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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediiras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai
vienotos par So lietu pirmaja lasijuma, tadgjadi izvairoties no vajadzibas péc otra lasijuma un

samierinaSanas proceduras.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. lpp.
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Saistiba ar minéto referente Kinga GAL (PPE, HU) Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas
varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 363) un Eiropas Parlamenta un Padomes
kopigu pazinojumu (grozijums Nr. 364) attieciba uz regulas priekslikumu. Par So grozijumu bija

panakta vieno$anas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi netika iesniegti.
II. BALSOJUMS

Plenarsgdes balsojuma 2018. gada 5. jilija pienéma kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 363) un
Eiropas Parlamenta un Padomes kopigu pazinojumu (grozijums Nr. 364) attieciba uz regulas
priekslikumu. Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja

lasijuma, kura ir ietverta §a dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapec Padomei vajadz&tu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem

izdaritas izmainas Komisijas priekSlikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(5.7.2018.)

ES celoSanas informacijas un atlauju sistéma (ETIAS) ***1
Eiropas Parlamenta 2018. gada S. julija normativa rezolucija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido ES celoSanas informacijas un atlauju sistému

(ETTAS) un groza Regulu (ES) Nr. 515/2014, Regulu (ES) 2016/399 un Regulu (ES) 2016/1624
(COM(2016)0731 — C8-0466/2016 — 2016/0357A(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot vera Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2016)0731),

- nemot vera Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 77. panta 2. punkta
b) un d) apakSpunktu un 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija tam
ir iesniegusi priekslikumu (C8-0466/2016),

- nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

- nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2017. gada 27. aprila atzinumu?3,

- nemot véra PriekSsédétaju konferences 2017. gada 14. septembra IEmumu atlaut Pilsonu
brivibu, tieslietu un iekslietu komitejai sadaltt iepriek§ minéto Komisijas priekslikumu un,
balstoties uz to, sagatavot divus atseviskus normativos zinojumus,

- nemot véra provizorisko vienoSanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar
Reglamenta 69.f panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2018. gada 25. aprila véstulé pausto

apnems3anos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

- nemot véra Reglamenta 59. pantu,

- nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu un Arlietu komitejas un
BudZeta komitejas atzinumus (A8-0322/2017),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. apstiprina Parlamenta un Padomes kopigo pazinojumu, kas pievienots $is rezolucijas
pielikuma;

3. prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu aizstaj,
bltiski groza vai ir paredzéjusi to butiski grozit;

3 OV C 246, 28.7.2017., 28. Ipp.
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4, uzdod priek$sédétajam Parlamenta nostaju nosatit Padomei un Komisijai, ka arT daltbvalstu
parlamentiem.
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P8_TC1-COD(2016)0375A
Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2018. gada 5. jilija, lai pienemtu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/..., ar ko izveido Eiropas celosanas informacijas un

atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, l
(ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 77. panta 2. punkta b) un

d) apakSpunktu un 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu I ,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

4 OV C 246, 28.7.2017., 28. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2018. gada 5. jiilija nostaja.
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ta ka:

(1)

2

Komisijas 2016. gada 6. aprila pazinojuma "Spé&cigakas un viedakas robezu un drosibas
informacijas sist€mas" ir izklastita nepiecieSamiba Savieniba nostiprinat un uzlabot savas
IT sisteémas, datu arhitektiiru un informacijas apmainu robezu parvaldibas,
tiesibaizsardzibas un terorisma apkarosanas joma. Pazinojuma uzsverts, ka ir jauzlabo
informacijas sistému sadarbsp&ja. Svarigi, ka taja ir izklastiti iesp&jamie varianti, ka
maksimali palielinat ieguvumus no esosajam informacijas sisttmam un nepiecieSamibas
gadijuma izstradat jaunas un papildinosas sist€mas, lai noveérstu joprojam pastavosas

informacijas nepilnibas.

Mingtaja 2016. gada 6. aprila pazinojuma patiesam ir konstatetas vairakas informacijas
nepilnibas. Sis nepilnibas ietver to, ka robezu iestazu riciba pie Sengenas zonas argjam
robezam nav informacijas par celotajiem, kuri ir atbrivoti no prasibas, ka, Skérsojot argjas
robezas, ir jabiit vizai ("'vizas prastba"). Komisija 2016. gada 6. aprila pazinojuma
noradija, ka ta veiks priekSizpéeti par iesp&ju izveidot Eiropas celosanas informacijas un
atlauju sistemu (ETIAS). ST priekSizpéte tika pabeigta 2016. gada novembri. Sada sistema
noteiktu, vai no vizas prasibas atbrivotie treSo valstu valstspiederigie ir attiecigi tiesigi vél
pirms vinu celo$anas uz Sengenas zonu, ka ar noteiktu, vai §ada celodana rada drogibas,

nelikumigas imigrdcijas vai augstu epidemijas risku.
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3)

4)

)

2016. gada 14. septembra pazinojuma "Drosibas stiprinasana pasaulé, ko raksturo
mobilitate: informacijas apmainas uzlabojumi cina pret terorismu un ar&jo robezu
stiprinaSana" ir apstiprinats, ka prioritara karta ir japanak aréjo robezu drosiba, un ir
izklastitas konkretas iniciativas, lai paatrinatu un paplasinatu Savienibas ricibu, turpinot

nostiprinat ar&jo robezu parvaldibu.

Ir nepiecieSams konkreti noteikt ETIAS mérkus, definét tas tehnisko un organizatorisko
arhitektiiru, paredzet noteikumus par to datu apstradi un izmantoSanu, ko sistéma ievada
pieteikuma iesniedzgjs, un noteikumus par celoSanas atlauju izsniegSanu vai atteikSanu,
noteikt mérkus, kadiem datus apstradas, noteikt iestades, kas biis pilnvarotas piek]it

datiem, un nodrosinat personas datu aizsardzibu.

ETIAS biitu japieméro treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas I .
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(6)

(7

Ta butu japiemero arT tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas
prasibas un kuri ir Savienibas pilsonu gimenes locekli, uz kuriem attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK®, vai kuri ir tadu treso valstu
valstspiederigo gimenes locekli, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, kuras ir
lidzvertigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un treso valsti, no otras puses, un kuriem nav uzturé€sanas
atlaujas, kas minéta Direktiva 2004/38/EK, vai uzturéSanas atlaujas, ievérojot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1030/2002’. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 21. panta
1. punkta ir noteikts, ka ikvienam Savienibas pilsonim ir tiesibas brivi parvietoties un
dzivot dalibvalstu teritorija, ievérojot Ligumos noteiktos ierobezojumus un nosacijumus,
ka arT to TstenoSanai paredzetos pasakumus. Attiecigie ierobeZojumi un nosacijumi ir

izklastiti Direktiva 2004/38/EK.

Ka apstiprinajusi Tiesa®, $adiem gimenes locekliem ir tiesibas iecelot dalibvalstu teritorija
un §im nolikam sanemt ieceloSanas vizu. Tad€jadi gimenes locekliem, kas atbrivoti no
vizas prasibas, vajadzetu biit tiesibam sanemt celoSanas atlauju. Dalibvalstim biitu
janodrosina $adam personam visas iesp€jas sanemt vajadzigo celoSanas atlauju, kas biitu

jaizdod bez maksas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK.

Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. junijs), ar ko nosaka vienotu
uzturéSanas atlauju formu treso valstu pilsoniem (OV L 157, 15.6.2002., 1. Ipp.).
Tiesas 2006. gada 31. janvara spriedums lieta Komisija/Spanija C-503/03,
ECLI:EU:C:2006:74.
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®)

€))

Tiesibas sanemt celoSanas atlauju nav beznosacijumu tiesibas, jo So atlauju var atteikt tiem
gimenes locekliem, kuri apdraud sabiedrisko kartibu, sabiedrisko drosibu vai sabiedribas
veselibu, atbilstigi Direktivai 2004/38/EK. Nemot véra minéto, gimenes locekliem var
pieprasit sniegt personas datus, kas saistiti ar vinu identifikaciju un statusu tikai tiktal,
ciktal sie dati ir butiski, lai noveértétu drosibas apdraud&jumu, ko §is personas varétu radit.
Lidziga karta vinu celoSanas atlaujas pieteikumi butu jaizskata, balstoties tikai un vienigi
uz drosibas apsvérumiem un nevis apsvérumiem, kas saistiti ar migracijas riskiem.

ETIAS butu japaredz celoSanas atlauja treSo valstu valstspiederigajiem, kas atbrivoti no
vizas prasibas, I lai Jautu novertet, vai So personu klatbuitne dalibvalstu teritorija nerada
vai neradis droSibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidemijas risku. Tadejadi
celoSanas atlaujai vajadzetu biit lemumam, kura noradits, ka nav faktisku norazu vai
pamatotu iemeslu uzskatit, ka kadas personas klatbiutne daltbvalstu teritorija rada Sadus
riskus. CeloSanas atlauja pec sava rakstura atSkiras no vizas; saistiba ar to pieteikuma
iesniedzejiem netiks pieprasits vairak informdcijas un netiks radits lielaks slogs ka vizas
gadijuma. Derigai celoSanas atlaujai vajadz€tu biit jaunam nosacijumam ieceloSanai
dalibvalstu teritorija. Tome&r celoSanas atlaujai vien nevajadz&tu automatiski pieskirt kadam

tiesibas iecelot.
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(10) ETIAS biitu japalidz uzturét augstu drosibas Iimeni, noverst nelikumigu imigraciju un
aizsargat sabiedribas veselibu, laujot novertet apmekl€tajus pirms vinu ierasanas argjo
robezu Sk&rsoSanas vietas.

(11) ETIAS butu japalidz atvieglot robeZparbaudes, ko robeZsargi veic aréjo robezu Skersosanas
vietas. Tam biitu arT janodroSina koordin&ts un saskanots novertgjums attieciba uz tiem
treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba un kuri
plano celot uz dalibvalstim. Sai sistémai bitu turklat janodrogina, lai pieteikumu
iesniedz€ji biitu labak informéti par savam tiesibam cefot uz dalibvalstim. Turklat ETIAS
biitu arT japalidz atvieglot robezparbaudes, samazinot iecelosanas atteikumu skaitu pie
argjam robezam un nodroSinot robeZsargus ar konkrétu papildu informaciju saistiba ar

atzimem.
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(12) ETIAS biitu arf jaatbalsta Sengenas informacijas sistémas (SIS) merki saistiba ar
bridinajumiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas ieceloSanas
un uzturéSanas atteikums, par personam, ko meklg, lai tas apcietinatu noliika tas nodot vai
izdot, par pazudusam personam, par personam, ko censas atrast, lai tas varétu palidzet
tiesas procesa, vai par personam saistiba ar diskrétam parbaudeém vai pasam parbaudém.
Sada noliika ETIAS biitu jasalidzina pieteikuma datnu attiecigie dati ar attiecigajiem
bridinajumiem SIS. Ja saltdzinasana atklajas, ka pastav atbilstiba starp personas datiem
pieteikuma datne un bridindajumos attieciba uz tresSo valstu valstspiederigajiem, uz
kuriem attiecas ieceloSanas un uzturéSanas atteikums, vai par personam, ko mekle, lai
tas apcietinatu noliika tas nodot vai izdot, pieteikuma datne biitu jaapstrada manuali
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai. ETIAS valsts vienibas veikta novertejuma
rezultata biitu japienem lemums par celoSanas atlaujas izdoSanu vai atteikSanu. Ja
salidzinasana atklajas, ka pastav atbilstiba starp personas datiem pieteikuma datné un
bridinajumos par pazudusSam personam, par personam, ko cenSas atrast, lai tas varétu
palidzet tiesas procesa, vai par personam saistiba ar diskrétam parbaudem vai ipasam
parbaudem, $t informacija biitu janosita uz SIRENE biroju un ar to biitu jartkojas

saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, kas attiecas uz SIS.
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(13) CeloSanas atlaujas izdoSanas nosactjumiem biitu jasaskan ar konkretajiem mérkiem,
kas saistiti ar daZadajiem SIS registreto bridinajumu veidiem. Jo ipasi, tam, ka uz
pieteikuma iesniedzejiem attiecas bridindjums attieciba uz personam, ko mekle, lai tas
apcietinatu nolitka tas nodot vai izdot, vai bridindjums par personam saistiba ar
diskretam parbaudem vai ipasam parbaudem, nebitu jaliedz izdot Sim personam
celoSanas atlauju, paredzot dalibvalstim veikt atbilstigas darbibas saskana ar Padomes

Lémumu 2007/533/TP.

(14) ETIAS butu jasastav no lielapjoma informacijas sistémas, ET/AS informacijas sisteémas,

I ETIAS centralas vienibas unl ETIAS valsts vienibam.

? Padomes Lémums 2007/533/TI (2007. gada 12. juinijs) par otras paaudzes Sengenas
Informacijas sist€mas (SIS II) izveidi, darbibu un izmantoSanu (OV L 205, 7.8.2007.,

63.1pp.).
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(15) ETIAS centralajai vienibai vajadz&tu biit Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras
struktiirvienibai. ETIAS centralajai vienibai vajadzetu biit atbildigai par parbaudes veikSanu
I — gadijumos, kad automatizeta pieteikuma procesa ir konstatéta informacijas
atbilsme, — par to, vai pieteikuma iesniedz&ja personas dati atbilst tas personas datiem,
attieciba uz kuru ir konstatéta mineta informacijas atbilsme. Ja informacijas atbilsme
apstiprinds vai ja joprojam ir Saubas, ETIAS centralajai vienibai biitu jasak pieteikuma
manuala apstrade. Tai biitu janodroSina, ka dati, ko ta ievada pieteikumu datnes, ir
atjauninati, ka ari biitu jadefine, janosaka, janoverte ex ante, jaisteno, jaizverte ex post,
Jjaparskata un jadzes konkreti riska raditdji, nodroSinot, ka veiktas parbaudes un to
rezultati tiek registreti pieteikuma datnes. Tai biitu javeic ar1 regularas revizijas par
pieteikumu apstradi un ETIAS parbaudes noteikumu istenoSanu, tostarp regulari
novertejumi par to ietekmi uz pamattiesibam, jo ipasi saistiba ar privatumu un personas
datu aizsardzibu. Tai ari vajadzetu biit atbildigai par vairaku atbalsta uzdevumu
veikSanu, pieméeram, nepiecieSamo pazinojumu nosiutisanas nodroSinaSanu un
informdcijas un atbalsta snieg§anu. Tai biitu jastrada 24 stundas diennakti, 7 dienas

nedg¢la.
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(16)

(17)

Katrai dalibvalstij butu jaizveido ETIAS valsts vieniba, kas biitu atbildiga par pieteikumu
izskatiSanu un [émuma pienemsanu attieciba uz to, vai izdot vai atteikt, anulét vai atcelt
celoSanas atlauju. ETIAS valsts vienibam pieteikumu novértéSanas noliikos biitu
jasadarbojas savstarp&ji un ar Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai
(Eiropols). ETIAS valsts vienibas biitu janodroSina ar pietieckamiem resursiem uzdevumu
izpildei saskana ar Saja regula noteiktajiem terminiem. Lai sekmeétu lemuma
pienemSanas procesu un informdacijas apmainu starp daltbvalstim, ka art samazinatu
tulkoSanas izmaksas un atbildes laiku, velams, lai visas ETIAS valsts vienibas sazinatos

viend valoda.

Lai sasniegtu savus mérkus, ETIAS bitu janodroSina tieSsaistes pieteikuma veidlapa, kura
pieteikuma iesniedz&jam biitu janorada sava identitate, celoSanas dokuments, dzivesvietas
informacija, kontaktinformacija, izglitibas limenis un nodarbinatibas grupa, savs gimenes
locekla statuss saistiba ar tadiem Savienibas pilsoniem vai tresas valsts
valstspiederigajiem, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, un kuriem nav uzturésanas
atlaujas, ieverojot Direktivu 2004/38/EK, vai uzturéSanas atlaujas, ievérojot Regulu (EK)
Nr. 1030/2002; ja pieteikuma iesniedzgjs ir nepilngadiga persona — zipas par personu, kura

ir atbildiga par vinu, ka arT atbildes uz pamatjautajumu kopumu I . I
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(18)

(19)

(20)

ETIAS butu japienem pieteikumi, kas iesniegti pieteikuma iesniedzgja varda, ja celotaji
kada iemesla dg] pasi nespgj sagatavot pieteikumu. Sados gadijumos pieteikums baitu
jaiesniedz celotaja pilnvarotai vai par celotaju juridiski atbildigai tresai struktiirai, ar
noteikumu, ka pieteikuma veidlapa tiek noradita $1s personas identitate. Bittu japaredz, ka
celotaji var pilnvarot komercialos starpniekus vinu varda sagatavot un iesniegt
pieteikumu. ETIAS centralajai vienibai butu atbilstosi jarikojas saistiba ar visiem

zinojumiem par komercialo starpnieku parkapumiem.

Nolika parbaudit celoSanas atlaujas pieteikuma pienemamibu biitu janosaka parametri,
ar ko nodroina pieteikuma pilnigumu un iesniegto datu saskanotibu. Sadai parbaudei,
piemeram, vajadzetu nepielaut tadu celoSanas dokumentu izmantoSanu, kuru deriguma
termins beigsies pec mazak neka trim méneSiem, kuru deriguma termins jau ir beidzies
vai kuri ir izdoti pirms vairdk neka 10 gadiem. ST parbaude biitu javeic, pirms

pieteikuma iesniedzéjs tiek aicinats samaksat nodevu.

Lai pabeigtu pieteikuma izskatiSanu, no I pieteikumu iesniedzéjieml bitu japieprasa
samaksat celoSanas atlaujas nodevu. Maksajums biutu japarvalda bankai vai finanSu
starpniekam. Elektroniska maksajuma veikSanai vajadzigie dati butu jasniedz vienigi
bankai vai finanSu starpniekam, kas apstrada finansu darfjumu, un Siem datiem nevajadz&tu

bt dalai no ETIAS glabatajiem datiem.
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21

(22)

Lielaka dala celoSanas atlauju biitu jaizdod dazu mintisu laika, lai arT neliels skaits
gadijumu varétu aiznemt vairak laika, jo jpa$i iznpdmuma gadijumos. Sados iznemuma
gadijumos var biit nepiecieSams pieteikuma iesniedz€jam pieprasit papildu informaciju un
dokumentaciju, lai $o papildu informaciju un dokumentaciju apstradatu, un pec pieteikuma
iesniedzgja iesniegtas informacijas vai dokumentacijas izvertéSanas uzaicinat vinu uz
parrunam I . Parrunas biutu javeic vienigi iznemuma gadijumos ka galéjais lidzeklis un
ja joprojam ir nopietnas Saubas par pieteikuma iesniedzeja sniegto informaciju vai
dokumentdaciju. Parrunu iznemuma raksturs nozime, ka uz parrunam biitu jaaicina
mazak neka 0,1 % pieteikuma iesniedzeju. Uz parrunam aicinato pieteikuma iesniedzeju

skaits biitu regulari japarskata Komisijai.

ETIAS butu jaapstrada pieteikuma iesniedz€ja sniegtie personas dati tikail , lai novertetu,
vai pieteikuma iesniedzgj al ieceloSana Savieniba varétu radit droSibas, nelikumigas

imigrdcijas vai augstu epidemijas risku Savieniba.
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(23)

24)

Sadus riskus nav iesp&jams novértét bez to personas datu apstrades, kas ir jasniedz
celosanas atlaujas pieteikuma. Pieteikumos ietvertie personas dati biitu jasalidzina ar
datiem ierakstos, datn€s vai bridinajumos, kuri registréti kada ES informacijas sistéma
vai datubaze (ETIAS centralaja sisteéma, SIS, vizu informacijas sistéma (VIS),
ieceloSanas/izceloSanas sistema (I1S) vai Eurodac), Eiropola datos vai Interpola
datubazes (Interpola Zagto un pazaud€to celosSanas dokumentu datubaze (SLTD) I vai
Interpola datubaze ar celoSanas dokumentiem, par kuriem izdoti pazinojumi (7DAWN)).
Pieteikumos ietvertie personas dati butu ari jasalidzina ar ETIAS kontrolsarakstu un ar
konkr&tiem riska raditajiem. SalidzinaSanai izmantojamo personas datu kategorijas butu
jaierobezo tikai ar tam datu kategorijam, kuras pieejamas minetajas aplikotajas ES
informacijas sisteémas, Eiropola datos, Interpola datubazes, ETIAS kontrolsaraksta vai

konkrétajos riska raditajos.

SalidzinaSanai butu janotiek automatizeti. Vienmer, kad $ada salidzinasana atklajas, ka
pastav atbilstiba ("informacijas atbilsme") starp kadu no personas datiem vai to
kombinaciju pieteikuma un konkrétajiem riska raditajiem vai personas datiem ieraksta,
datn€ vai bridinajuma ieprieks min&tajas informacijas sistémas vai ET1AS kontrolsaraksta,
pieteikums biitu jaapstrada manuali I atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai I .
ETIAS valsts vienibas veikta novertéjuma rezultata biitu japienem lémums par celoSanas

atlaujas izdoSanu vai tas neizdoSanu.
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(25) Sagaidams, ka lielaka dala pieteikumu sanems automatiz&tu pozitivu atbildi. CeloSanas
atlaujas atteikSanai, anul€Sanai vai atcelSanai nevajadzetu biit balstitai vienigi uz
pieteikumos ietverto personas datu automatizétu apstradi. Tadg] pieteikumi, kas generé

informacijas atbilsmi, biitu manuali jéapstrﬁdél ETIAS valsts vienibai.

(26) Pieteikumu iesniedz€jiem, kam ir atteikta celoSanas atlauja, vajadzetu but parsiidzibas
tiesibam. Parstidzibas bitu jacel dalibvalsti, kas ir pienémusi [emumu par pieteikumu,

saskana ar attiecigas dalibvalsts valsts tiesibu aktiem.
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(27) Biitu jaizmanto ETIAS parbaudes noteikumi, lai analiz&tu pieteikuma datni un lai tadgjadi
biitu iesp&jams salidzinat taja registrétos datusl ar konkrétiem riska raditajiem, kas atbilst
ieprieks noteiktiem droSibas, nelikumigas imigracijas vai augstam epidémijas riskiem.
Konkréeto riska raditaju noteikSana izmantotie kritériji nekados apstaklos nebiitu jabalsta
vienigi uz personas dzimumu vai vecumu. Tie ari nekados apstaklos nebiitu jabalsta uz
informdciju, kas atklaj personas adas krasu, rasi, etnisko vai socialo izcelsmi, genétiskas
ipasibas, valodu, politiskos vai jebkurus citus uzskatus, religiju vai filozofisko parliecibu,
dalibu arodbiedribas, piederibu pie nacionalas minoritates, ipaSumu, izcelsmi, invaliditati
vai seksualo orientaciju. Konkrétie riska raditaji biitu jadefine, janosaka, janoverté ex
ante, jaievies, janoverté ex post, japarskata un jadzes ETIAS centralajai vientbai péc
apsprieSanas ar ETIAS Parbaudes komiteju, kuras sastava ir ETIAS valstu vienibu un
iesaistito agentiiru parstavji. Lai ETIAS parbaudes noteikumu un konkréto riska
raditaju istenoSana sekmetu pamattiesibu ieveroSanas nodroSinasanu, bitu jaizveido
ETIAS Pamattiesibu padomdeveéja padome. Tas sanaksmju sekretariats biitu

janodrosSina Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras pamattiesibu amatpersonai.
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(28) Biitu jaizstrada ETI/AS kontrolsaraksts saiknu identific€Sanai starp datiem I pieteikuma
datn€ un informaciju attieciba uz personam, kuras tur aizdomas par teroristu nodarijuma
vai cita smaga noziedziga nodarijuma izdariSanu vai lidzdalibu taja, vai attieciba uz
kuram, balstoties uz personas visparéeju novértejumu, ir faktiskas norades vai pamatots
iemesls uzskatit, ka §1s personas izdarTs teroristu nodarijumu vai citus smagus
noziedzigus nodarijumus. ETIAS kontrolsarakstam vajadzeétu biit dajai no ETIAS
centralas sistemas. Dati ETIAS kontrolsaraksta butu jaievada Eiropolaml , neskarot
attiecigos noteikumus par starptautisko sadarbibu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2016/794'%, un dalibvalstim. Pirms datu ievadiSanas ETIAS
kontrolsaraksta, biitu janosaka, ka Sie dati ir pietiekami atbilstosi, precizi un svarigi, lai
tos ieklautu ETIAS kontrolsaraksta, un ka to ieklauSana neizraists nesamerigi liela
pieteikumu skaita manualu apstradi. Dati biitu regulari japarskata un japarbauda, lai

nodroSindatu, ka tie joprojam ir precizi.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atcel
Padomes Lémumus 2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/T1
(OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
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(29)

(30)

Ta ka nemitigi rodas jauna veida drosibas apdraud€jumi, jauni nelikumigas imigracijas
modeli un augsti epidemijas riski, ir nepiecieSsams efektivi reagét, izmantojot modernus
lidzeklus. Ta ka Sie [idzekli biezi ir saistiti ar ievérojama personas datu apjoma apstradi,
biitu jaievies atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai tiesibas uz privatas dzives aizsardzibu un
tiesibas uz personas datu aizsardzibu tiktu skartas tikai tiktal, ciktal tas ir vajadzigs

demokratiska sabiedriba.

Tade] ETIAS esosie personas dati biitu jaaizsarga. Piek]uve tiem biitu jaierobeZo un
japieskir tikai darbiniekiem ar stingri noteiktam pilnvaram. Piekluvi nekada gadijuma

I nevajadz&tu izmantot IEmumu pienemsanai, balstoties uz jebkada veida diskriminaciju.
Saglabatie personas dati butu drosi jaglaba Eiropas Agentiiras lielapjoma IT sistému

darbibas parvaldibai brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) iekartas Savieniba.
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€2))

Izdotas celosanas atlaujas biitu jaanulg vai jaatcel, tiklidz atklajas, ka netika izpilditi vai
vairs netiek izpilditi nosactjumi zo izdoSanai. Jo 1pasi tad, ja SIS tiek ievadits bridinajums
par jaunu I iece]oSanas un uzturésanas atteikumu vai bridinajums par celoSanas
dokumenta pazaudeSanu, nozagsSanu, nelikumigu piesavinasanos vai atziSanu par
nederigu, SIS biitu jainform& ETIAS. Tada gadijuma ETIAS butu japarbauda, vai Sis
jaunais bridinajums atbilst kadai derigai celoSanas atlaujai. Ja ir izdots jauns bridindjums
par ieceloSanas un uzturéSanas atteikumu, atbildigas dalibvalsts ET7AS valsts vienibai
celosanas atlauja birtu jaatcel. Ja celoSanas atlauja ir piesaistita celoSanas dokumentam,
par kuru SIS ir pazinots, ka tas nozaudets, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par
nederigu, vai SLTD ir pazinots, ka tas nozaudets, nozagts vai atzits par nederigu,
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai pieteikuma datne biitu manuali jaapstrada.
Saskana ar lidzigu pieeju jaunie dati, ko ievada ETIAS kontrolsaraksta, biitu jasalidzina ar
ETIAS glabatajam pieteikumu datn€m, lai parbauditu, vai attiecigie jaunie dati atbilst kadai
derigai celosanas atlaujai. Sados gadijumos tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kas
jaunos datus ievadija, vai pirmas planotas uzturesandas dalibvalstij gadijuma, ja datus ir
ievadijis Eiropols, informacijas atbilsme biitu jaizverte un vajadzibas gadijuma celoSanas
atlauja butu jaatce]. Tapat vajadz&tu biit iesp&jai atcelt celoSanas atlauju p&c pieteikuma

iesniedzgja pieprasijuma.
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(32) Ja izn@émuma gadijuma dalibvalsts uzskata, ka ir nepiecieSams atlaut tresas valsts
valstspiederigajam celot uz tas teritoriju, pamatojoties uz humaniem apsveérumiem, valsts
intereSu vai starptautisku saistibu dél, Sai dalibvalstij vajadz&tu bt iesp&jai izdot celoSanas

atlauju, kas ir deriga tikai ierobezota teritorija un ierobezotu laiku.

(33) Gaisa un juras parvadatajiem, un starptautiskajiem parvadatajiem, kas parvada cilveku
grupas ar autobusiem pa sauszemi, vajadzetu biit pienakumam pirms celotaju iekapsanas
transportlidzeklt parbaudit I , vai viniem ir deriga celoSanas atlauja. Parvadatajiem
nevajadzetu biit piekluvei pasai ETIAS datnei. Parvadatdajiem vajadzetu bit droSai
piekluvei ETIAS informacijas sistemai, kas viniem lautu to aplikot, izmantojot celoSanas

dokumenta datus.

(34) Tehniskam specifikacijam ETIAS informacijas sistemas piekluvei, izmantojot
parvadataju varteju, biitu cik vien tas iespejams jasamazina ietekme uz pasaZiera

celojumu un parvadatdjiem. Saja nolika biitu jaapsver integréSana ar IIS.
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(35) Noliikd ierobezZot Saja regula izklastito pienakumu ietekmi uz starptautiskajiem
parvadatajiem, kas parvada cilveku grupas ar autobusiem pa sauszemi, biitu jadara

pieejami lietotajiem draudzigi mobili risindjumi.

(36) Divu gadu laika péc ETIAS darbibas sakuma Komisijai biitu jaizverte tas, cik piemeroti,
saderigi un saskanoti — ETIAS noteikumu par sauszemes parvadajumiem ar autobusiem
nolikd — ir noteikumi, kas minéti 26. panta Konvencija, ar ko isteno Sengenas noligumu
(1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Ekonomikas savientbas valstu valdibam, Vicijas
Federativas Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku
kontroles atcelSanu pie kopigam robezam ''. Biitu janem vera sauszemes parvadajumu
ar autobusiem jaunakda attistiba. Biitu jaapsver nepiecieSamiba grozit minétas
Konvencijas 26. panta vai Saja reguld minétos noteikumus par sauszemes

parvadajumiem ar autobusiem.

1 OV L 239, 22.9.2000., 19. Ipp.
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(37) Lai nodrosinatu atbilstibu parskatitajiem iece]o$anas nosacijumiem, robezsargiem biitu
japarbauda, vai celotajiem ir deriga celoSanas atlauja. Tadg] standarta robezparbaudes
procesa laika robezsargiem biitu elektroniski janolasa celoSanas dokumenta dati. Rezultata
biitu javeic vaicajumi dazadas datubazes, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2016/399% (Sengenas Robezu kodeksa), tostarp vaicajums ETIAS, kam biaitu
jauzrada aktualais celoSanas atlaujas statuss. Ja celotajam nav derigas celoSanas atlaujas,
robeZsargam bitu jaatsaka ieceloSana un atbilstigi japabeidz robezparbaudes process. Ja
celotajam ir deriga celoSanas atlauja, robezsargam biitu japienem l@mums par iecelosanas
atlausanu vai atteikSanu. DaZiem datiem ETIAS datng I vajadzetu I biit pieejamiem

robezsargiem, lai viniem palidzétu veikt vinu uzdevumus.

38) Ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba uzskata, ka daZus celoSanas atlaujas pieteikuma
aspektus robeZu iestadem vajadzeétu izskatit papildus, tai vajadzétu varet pievienot atzimi
celoSanas atlaujai, ko ta izdod, iesakot parbaudi otraja linija robeZSkersoSanas vieta. Vajadzetu
biit art iespejamam Sadu atzimi pievienot pec tas daltbvalsts pieprasijuma, ar kuru notiek
apsprieSanas. Ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba uzskata, ka konkréta informdcijas
atbilsme pieteikuma apstrades laika ir informacijas viltus atbilsme, vai ja manuala apstrade
parada, ka nebija iemeslu atteikt celoSanas atlauju, tai vajadzetu varet pievienot atzimi celoSanas
atlaujai, ko ta izdod, lai atvieglotu robeZparbaudes, sniedzot robeZu iestadéem informdaciju
saisttba ar veiktajam parbaudem, un lai ierobeZotu informacijas viltus atbilsmju negativas sekas
uz celotajiem. Praktiska rokasgramata biitu jasniedz robezu iestadeém domatie operativie

noradijumi celoSanas atlauju apstradei.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu parvietoSanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (ES OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
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39)

(40)

Ta ka deriga celoSanas atlauja konkretam treSo valstu valstspiederigo kategorijam ir
ieceloSanas un uzturéSands nosacijums, dalibvalstu imigracijas iestadem vajadzetu biit
iespéjai aplitkot informaciju ETIAS centralaja sistema, kad ir veikta iepriekséja
mekleSana I1S un $§T meklesana parada, ka I1S nav ieceloSanas ieraksta, kas atbilst
treSas valsts valstspiederiga klatbiutnei dalibvalstu teritorija. Dalibvalstu imigracijas
iestadem vajadzetu biit piek[uvei konkretai ETIAS centralaja sistema glabatai

informacijai, jo ipasi atgrieSanas noliika.

Cina pret teroristu nodarjjumiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem, ka ar1
nemot vera noziedzigu tiklu globalizaciju, to izraudzito iestaZu riciba, kuras ir atbildigas
par teroristu nodarijumu un citu smagu nozgiedzigu nodarijumu noverSanu, atklasanu
vai izmeklesanu ("izraudzitas iestades'), ir obligati jabut vajadzigajai informacijai, lai tas
efektivi veiktu savus uzdevumus. Piekluve datiem VIS §adiem noliikkiem jau ir pieradijusi
savu efektivitati, palidzot izmekl€tajiem panakt ievérojamu progresu gadijumos, kas saistiti
ar cilveku tirdzniecibu, terorismu vai narkotiku tirdzniecibu. VIS nav datu par treso valstu

valstspiederigajiem, kas ir atbrivoti no vizas prasibas.
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(41) Piekluve ETIAS ieklautajai informacijai ir vajadziga, lai noverstu, atklatu un izmekletu
teroristu nodarfjumus, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/541 13, vai citus smagus noziedzigus nodarijumus, ka minéts Padomes Pamatlemuma
2002/584/T1 4, Saistiba ar konkrétu izmekléSanu un lai iegiitu pieradijumus un informaciju
par personu, kuru tur aizdomas par smaga noziedziga nodarjjuma izdariSanu, vai par
smagda noziedziga nodarijuma cietusu personu, izraudzitajam iestadém var bt
nepieciesams pieklit ETIAS generétajiem datiem. ETIAS glabatie dati var arT biit
nepiecieSami, lai identific€tu vainigo teroristu nodarijuma vai citos smagos noziedzigos
nodarTjumos, it seviski, ja ir jarikojas steidzami. Piekluve ETIAS noluka noverst, atklat vai
1zmekl&t teroristu nodarijumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus ir iejauksanas to
personu, kuru personas dati tiek apstradati E774S, pamattiesibas uz personas privatas
dzives neaizskaramibu un uz personas datu aizsardzibu. Tade] ET7AS esoSie dati biitu
jasaglaba un jadara pieejami izraudzitajam dalibvalstu iestadém un Eiropolam, tikai
piemérojot Saja regula paredzetos stingros nosacijumus. Tas nodroSinas, ka ETIAS datu
apstrade ir ierobezota tikai uz to, kas ir absoliiti nepiecieSams, lai novérstu, atklatu vai
izmekl&tu teroristu nodarijumus un citus smagus noziedzigus nodarijjumus saskana ar
prasibam, kuras it seviski noteiktas Tiesas judikatira, jo 1pasi Digital Rights Ireland

lieta 15,

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaro$anu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/475/T1 | un groza
Padomes Lemumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

Padomes Pamatléemums 2002/584/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par Eiropas apcietinasanas
orderi un par nodoSanas procediram starp dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
Tiesas (virspalata) 2014. gada 8. aprila spriedums apvienotajas lietas C-293/12 un C-594/12
Digital Rights Ireland Ltd, ECLI:EU:C:2014:238.

14

15
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(42) Jo 1pasi, piekluve ETIAS glabatajiem datiem noltika noverst, atklat vai izmekl&t teroristu
nodarijumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus biitu japieskir tikai pec izraudzitas
iestades operativas vientbas pamatota pieprasijuma, kura izskaidrota $§ada vajadziba.

I Steidzamibas gadijumos, kad ir janovers tilitejs apdraudejums cilveka dzivibai, kas
saistits ar teroristu nodartjumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu, parbaudei, lai
noskaidrotu, vai ir izpilditi nosacijumi, biitu janotiek pec tam, kad izraudzitajam
kompetentajam iestadém ir pieskirta piekluve $adiem datiem. 8T ex post parbaude biitu
Jjaveic bez liekas kaveSanas un jebkura gadijuma ne veélak ka septinas darba dienas péc

pieprastjuma apstrades.

(43) Tadg] ir nepiecieSams izraudzities I dalibvalstu iestades, kas ir pilnvarotas pieprasit $adu
piekluvi konkréti noliikos noveérst, atklat vai izmekl€t teroristu nodarfjumus vai citus

smagus noziedzigus nodarijjumus.

(44) I Centralajam(-iem) piekluves punktam(-iem) biitu jarikojas neatkarigi no izraudzitajam
iestadem un biitu japarbauda, vai ir izpilditi nosacijumi, lai konkrétaja gadijuma pieprasitu

piekluvi ETIAS centralajai sistémai.

10535/18 ej/MVI/ir 29
PIELIKUMS DRI LV



(45) Eiropols ir Savienibas informacijas apmainas centrs Tam ir biitiska nozime sadarbiba starp
dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par parrobezu kriminalizmekl€Sanam, atbalstot
Savienibas méroga noziedzibas novérsanu, analizi un noziegumu izmekléSanu. Tadéel
Eiropolam, veicot savus uzdevumus un saskana ar Regulu (ES) 2016/794, vajadz€tu biit
piekluvei ETIAS centralajai sisteémai konkrétos gadijumos, kad tas ir vajadzigs, lai Eiropols
atbalstitu un nostiprinatu dalibvalstu ricibu teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu

nodarfjumu novérsana, atklasana vai izmeklésana.

(46) Lai nepielautu sistematisku meklésanu, ETIAS centralaja sist€éma glabatie dati butu
jaapstrada tikai konkrétos gadijumos un tikai tad, kad tas ir vajadzigs teroristu nodarijumu
vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu noversanas, atklasanas vai izmekleSanas noliikos.
Izraudzitajam iestadém un Eiropolam biitu japieprasa piekluve ETIAS vienigi tad, ja tiem ir
pamatots iemesls uzskatit, ka §ada piekluve sniegs informaciju, kas I palidzes noverst,

atklat vai izmekI&t teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus. I
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(47) ETIAS registrétie personas dati biitu jaglaba ne ilgak, ka tas vajadzigs tam noliikam, kuram
dati tiek apstradati. Lai ETIAS varétu darboties, ar pieteikumu iesniedzg€jiem saistitie dati ir
jaglaba celosanas atlaujas deriguma termina laika. Pec celoSanas atlaujas deriguma
termina beigam datus vajadzetu uzglabat tikai ar pieteikuma iesniedzéja neparprotamu
piekriSanu un tikai lai atvieglotu jauna ETIAS pieteikuma iesniegSanu. Lemums atteikt,
anulét vai atcelt celoSanas atlauju var liecinat, ka pieteikuma iesniedzgjs rada I drosibas,
nelikumigas imigracijas vai augstu epidemijas risku. Tade], ja $ads 1émums ir izdots,

I dati butu jaglaba piecus gadus no mineéta lemuma datuma, lai ETIAS varétu precizi nemt
vera paaugstinatu risku, ko iesp&jami rada attiecigais pieteikuma iesniedzgjs. Ja dati, kas ir
iemesls Sim lemumam, tiek dzesti agrak, pieteikuma datne biitu jaizdzes septinu dienu

laika. Pec sada termina beigadm personas dati biitu jaizdzes.
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(48) ETIAS centralaja sistema glabatie personas dati nebiitu jadara pieejami nevienai tresai
valstij, starptautiskai organizacijai vai privatai struktiirai. Tomeér iznémuma karta Sadus
personas datus vajadzétu biit iespejamam nosiitit tresai valstij, ja nositiSana ir paklauta
stingriem nosacljumiem un atseviska gadijumad ir nepiecieSama atgrieSanas noliitka. Ja
nay lemuma par aizsardzibas limena pietiekamibu, kas pienemts ar istenoSanas aktu,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679S, vai atbilstoSu
garantiju, kam nositiSana paklauta, ievérojot minéto regulu, ETIAS glabatus datus
iznemuma karta vajadzetu biit iespeéjamam atgrieSanas nolitka nositit treSai valstij, bet
tikai tad, kad Sada nosiitiSana ir nepiecieSama svarigu iemeslu de| sabiedribas interesées,

ka minéts mineétaja regula.

49) Personas datus, ko dalibvalstis iegiist, ievérojot So regulu, vajadzeétu biit iespejamam
nositit treSai valstij art arkartejas steidzamibas gadijuma, ja pastay tilitejs
apdraudejums saistiba ar teroristu nodarijumu vai ja pastay tilitejs apdraudejums
cilveka dzivibai saistiba ar smagu noziedzigu nodarijumu. Ar tuliteju apdraudejumu
cilveka dzivibai butu jasaprot apdraudejums, ko rada pret minéto personu izdarits smags
noziedzigs nodarijums, piemeram, smagi miesas bojajumi, cilveku organu un audu
nelikumiga tirdznieciba, personas nolaupisana, nelikumiga brivibas atnemsana un
kilnieku sagrabSana, bernu seksuala izmantoSana un bérnu pornogrdafija, un

izvaroSana.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un Sadu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1.

Ipp.).
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(50) Lai nodroSinatu sabiedribas informetibu par ETIAS — jo ipasSi treSo valstu
valstspiederigo vidii, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, — informacija par
ETIAS, tostarp attiecigajiem Savientbas tiesibu aktiem, un celoSanas atlaujas
pieteikSanas procediiru, biitu jadara pieejama plaSai sabiedribai, izmantojot publisku
timekla vietni un mobilo lietotni mobilajam iericem, kas jaizmanto, lai pieteiktos ETIAS.
ST informdcija bitu jaizplata art ar vienotu bro§iru vai jebkuru citu piemérotu lidzekli.
Turklat celoSanas atlaujas pieteikuma iesniedzéjiem biitu pa e-pastu jasanem
pazinojums ar informaciju saistiba ar vinu pieteikumiem. Minétaja e-pasta pazinojuma

biitu jaieklauj timek]a saites uz piemerojamajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(51 Biitu japaredz precizi noteikumi par eu-LISA pienakumiem saistiba ar ET/AS informacijas
sist€mas planoSanu, izstradi un tehnisko parvaldibu. Biitu japaredz ar1 noteikumi par
Eiropas I Robezu un krasta apsardzes agentiiras pienakumiem, dalibvalstu pienakumiem
un Eiropola pienakumiem attieciba uz ETIAS. eu-LISA ipasa uzmaniba biitu japievers

izmaksu pieauguma riskam un janodroSina piendciga ligumsledzeju uzraudziba.
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(52)

(33)

(34)

(55)

eu-LISA un Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras darbibam, pildot Saja regula
noteiktos uzdevumus, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 45/200117.

Personas datu apstradei, ko veic dalibvalstis, piemérojot So regulu, pieméro Regulu

(ES) 2016/679] .

Ja personas datu apstradi, ko daltbvalstis veic pieteikumu novértéSanas nolika, veic
kompetentas iestades teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu

noversanas, atklasanas vai izmekleSanas noliikos, pieméro Direktivu (ES) 2016/680.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) Nr. 2016/680'® pieméro personas datu
apstradei, ko dalibvalstu | izraudzitas iestades veic teroristu nodarijumu vai citu smagu
noziedzigu nodarijumu noversanas, atklasanas vai izmekléSanas noliikos, ieverojot $o

regulul .

17

18

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes

Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(56)

(57)

Dalibvalstu veiktas personas datu apstrades likumiba biitu jauzrauga neatkarigam
uzraudzibas iestadém, kas izveidotas saskana ar Regulu (ES) 2016/679, savukart Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajam, kurs izveidots ar Regulu (EK) Nr. 45/2001, bitu
jauzrauga Savienibas iestazu un struktiiru darbibas saistiba ar personas datu apstradi.
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un uzraudzibas iestadém, uzraugot ETIAS, biitu

savstarpgji jasadarbojas.

Biitu janosaka stingri noteikumi attieciba uz piekluvi ETIA4S centralajai sist€mai, ka ar1

japaredz vajadzigie aizsardzibas pasakumi. Ir arT nepiecieSams attieciba uz personu datiem
paredzet personu tiesibas uz piekluvi, laboSanai, apstrades ierobeZosanai, papildinaSanai
un dzesanai un parsidzibas tiesibas, it seviski tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem,

un apstrades darbibu uzraudzibu, ko veic publiskas neatkarigas iestades.
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(58) Lai novertetu drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidemijas riskus, ko varétu
radit celotajs, bitu janodrosina ETIAS informacijas sist€mas sadarbspéja ar citam ES
informdcijas sistemam. Sadarbspéja biitu janodroSina, pilniba ieverojot Savienibas
acquis attieciba uz pamattiesibam. Ja Savienibas liment tiktu izveidota centralizeta
sistema to dalibvalstu identifikacijai, kuram ir sodamibas informdcija par treso valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, ETIAS vajadzetu biit iespéjai taja veikt

vaicajumu.

(59) Saja reguld biitu jaietver skaidri noteikumi par atbildibu un tiestbam uz kompensaciju
personas datu nelikumigas apstrades vai jebkadas citas ar So regulu nesaderigas
darbibas gadijuma. Sadam noteikumam nevajadzétu skart tiesibas uz kompensaciju no
parzina vai apstradataja un parzina vai apstradatdaja atbildibu saskana ar Regulu (ES)
2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un Regulu (EK) Nr. 45/2001. eu-LISA vajadzétu biit
atbildigai par jebkuru kaitejumu, ko ta izraisa ka datu apstradatajs, gadijuma, ja ta nay
izpildijusi konkreétos Sis regulas pienakumus, kas tai ipasi uzlikti, vai kad ta rikojusies

arpus vai preteji tas dalibvalsts likumigiem noradijumiem, kura ir datu parzinis.
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(60) Lai efektivi uzraudzitu $is regulas pieméroSanu, regulari javeic novert€sana. Dalibvalstim
bitu japaredz noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas par §is regulas parkapumiem I ,

un biitu janodroSina, ka tas tiek istenotas.

(61) Lai noteiktu tehniskos pasakumus, kas vajadzigi §is regulas piem&roSanai, butu jadelege

Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai:

noteiktu prastbas droSa konta pakalpojumam,

—  paredzetu ieprieks sagatavotu sarakstu ar nodarbindtibas grupam, ko izmanto

pieteikuma veidlapa,

- pieteikuma iesniedz&jiem precizétu tadu jautajumu saturu un formatu I , kas ir
saistiti ar notiesasanu par noziedzigiem nodarijumiem, uzturéSanos kara vai
konflikta skarta zona un lemumiem par teritorijas pameSanu vai atgrieSanas

lemumiem,

- precizétul papildu jautajumu saturu un formatu tadiem pieteikuma iesniedzéjiem,
kas sniegusi apstiprinoSu atbildi uz kadu no jautdjumiem saistiba ar notiesasanu
par noziedzigiem nodarijumiem, uzturésanos kara vai konflikta skarta zonda un
lemumiem par teritorijas pameSanu vai atgrieSanas lemumiem, un lai izklastitu

ieprieks sagatavotu sarakstu ar atbildem uz tiem,
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noteiktu celoSanas atlaujas nodevas samaksas metodes un ieckas€$anas procesu un
minetas nodevas summas jebkuras izmainas, lai atspogulotu jebkadu

palielinajumu ETIAS izmaksas,

noteiktu saturu un formatu ieprieks sagatavotam sarakstam ar iespéjam
pieteikuma iesniedzejiem, kuriem ir liigts sniegt papildu informdciju vai

dokumentaciju,
stkak definetu parbaudes riku,

sikak definétu droSibas, nelikumigas imigracijas vai augstus epidemijas riskus, ko

izmantot, lai izveidotu konkreétos riska raditdjus,

definétu tadas papildu informdcijas veidu, kas saistita ar ETIAS pieteikuma datnei

iespejami pievienojamam atzimeém, tas formatiem, valodu un atzimju iemesliem,

izveidotu piemerotus aizsardzibas pasakumus, paredzot noteikumus un procediiras
tam, lai izvairitos no konfliktiem ar bridinajumiem citas informadcijas sistemas un

lai definétu atzimes pievienoSanas nosacijumus, kriterijus un ilgumu,

stkak definétu riku, kuru pieteikuma iesniedzeji izmanto, lai dotu vai atsauktu savu

piekriSanu,
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- pagarinatu parejas perioda ilgumu, I kura laika nav vajadziga celoSanas atlauja, ka
ari labvelibas perioda ilgumu, kura laika robeZsargi treSo valstu
valstspiederigajiem, kuriem ir vajadziga celoSanas atlauja, bet kuriem tas nav,

ieverojot konkretus nosacijumus, iznemuma karta laus iecelot,

— noteiktu finansialu atbalstu daltbvalstim par izdevumiem, kas tam radusies, lai

pielagotu un automatizetu robeZparbaudes, istenojot ETIAS.

(62) Ir1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu [iment, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu®. Jo 1pasi,
lai delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

19 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

10535/18 ej/MVI/ir 39
PIELIKUMS DRI LV



(63) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $1s regulas Istenosanai, Istenosanas pilnvaras butu

japieskir Komisijai, lai ta varétu pienemt siki izstradatus noteikumus par:

—  veidlapu, kas lauj zinot par to komercialo starpnieku parkapumiem, kurus

pieteikuma iesniedzéji ir pilnvarojusi iesniegt pieteikumus vinu varda,

—  darbibas nosacijumiem attieciba uz publisko timekla vietni un lietotni mobilajam
iericém, un siki izstradatus noteikumus par datu aizsardzibu un drosibu, kas

piemé&rojami attiecigajai publiskajai timekla vietnei un lietotnei mobilajam iericeém

I 2

—  prasibam attiectbd uz pieteikuma veidlapa ievietojamo personas datu formatu un
parametriem un parbaudem, kas jaisteno, lai nodroSinatu pieteikuma pilnigumu

un 3o datu saskanibu,

—  prasibam attiectba uz to audio un video sakaru lidzekliem, So lidzeklu testéSanu un
darbibu, kurus izmanto parrunds ar pieteikumu iesniedzéju, un stki izstradati
noteikumi par Sadai sazinai piemerojamo datu aizsardzibu, drosStbu un

konfidencialitati,

—  droSibas, nelikumigas imigracijas un augstiem epidemijas riskiem, uz kuriem

jabalsta konkretos riska raditajus,
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ETIAS kontrolsaraksta un noveértéjuma rika tehniskajam specifikacijam, ko
paredzets izmantot, lai novertetu datu ievadiSanas ETIAS kontrolsaraksta

potencialo ietekmi uz manuali apstradato pieteikumu ipatsvaru,
veidlapu celoSanas atlaujas atteikSanai, anuléSanai vai atcelSanai,

nosacijumiem, ar kadiem parvadatajiem nodroSinat droSu piekJuvi ETIAS
informadcijas sistemai, un datu aizsardzibas un drosibas noteikumiem, ko Sai

piekluvei piemero,

autentifikacijas shémul , kas lauj pienacigi pilnvarotiem parvadataju darbiniekiem

pieklit ETIAS informacijas sistemai,

rezerves procediiram, kuras jaievero gadijuma, ja parvadatajiem nay tehnisku

iespeju veikt vaicajumu ETIAS informacijas sistema,

paraugu arkartas rictbas planiem gadijuma, ja robeZu iestadem nav tehnisku

iespeju aplitkot ETIAS centralo sistemu, vai ETIAS atteices gadijuma,

drosibas plana paraugu un darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku

noverSanas plana paraugu saistiba ar personas datu apstrades drosibu,
piekluSanu datiem ETIAS informacijas sistema,

datu groziSanu, dzeSanu un dzeSanu pirms noteikta laika,
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ierakstu saglabasanu un piekluvi tiem,

veiktspéjas prasibam,

specifikacijam tehniskajiem risinajumiem, lai centralos piek]uves punktus
savienotu ar ETIAS centralo sistemu,
mehanismu, procediiram un to, ka tiek interpreteta datu kvalitates atbilstiba

datiem, kas ieklauti ETIAS centralaja sistema,

kopigam broSuram, ar ko informet celotajus par prasibu, ka tiem ir jabiit derigai

celoSanas atlaujai,

tada centrala repozitorija darbibu, kurda ir dati galvenokart tikai parskatu un
statistikas noliikos, un Sim repozitorijam piemerotajiem datu aizsardzibas un

drostbas noteikumiem, un

tehniska risinajuma specifikacijam noliika atvieglot statistikas datu vakSanu, kuri
nepiecieSami, lai sagatavotu zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi piekJuve

ETIAS centralaja sistema uzglabatajiem datiem tiestbaizsardzibas nolikos.
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(64) Nemot veéra to, ka §t1s regulas mérkus, - proti, Eiropas celoSanas informacijas un atlauju
sist€mas izveidi un kopigu pienakumu, nosacijumu un procediru noteikSanu saistiba ar taja
uzglabato datu izmantoSanu - nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un
ierosinatas darbibas méroga un iedarbibas d€l tos var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku

sasniegSanai.

(65) I ETIAS informacijas sistemas, ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu darbibas
un uzturéSanas izmaksas biitu pilniba jasedz ar ienémumiem no celojuma atlauju

nodevam. Tadejadi nodeva biitu japielago pec vajadzibas, nemot vera radusas izmaksas.

(66) Iep@mumi no apmaksatajam celoSanas atlauju nodevam biitu japaredz E7TIAS informacijas
sistemas, ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu kart€jo darbibas un uzturésanas
izmaksu segSanai. Nemot vera sist€mas 1paso raksturu, ir lietderigi ien€mumus uzskatit par
ieksejiem pieskirtiem ien€mumiem. Jebkuri ienemumi, kas atliek pec So izmaksu

segSanas, biitu jaieskaita Savientbas budZeta.
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(67)

(68)

(69)

(70)

S1 regula neskar Direktivas 2004/38/EK piemérosanu.

Saja reguld ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartd atzitas pamattiesibas un

principi.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav
japieméro. Ta ka §7 regula pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola
4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir pienémusi Iémumu par o regulu, izlemj,

vai ta $o regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru Tsteno$ana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK 2°; tadel Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas pienemsSana, un Apvienotajai Karalistei §1 regula nav

saistos$a un nav japiemero.

20

Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu IstenoSana
(OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

10535/18 ej/MVI/ir 44
PIELIKUMS DRI LV



(71)

(72)

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru istenosana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Lemumu 2002/192/EK?'; tade] Irija nepiedalas §Ts regulas

pienemsana, un Irijai T regula nav saistoSa un nav japieméro.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asoci€Sanu
Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana®?, §1 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes

Lémuma 1999/437/EK? 1. panta A punkta.

21

22
23

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu stenoana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

OV L 76, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu mingto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro§ana un
izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).
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(73)

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asoci€Sanu Sengenas acquis istenoSana,

24 S regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,

piemérosana un pilnveidosana
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot
saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK? 3. pantu un Padomes Lemuma 2008/149/TI?®

3. pantu.

24
25

26

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocig$anu Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2008/149/T1 (2008 gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas
varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tsteno$ana,
piemérosana un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 50. Ipp.).
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(74)

Attieciba uz LihtensSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienodanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociéanu Sengenas acquis Tsteno§ana,

27 & regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,

piem@rosana un pilnveidosana
kuri attiecas uz jomu, kas min€ta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot
saistiba ar Padomes Leémuma 2011/350/ES?® 3. pantu un Padomes Lémuma 2011/349/ES?’

3. pantu.

27
28

29

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocigsanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
Padomes Lémums 2011/349/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asociésanu Sengenas acquis steno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana, jo Tpasi saistiba ar
tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas un policijas sadarbibu (OVL 160, 18.6.2011., 1. Ipp.).
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( I 75) Lai noteiktu kartibu saistiba ar finan$u iemaksam, ko veic treSas valstis, kuras ir
asociétas Sengenas acquis isteno$and, pieméro$ana un pilnveido$ana, starp Savienibu
un minétajam valstim bitu janosléd; turpmakas vienoSands saskand ar attiecigajiem
vinu asocidcijas noligumu noteikumiem. Sadam vienoSanam vajadzétu biit

starptautiskiem noligumiem LESD 218. panta nozime.

(76)  Lai So regulu integrétu speka esosaja tiesiskaja reguléjuma un atspogulotu nepiecieSamas
darbibas izmainas attieciba uz I eu-LISA un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru,
bitu jégrozal Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1077/20113°, (ES)

Nr. 515/201431, (ES) 2016/399, I (ES) 2016/16243% un (ES) 2017/22263%,

(77)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2017. gada 6. martd sniedza atzinumu4,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1077/2011 (2011. gada 25. oktobris) par
agentiras izveidi lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, dro§ibas un
tiesiskuma telpa (OV L 286, 1.11.2011., 1. Ipp.).

31 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka
dalu no Ieksgjas drosibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu ar&jam robezam un
vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. Ipp.).

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/399 un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 863/2007,
Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267/EK (OV L 251,
16.9.2016., 1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko
izveido ieceloSanas/izcelosanas sistemu (IIS), lai registrétu to treso valstu valstspiederigo
iecelosanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikuma datus, kuri Skérso Eiropas
Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS
tiesibaizsardzibas noliikos un groza Konvenciju, ar ko Isteno Sengenas noligumu un Regulu
(EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. lpp.).

3 OV C 162, 23.5.2017., 9. lpp.
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INODALA
Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets

1. Ar So regulu izveido Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistému (E714S) treso
valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no prasibas, ka, Skérsojot ar&jas robezas, viniem
ir jabut vizai ("vizas prasiba"), lai lautu novertet, vai mineto treso valstu valstspiederigo
klatbiitne dalibvalstu teritorija radis droSibas, nelikumigas imigracijas vai augstu
epidemijas risku. Saja noliika ir ieviesta ceJo3anas atlauja un nosacijumi un procediras tas

izdoSanai vai atteikSanai.
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2. Saja regula paredz nosacijumus, ar kadiem dalibvalstu izraudzitas iestades un Eiropols var
apliikot ETIAS centralaja sisttma glabatos datus, lai savas kompetences ietvaros noverstu,

atklatu un izmekl€tu teroristu nodarjjumus vai citus smagus noziedzigus nodarijjumus.

2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro $adam tre$o valstu valstspiederigo kategorijam I :

a)  Padomes Regulas (EK) Nr. 539/2001 35 II pielikuma uzskaitito treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibasl attieciba uz planotam
uzturéSanas reizém dalibvalstu teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura

180 dienu laikposma;

b) I personéml , kuras, ieveérojot Regulas (EK) Nr. 539/2001 4. panta 2. punktu, ir
atbrivotas no vizas prasibas, I attieciba uz, planotam uzturéSands reizém dalibvalstu

teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma,

35 Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treso valstu
sarakstu, kuru pilsoniem, Skersojot dalibvalstu arejas robezas, ir jabiit vizam, ka ari to
treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $i prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001.,
L Ipp.).
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treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas un kuri atbilst

Sadiem nosacTjumiem:

i)  tie ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem attiecas
Direktiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts valstspiederiga gimenes locekli,
kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, kuras ir lidzvertigas Savientbas pilsonu
tiestbam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas

puses, un treso valsti, no otras puses; un

i1)  tiem nav uztur&Sanas atlaujas, ievérojot Direktivu 2004/38/EK, vai uzturésandas

atlaujas, ieverojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002.

2. So regulu nepieméro:

a)

bégliem vai bezvalstniekiem, vai citam personam, kam nav nevienas valsts
valstspiederibas, kas uzturas kada dalibvalsti un kas ir §1s dalibvalsts izdota celoSanas

dokumenta turétaji;

b)  treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, un uz
kuriem attiecas Direktiva 2004/38/EK, un kuriem ir uzturéSanas atlauja, ievérojot
minéto direktivu;
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c) treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir tadu treso valstu valstspiederigo gimenes
locekli, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties, kuras ir lidzvertigas Savienibas
pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un treso valsti, no otras puses, un kuriem ir uzturéSanas atlauja,
ieverojot Direktivu 2004/38/EK, vai uzturésanas atlauja, ievérojot Regulu (EK) Nr.
1030/2002;

d) Regulas (ES) 2016/399 2. panta 16. punkta min€to uzturé$anas atlauju turétéjieml ;

e)  vienotu vizu turétajiem;

) valsts ilgtermina vizu turetajiem;

g)  Andoras, Monako un Sanmarino valstspiederigajiem un Vatikana Pils€tvalsts vai
Sveta Kresla izdotas pases turétajiem,;
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h) I treSo valstu Valstspiederigajiem,l kam ir viet€jas pierobezas satiksmes atlauja,
kuru izdevusas dalibvalstis, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1931/20063%6, kad $adu atlauju turétaji izmanto savas tiesibas vietgjas pierobezas

satiksmes reZima konteksta;

1)  Regulas (EK) Nr. 539/2001 4. panta 1. punktal a)—f) apakSpunkta minétajam

personam vai personu kategorijam;

Jj) treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir diplomatisko vai dienesta pasu turétaji un
kas ir atbrivoti no vizas prasibas, ieverojot starptautisku noligumu, ko Savientba

noslegusi ar treSo valsti;

k)  personam, uz kuram attiecas vizas prasiba, ieverojot Regulas (EK) Nr. 539/2001
4. panta 3. punktu;

1)} treSo valstu valstspiederigajiem, kuri isteno savas tiestbas uz mobilitati saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/66/ES>’ vai (ES) 2016/801°.

36 OV L 405, 30.12.2006., 1. 1pp.

37 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/66/ES (2014. gada 15. maijs) par
iece]oSanas un uztureSanas nosacijumiem treSo valstu valstspiederigajiem saistiba ar
parcelSanu uznemuma ietvaros (OV L 157, 27.5.2014., 1. Ipp.).

38 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/801 (2016. gada 11. maijs) par
nosacijumiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu un uztureSanos
pétniecibas, studiju, staZeSanas, brivpratiga darba, skolenu apmainas programmu vai
izglitibas projektu un viesaukles darba nolika (OV L 132, 21.5.2016., 21. Ipp.).
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3. pants

Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:
1)  "argjas robezas" ir argjas robezas, ka definéts 2. panta 2. punkta Regula
(ES) 2016/399;
2)  'tiesibaizsardziba" ir teroristu nodarijumu vai citu smagu nozgiedzigu nodarijumu

noversana, atklaSana vai izmeklesana;

3)  "parbaude otraja linija" ir parbaude otraja linija, ka definéts 2. panta 13. punkta

Regula (ES) 2016/399;

4)  '"robezu iestade' ir robezsardze, kurai saskanda ar valsts tiestbu aktiem ir uzdots

veikt robeZparbaudes, ka definéts 2. pantal 11. punkta Regula (ES) 2016/399 2;

10535/18 ej/MVI/ir 54
PIELIKUMS DRI LV



5)  "celoSanas atlauja" ir [émums, kas izdots saskana ar So regulu I un kas ir vajadzigs

§1s regulas 2. panta 1. punktd mingtajiem treso valstu valstspiederigajiem, lai

nodroSinatu 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta Regula (ES) 2016/399 noteikta

ieceloSanas nosactjuma izpildi, un kas parada:

I

a)  ka nav faktisku noraZu vai uz faktiskam noradem balstitu pamatotu iemeslu
uzskatit, ka personas klatbiitne daltbvalstu teritorija rada vai radis droSitbas,
nelikumigas imigracijas vai augstu epidéemijas risku;

b)  ka nav faktisku norazu vai uz faktiskam noradem balstitu pamatotu iemeslu
uzskatit, ka personas klatbiitne daltbvalstu teritorija rada vai radis droSibas,
nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku, lai gan joprojam pastay
Saubas saistiba ar pietieckamu iemeslu esibu, lai atteiktu celoSanas atlauju
saskana ar 36. panta 2. punktu;
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¢)  jair konstatetas faktiskas norades, lai uzskatitu, ka personas klatbiitne
daltbvalstu teritorija rada vai radis droSibas, nelikumigas imigracijas vai

augstu epideémijas risku, parada ka atlaujas teritorialais derigums ir

ierobeZots saskana ar 44. pantu; vai

d)  jair konstatetas faktiskas norades, lai uzskatitu, ka personas klatbiitne

daltbvalstu teritorija rada vai radis droSibas risku, parada ka uz celotaju
attiecas SIS bridinajums par personam saistiba ar diskrétam parbaudem vai
ipasam parbaudem vai SIS bridindjums par personam, ko mekle, lai tas
apcietinatu noliika tas nodot, pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi,

vai ko mekle, lai tas apcietinatu noliika tas izdot, atbalstot SIS merkus, kas
minéti 4. panta e) punkta;
6)  '"drosibas risks' ir jebkuras dalibvalsts sabiedriskas kartibas, ieksejas drosibas vai

starptautisko attiectbu apdraudejuma risks;
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7)

8)

9)

10)

"nelikumigas imigracijas risks' ir risks, ka treSas valsts valstspiederigais neatbilst
Regulas (ES) 2016/399 6. panta izklastitajiem ieceloSanas un uzturesanas

nosacijumiem;

"augsts epidémijas risks' ir jebkura slimiba, kas potenciali var izversties
epidemija, ka noteikts Pasaules Veseltbas organizacijas (PVO) vai Eiropas Slimibu
profilakses un kontroles centra (ECDC) starptautiskajos veselibas aizsardzibas
noteikumos, ka ari citas infekcijas slimibas vai lipigas parazitu slimibas, ja uz tam

attiecas aizsardzibas noteikumi, kurus piemeéro dalibvalstu valstspiederigajiem;

"pieteikuma iesniedzgjs" ir jebkurs 2. panta minétais tresas valsts valstspiederigais,

kas ir iesniedzis celosanas atlaujas pieteikumu;

"celosanas dokuments" ir pase vai cits lidzvertigs dokuments, kas lauj ta turétajam

Skersot argjas robezas un kam var piestiprinat vizu;
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11)

12)

13)

14)

15)

"Istermina uzturé$anas" ir uzturéSanas dalibvalstu teritorija Regulas (ES) 2016/399

6. panta 1. punkta nozimé;

"persona, kas parsniedz atlauto uzturésanas terminu" ir tresas valsts valstspiederigais,
kas neatbilst vai vairs neatbilst nosacijumiem attieciba uz istermina uzturé$anas

ilgumu dalibvalstu teritorija;

"lietotne mobilajam iericeém" ir lietojumprogrammatira, kas izstradata lietoSanai

mobilajas ierices, pieméram, viedtalrunos un plansetdatoros;

"informacijas atbilsme" ir atbilstiba, kas noteikta, salidzinot E7T7AS centralas sisteémas
pieteikuma datng registrétos personas datus ar 33. panta minétajiem konkrétiem riska
raditajiem vai ar personas datiem ierakstos, datné vai bridinajuma, kas registréts
ETIAS centralaja sistema, cita ES informacijas sistema, vai 20. panta 2. punkta
uzskaitita datubaze (“ES informacijas sistemas”), Eiropola datos vai Interpola

datubaze, kura vaicajumu veic ETIAS centrala sist€ma I ;

"teroristu nodarfjums" ir nodarijums, kas atbilst vai ir lidzvertigs kadam no

Direktiva (ES) 2017/541 minétajiem nodarijumiem;
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16)

17)

"smags noziedzigs nodarfjums" ir nodarijums, kas atbilst vai ir [idzvertigs kadam no
2. panta 2. punkta Pamatlémuma 2002/584/T1 min&tajiem noziedzigiem
nodarTjumiem, ja tas ir sodams saskana ar valsts tiesibu aktiem, piemérojot brivibas
atnemsSanu vai ar brivibas atnemsanu saistitu drosibas Iidzekli, kura maksimalais

ilgums ir vismaz tris gadi;

"Eiropola dati" ir personas dati, ko Eiropols ir apstradajis Regulas (ES) 2016/794

18. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&taja noltka;

18) '"elektroniski parakstits" ir piekriSanas apstiprin@jums ar atzimi tam paredzétaja
vieta pieteikuma veidlapa vai pieprastjuma sniegt piekriSanu;
19) '"nepilngadigais' ir treSas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks, kas jaunaks
par 18 gadiem;
20) '"konsulats" ir dalibvalsts diplomatiska vai konsulara parstavnieciba, ka definéts
1963. gada 24. apri]a Vines Konvencija par konsularajiem sakariem;
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21) '"izraudzita iestade'" ir iestade, ko dalibvalsts, ieverojot 50. pantu, izraudzijusies ka
atbildigo par teroristu nodarijumu vai citu smagu nozgiedzigu nodarijumu

noversanu, atklasanu vai izmekleSanu;

22) imigracijas iestade" ir kompetenta iestade, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir

atbildiga par vienu vai vairakiem no Sadiem uzdevumiem:

a)  parbauiu veikSanu daltbvalstu teritorija, lai noskaidrotu, vai ir izpilditi

nosacijumi attieciba uz ieceloSanu vai uztureSanos dalibvalstu teritorija;

b)  nosacijumu izskatiSanu un lemumu pienemsSanu attieciba uz treso valstu
valstspiederigo uzturesanos dalibvalstu teritorija, ciktal mineta iestade nav
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/32/ES™ 2. panta f) punkta
defineta "atbildiga iestade'’, un attiecigos gadijumos konsultéSanu saskana

ar Padomes Regulu (EK) Nr. 377/2004%;

c¢)  treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu tresa izcelsmes vai tranzita valstr.

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. jiinijs) par
kopejam procediiram starptautiskas aizsardzibas statusa pieSkirSanai un atnemsSanai
(OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).

40 Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004 (2004. gada 19. februaris) par sadarbibas
koordinatoru tikla izveidi imigracijas joma (OV L 64, 2.3.2004., 1. Ipp.).
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2. Regulas (EK) 45/2001 2. panta definétajiem terminiem ir ta pati nozime Saja regulda,

ciktal personas datus apstrada Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttira un eu-LISA.

3. Regulas (ES) 2016/679 4. panta definétajiem terminiem ir ta pati nozime Saja regula,
ciktal personas datus apstrada dalibvalstu iestades $is regulas 4. panta a)—e) punkta

paredzeétajos noliikos.

4. Direktivas (ES) 2016/680 3. panta definétajiem terminiem ir ta pati nozime Saja regula,
ciktal personas datu apstrada dalibvalstu iestades nolukos, kas noteikti sis regulas 4. panta

f) punkta.
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4. pants
ETIAS mérki

Atbalstot dalibvalstu kompetentas iestades, ETIAS

a) sekm@ augstu drosibas ITmeni, nodroSinot pieteikuma iesniedzgju vispusigu drosibas riska
novert§jumu pirms vinu ierasanas argjas robezas Skersosanas vietas, lai noteiktu, vai ir
faktiskas norades vai uz faktiskam noradem balstiti pamatoti iemesli secinat, ka personas

klatbtitne dalibvalstu teritorija rada drosibas risku;

b) sekme nelikumigas imigracijas noveérsanu, nodrosinot pieteikuma iesniedz&ju radita
nelikumigas imigracijas riska novert€jumu pirms vinu ieraSanas argjas robezas

Skersosanas vietas;

c) sekm¢é sabiedribas veselibas aizsardzibu, nodroSinot noveértéjumu par to, vai pieteikuma
iesniedz€js rada augstu epidemijas risku 3. punkta 1. punkta 8. apakSpunkta nozimé, pirms

vina ierasanas ar¢jas robezas SkersoSanas vietas;
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d) uzlabo robezparbauzu efektivitati;

e) atbalsta SIS mérkus saistiba ar bridinajumiem attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem,
uz kuriem attiecas ieceloSanas un uzturéSanas atteikums, bridinajumiem par personam,
ko meklg, lai tas apcietinatu noliika tas nodot vai izdot, bridinajumiem par pazudusam
personam, bridinajumiem par personam, ko censas atrast, lai tas varétu palidzet tiesas

procesa, un bridinajumiem par personam saistiba ar diskrétam parbaudém vai ipasam

parbaudém;
f) palidz teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjjumu noveérsana, atklasana un

izmekléSana.

5. pants
ETIAS vispariga struktiira

ETIAS sastav no:
a) ETIAS informacijas sisteémas, ka minéts 6. panta;
b) ETIAS centralas vienibas, ka minéts 7. panta;
c) ETIAS valsts vienibam, ka min€ts 8. panta.
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6. pants

ETIAS informacijas sistémas izveide un tehniska arhitekttra

1. Eiropas Agentiira lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, droSibas un
tiesiskuma telpa (eu-LISA) izstrada ETIAS informacijas sisttmu un nodroSina tas tehnisko

parvaldibu.
2. ETIAS informacijas sisteéma ietilpst:
a)  ETIAS centrala sist€éma, tostarp 34. panta minétais ETIAS kontrolsaraksts;

b)  valsts vienota saskarne (NUI) katra dalibvalsti, saskarne ir balstita uz kopigam
tehniskajam specifikacijam un identiska visam dalibvalstim, laujot drosi savienot
ETIAS centralo sistemu ar valstu robezu infrastruktiiru un 50. panta 2. punkta

minétajiem centralajiem piek[uves punktiem dalibvalstis;

c) I komunikaciju infrastruktiira starp ETIAS centralo sistemu un NUI, kas ir droSa un

Sifreta;

d)  drosa komunikaciju infrastruktiira starp ETIAS centralo sisttmu un 11. panta

minétajam informacijas sisttmam;
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e) publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém;
f)  e-pasta pakalpojums;
g)  drosa konta pakalpojums, kas pieteikuma iesniedzgjiem lauj sniegt jebkadu
pieprasito papildu informaciju vai dokumentaciju;
h)  pieteikuma iesniedzejiem paredzéts parbaudes riks;
i) rtks, kas dod pieteikuma iesniedzejiem iespeju dot vai atcelt savu piekriSanu vipu
pieteikuma datnes saglabasanas papildu terminam;
J) riks, kas dod Eiropolam un dalibvalstim iespeju novertet jaunu datu ievadiSanas
ETIAS kontrolsaraksta potencialo ietekmi uz manuali apstradato pieteikumu
ipatsvaru;
k)  parvadataju varteja;
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1) dross timekla pakalpojums, kas nodrosina ETIAS centralas sistémas komunikaciju ar
publisko timekla vietni, lietotni mobilajam iericem, e-pasta pakalpojumu, drosa
konta pakalpojumu, parvadataju varteju, pieteikuma iesniedzejiem paredzetu
parbaudes riku, pieteikuma iesniedzejiem paredzetu piekriSanas riku, maksajumu

starpnieku un Interpola datubazeém;

m) programmatiira, kura ETIAS centralajai vienibai un ET/AS valsts vienibam lauj
apstradat pieteikumus un parvaldit apspriesanos ar citam ETIAS valsts vienitbam,

ka mineéts 28. pantd, un Eiropolu, ka minéts 29. panta,
n)  centrals datu repozitorijs parskatu un statistikas noliikiem.

3. ETIAS centrala sisteéma, NUI, timekla pakalpojums, parvadataju varteja un ETIAS
komunikaciju infrastruktiira, ciktal tehniski iesp&jams, koplieto un atkalizmanto Regula
(ES) 2017/2226 minétas IIS centralas sist€émas, IIS valstu vienoto saskarnu, IIS timekla
pakalpojumal un IIS komunikaciju infrastrukttras aparatiiras un programmatiiras

sastavdalas.

10535/18 ej/MVI/ir 66
PIELIKUMS DRI LV



4. Komisija pienemt delegetos aktus saskana ar 89. pantu, lai noteiktu prastbas attieciba uz

§a panta 2. punkta g) apakSpunkta mineéto droSa konta pakalpojumu.

7. pants
ETIAS centrala vieniba
1. Ar $o Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira izveido ETIAS centralo vienibu.
2. ETIAS centrala vieniba strada 24 stundas diennakti, 7 dienas nedgla. Tai ir $adi pienakumi:

a)  gadijumos, kad automatizétais pieteikuma process uzrada informacijas atbilsmi,
parbaudit saskana ar 22. pantu, vai pieteikuma iesniedzéja personas dati atbilst tas
personas datiem, attiectba uz kuru ir konstateta minéta informacijas atbilsme
ETIAS centralaja sistema, tostarp, 34. pantda minétaja ETIAS kontrolsaraksta,
kada no aplikotajam ES informdcijas sistemam, Eiropola datos, kada no 12.
panta minétajam Interpola datubazem vai ar 33. panta minétajiem konkretajiem
riska raditajiem, un, ja atbilstiba tiek apstiprinata vai ja vel paliek Saubas, uzsakt

pieteikuma manualu apstradi, ka minéts 26. panta;

b)  nodrosinat, ka dati, ko ta ievada pieteikumu datnés, ir atjauninati saskanda ar 55.

un 64. panta attiecigajiem noteikumiem;

10535/18 ej/MVI/ir 67
PIELIKUMS DRI LV



c) definét, noteikt, novertét ex ante, istenot, izvertet ex post, parskatit un dzést
33. panta min€tos konkretos riska raditajus pec apspriesanas ar ET/AS Parbaudes
komiteju;

d)  nodrosinat, lai saskana ar 22. pantu veiktas parbaudes un attiecigie rezultati tiktu
registreti pieteikuma datnes;

e)  veikt regularas revizijas par pieteikumu apstradi un 33. panta TstenoSanu, ietverot
regularus novertéjumus par to ietekmi uz pamattiesibam, jo pasi saistiba ar
privatumu un personas datu aizsardzibuy

P vajadzibas gadijuma noradit daltbvalsti, kura atbild par pieteikumu manualu
apstradi, ka minets 25. panta 2. punkta;

g)  tehnisku problemu vai neparedzetu apstaklu gadijumos, ja nepiecieSams, sekmét
28. panta minétas apsprieSanas starp daltbvalstim un 29. pantd minétas
apsprieSanas starp atbildigo daltbvalsti un Eiropolu;
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h)  informet parvadatajus par ETIAS informadcijas sistemas atteices gadijumiem, ka
minets 46. panta 1. punkta;
i) informet daltbvalstu ETIAS valsts vienibas par ETIAS informacijas sistemas
atteices gadijumiem, ka minéts 48. panta 1. punkta;
Jj) apstradat Eiropola pieprasijumus par datu aplitkoSanu ETIAS centralaja sistema,
ka minéts 53. panta;
k)  sniegt plaSai sabiedribai visu attiecigo informdciju saistiba ar celoSanas atlaujas
pieteikumu, ka minéts 71. panta;
1)} sadarboties ar Komisiju attieciba uz informacijas kampanu, kas mineta 72. panta;
m)  rakstveida sniegt atbalstu celotajiem, kas ir saskarusies ar problemam, aizpildot
pieteikuma veidlapu, un ir liugusi palidzibu, izmantojot standarta sazinas veidlapu;
uzturet bieZi uzdotu jautajumu un atbilZu sarakstu, kas pieejams tieSsaiste;
n)  nodroSinat pecpasakumus un regulari zinot Komisijai par pazinotajiem komercialo
starpnieku parkapumiem, ka minéts 15. panta 5. punkta.
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3. ETIAS centrala vientba publicé gada darbibas parskatu. Minétaja parskata ieklauj:

@)

b)

statistiku par:

i) to celoSanas atlauju skaitu, ko automatizeti izsniegusi ETIAS centrala

sistema;
ii) ETIAS centralas vienibas parbaudito pieteikumu skaitu;
iii)  katrd dalibvalsti manuali apstradato pieteikumu skaitu;
iv)  atteikto pieteikumu skaits pa treSam valstim un atteikuma iemesli;

v)  regulas 22. panta 6. punkta, un 27., 30. un 32. pantad mineto terminu

ieveroSanas raditaju;

vispareju informaciju par to, ka darbojas ETIAS centrala vieniba, tas darbibam,
kuras izklastitas Saja pantd, un informdciju par pasreizéjam tendencém un

problemam, kas ietekme tas uzdevumu veikSanu.

Gada darbibas parskatu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai lidz nakama gada

31. martam.
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8. pants

ETIAS valsts vienibas
1. Katra dalibvalsts noriko vienu kompetento iestadi par ETIAS valsts vienibu.
2. ETIAS valsts vienibu pienakums ir:

a)  izskatit celoSanas atlauju pieteikumus un pienemt lemumu par tiem, ja
automatizetais pieteikuma process ir uzradijis informacijas atbilsmi un ETIAS
centrala vieniba ir uzsakusi pieteikuma manualu apstradi;

b)  nodrosinat, lai saskana ar a) apakSpunktu pilditie uzdevumi un attiecigie rezultati
tiktu registreti pieteikuma datnés;

¢)  nodroSinat, ka dati, ko tas ievada pieteikumu datnes, ir atjauninati saskana ar 55.
un 64. panta attiecigajiem noteikumiem;

d)  pienemt lemumu izdot celoSanas atlaujas ar ierobeZotu teritorialo derigumu, ka
mineéts 44. panta;

e) nodro$inat koordinaciju ar citam ETIAS valsts vienibam un Eiropolu saistiba ar
28. un 29. panta minétajiem apspriesanas pieprasijumiem;
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f)  sniegt pieteikuma iesniedz€jiem informaciju par procediiru, kas jaievero parsidzibas

gadijuma saskana ar 37. panta 3. punktu,

g)  anuleét un atcelt celoSanas atlauju, ka minéts 40. un 41. panta.

3. Dalibvalstis ETIAS valsts vienibam nodroSina pietiekamus resursus uzdevumu izpildei

saskana ar Saja regula noteiktajiem terminiem.

9. pants
ETIAS Parbaudes komiteja

1. Ar So Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira izveido ET/AS Parbaudes komiteju ar
padomdev&jas struktiiras funkcijam. Saja komiteja ietilpst viens parstavis no katras ETIAS
valsts vienibas, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras parstavis un Eiropola

parstavis.

10535/18 ej/MVI/ir 72
PIELIKUMS DRI LV



2. Ar ETIAS Parbaudes komiteju apspriezas I :

a)  ETIAS centrala vieniba par regulas 33. panta min&to konkré&to riska raditaju
definéSanu, noteikSanu, ex ante novertésanu, istenosanu, ex post izveértésanu,

parskatiSanu un dzeésanu;
b)  Dalibvalstis par regulas 34. panta minéta E7/AS kontrolsaraksta stenoSanu;
c)  Eiropols par regulas 34. panta minéta ET/A4S kontrolsaraksta TstenoSanu.

3. ETIAS Parbaudes komiteja izdod atzinumus, pamatnostadnes, ieteikumus un labako praksi
$a panta 2. punkta min&tajos noliikos. Izdodot ieteikumus, ETIAS Parbaudes komiteja

nem véra ETIAS Pamattiestbu padomdevéjas padomes izdotos ieteikumus.

4, ETIAS Parbaudes komiteja tiekas, kad vien tas ir nepiecieSams, un vismaz divas reizes
gada. Tas sanaksmju izmaksas un nodroSinajumu uznemas Eiropas Robezu un krasta

apsardzes agentiira.

5. ETIAS Parbaudes komiteja var apspriesties ar ETIAS Pamattiestbu padomdeveju
padomi par konkretiem jautajumiem saistiba ar pamattiesibam, jo ipasi attieciba uz

privatumu, personas datu aizsardzibu un nediskriminéSanu.
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ETIAS Parbaudes komiteja sava pirmaja sanaksmé ar loceklu vienkarsu balsu vairakumu

pienem reglamentu.

10. pants
ETIAS Pamattiestbu padomdevéja padome

Ar So izveido neatkarigu ETIAS Pamattiesibu padomdeveju padomi ar konsultativu un
novertésSanas funkciju. Neskarot to attiecigas kompetences un neatkartbu, minéetas
padomes sastava ir Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras pamattiesibu
amatpersona, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras Konsultativa foruma
pamattiesibu jautajumos parstavis, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja parstavis, ar
Regulu (ES) 2016/679 izveidotas Eiropas Datu aizsardzibas koléegijas parstavis, ka art

Eiropas Savienibas Pamattiestbu agentiiras parstavis.

ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome regulari veic novertéSanu un sniedz
ieteikumus ETIAS Parbaudes komitejai par pieteikumu apstrades un 33. panta
stenoSanas ietekmi uz pamattiesibam, jo ipasi attiectba uz privatumu, personas datu

aizsardzibu un nediskriminéeSanu.
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ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome ari sniedz atbalstu ETIAS Parbaudes
komitejai saistiba ar tas pienakumu izpildi, kad pédeja mineta ar to apsprieZas par
konkreétiem jautajumiem saisttba ar pamattiestbam, jo ipasi attieciba uz privatumu,

personas datu aizsardzibu un nediskriminésSanu.

ETIAS Pamattiesibu padomdevéjai padomei ir piekluve 7. panta 2. punkta

e) apakSpunktd minétajam revizijam.

3. ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome tiekas, kad vien tas ir nepiecieSams, un
vismaz divas reizes gada. Tas sanaksmju izmaksas un nodrosSinajumu uznemas Eiropas
RobeZu un krasta apsardzes agentiira. Tas sanaksmes notiek Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiiras telpas. Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira nodroSina
sekretariatu tas sanaksmem. ETIAS Pamattiesibu padomdeveja padome sava pirmaja

sanaksme ar locek]u vienkar$u balsu vairakumu pienem reglamentu.

4. Vienu ETIAS Pamattiesibu padomdevejas padomes locekli aicina piedalities ETIAS
Parbaudes komitejas sanaksmes ar padomdeveja tiestbam. ETIAS Pamattiesibu

padomdevéjas padomes locekliem ir piek]luve ETIAS Parbaudes komitejas informacijai

un datnem.

5. ETIAS Pamattiesibu padomdevéja padome izstrada ikgadeju zinojumu. Mineéto
zinojumu publisko.
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11. pants

Sadarbspgja ar citam ES informacijas sisttmam

1. Izveido ETIAS informacijas sist€émas sadarbsp€ju ar citam ES informacijas sisttmam un

Eiropola datiem, lai biitu iesp&jams veikt 20. panta minéto parbaudi.

2. Uz to tiesibu aktu, ar kuriem izveido ES informacijas sistemas, grozijumiem, kas
nepiecieSami, lai izveidotu minéto sistemu sadarbspeju ar ETIAS, ka ari attiecigo

noteikumu pievienoSanu Saja regula attiecas atsevisks tiesibu instruments.

12. pants

Vaicajumi Interpola datubazes

ETIAS centrala sistema veic vaicajumus Interpola Zagto un pazaudeto celoSanas dokumentu
datubaze (SLTD) un Interpola datubaze ar celoSanas dokumentiem, par kuriem izdoti
pazinojumi (TDAWN). Jebkuru vaicajumu un parbaudi veic ta, lai nekada informdcija netiktu

atklata Interpola bridindajuma ipasniekam.
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13. pants
Piekluve ETIAS glabatajiem datiem

Piekluvi ETIAS informacijas sist€mai pieskir tikai un vienigi E7T/A4S centralas vienibas un

ETIAS valsts vienibu pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem.

Robezu iestazu piekluvi ETIAS centralajai sisteémai saskana ar 47. pantu ierobezo, atlaujot
mekl&Sanu ET77AS centralaja sisteéma tikai, lai noskaidrotu ar€jas robezas Skersosanas vieta
esoSa celotaja celosSanas atlaujas statusu, un attiecinot to tikai uz datiem, kas minéti

47. panta 2. punkta a), ¢) un d) apakSpunkta. Turklat robeZu iestades tiek automatiski
informeétas par 36. panta 2. un 3. punktd minétajam atzimem un par Sadu atzimju

iemesliem.

Ja iznemuma kartd saskand ar atzimi tiek ieteikta parbaude otraja linija pie robeZas vai
ja parbaudes otraja linija noliikos ir vajadzigas papildu parbaudes, robeZu iestides
pieklist ETIAS centralajai sistemai, lai iegiitu papildu informaciju, kas paredzeta

39. panta 1. punkta e) apakSpunkta vai 44. panta 6. punkta f) apakSpunkta.
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Parvadataju piekluvi ETIAS informdcijas sistemai I saskana ar 45. pantu ierobezo,
atlaujot nositit vaicajumus ETIAS informacijas sist€mai tikai, lai noskaidrotu celotaja

celosanas atlaujas statusu.

Imigracijas iestadem ir piekluve ETIAS centralajai sistemai saskana ar 49. pantu tikai,
lai noskaidrotu daltbvalsts teritorija esoSa celotaja celoSanas atlaujas statusu, un ta

attiecas tikai uz daZiem mineétaja panta minétajiem datiem.

Imigracijas iestadem ir piekluve ETIAS centralajai sistemai saskana ar 65. panta

3. punktu tikai attiectba uz mineéetaja panta minétajiem datiem.

Katra daltbvalsts izraugas kompetentdas valsts iestades, kas mineétas $a panta 1., 2. un

4. punkta, un minéto iestaZu sarakstu nekavejoties pazino eu-LISA saskand ar 87. panta
2. punktu. Minétaja saraksta norada, kada noliuka katras iestades piendcigi pilnvarotiem
darbiniekiem ir piekJuve datiem ETIAS informacijas sistema saskana ar $a panta 1., 2.

un 4. punktu.
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14. pants

Nediskrimin€S$ana un pamattiesibas

Personas datu apstrade ETIAS informacijas sistéma, ko veic jebkurs no lietotajiem, nerada
diskriminaciju pret treSo valstu valstspiederigajiem, pamatojoties uz dzimumu, rasi, adas krasu,
etnisko vai socialo izcelsmi, genétiskajam ipastbam, valodu, religiju vai parliecibu, politiskajiem
vai jebkuriem citiem uzskatiem, piederibu pie nacionalas minoritates, ipaSumu, izcelsmi,
invaliditati, vecumu vai seksualo orientaciju. Pilniba respekte cilvéka cienu un integritati un
pamattiesibas, tostarp tiesibas uz privato dzivi un personas datu aizsardzibu. IpaSu uzmanibu
pievers bérniem, vecaka gadagajuma cilvékiem un personam ar invaliditati. Pirmam kartam pem

verda bérna intereses.

I NODALA

Pieteikums

15. pants

Pieteikuma iesniegSanas praktiskie nosacijumi

1. Pieteikuma iesniedzgji iesniedz pieteikumu, aizpildot tieSsaistes pieteikuma veidlapu,
izmantojot TpaSu publiska timekla vietni vai lietotni mobilajam iericEém, pietickamu laiku
pirms planota celojuma vai, ja tie jau atrodas dalibvalstu teritorija, pirms esosas

celoSanas atlaujas termina beigam.
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CeloSanas atlaujas turetaji var iesniegt pieteikumu jaunai celoSanas atlaujai, sakot no

120 dienam pirms celoSanas atlaujas termina beigam.

120 dienas pirms celoSanas atlaujas termina beigam ETIAS centrala sistema ar e-pasta

pakalpojuma starpniectbu automatiski informeé minétas celoSanas atlaujas turetaju par:
a) celoSanas atlaujas termina beigu datumu;
b) iespeju iesniegt pieteikumu jaunai celoSanas atlaujai;

¢)  par pienakumu, kas paredz, ka visa istermina uzturéSanas laika daltbvalstu

teritorija personai ir jabiit derigai celoSanas atlaujai.

Visi pazinojumi pieteikuma iesniedzéjam saistiba ar vina pieteikumu celoSanas atlaujai
tiek nosiititi uz pieteikuma iesniedzeja pieteikuma veidlapa noradito e-pasta adresi, ka

mineéts 17. panta 2. punkta g) apakSpunkta.

Pieteikumus var iesniegt vai nu pieteikuma iesniedzgjs, vai persona vai komercials

starpnieks, ko pieteikuma iesniedzgjs ir pilnvarojis iesniegt pieteikumu vina varda.

Komisija ar istenoSanas aktu izveido veidlapu, ar kuras palidzibu varétu zinot par §a
panta 4. punkta minéto komercialo starpnieku parkapumiem. So veidlapu dara
pieejamu, izmantojot $a panta 1. punktda mineto ipaso publisko timekla vietni vai lietotni
mobilajam iericém. Sadas aizpilditas veidlapas nosita ETIAS centralajai vientbai, kura
veic piendacigas pasakumus, tostarp regulari zinojot Komisijai. Minéto istenoSanas aktu

pienem saskand ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.
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16. pants

Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericém

1. Publiska timek]a vietne un lietotne mobilajam iericém lauj treSo valstu valstspiederigajiem,
uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, iesniegt celoSanas atlaujas pieteikumu, sniegt
pieteikuma veidlapa prasitos datus saskana ar 17. pantu un samaksat celoSanas atlaujas

nodevu.

2. Izmantojot publisko timekla vietni un lietotni mobilajam ieric€ém, pieteikuma veidlapa ir
plasi, viegli un bez maksas pieejama pieteikuma iesniedz&jiem. Ipasu uzmanibu pievérs
publiskas timekla vietnes un lietotnes mobilajam iericem pieejamibai personam ar

invaliditati.

3. Publiska timek]a vietne un lietotne mobilajam iericém ir pieejamas visas dalibvalstu

oficialajas valodas.
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Ja Regulas (EK) Nr. 539/2001 II pielikuma uzskaitito valstu oficiala(-s)

valoda(-s) neatbilst 3. punkta min€tajam valodam, eu-LISA publiskaja timekla vietné un
lietotné mobilajam iericem vismaz viena no minéto valstu oficialajam valodam nodros$ina
faktu lapas ar paskaidrojoSu informaciju par ETIAS, pieteikuma procediiru, publiskas
timekla vietnes un lietotnes mobilajam ieric€ém izmantoSanu, ka ari secigi izklastitus
noradijumus saistiba ar pieteikumu. Ja kada no minetajam valstim ir vairak neka viena
oficiala valoda, minétas faktu lapas ir nepiecieSamas tikai tad, ja neviena no Sim

valodam neatbilst 3. punkta minétajam valodam.

Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericeém informé pieteikuma iesniedz€jus par

valodam, ko var izmantot, aizpildot pieteikuma veidlapu.

Publiska timek]a vietne un lietotne mobilajam iericém nodroSina pieteikuma iesniedz&jam
konta pakalpojumu, kas vinam lauj sniegt papildu informaciju vai dokumentaciju, ja tada ir

vajadziga.

Publiska timek]a vietne un lietotne mobilajam iericem informeé pieteikuma iesniedzejus
par vinu tiestbam uz, parsidzibu saskanda ar So regulu, ja celoSanas atlauja tiek atteikta,
atcelta vai anuléta. Saja noliika tajas ietver informdciju par piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem, kompetento iestadi, ka iesniegt parsiidzibu, parsidzibas iesniegSanas
terminu un informdciju par jebkadu palidzibu, ko var sniegt valsts datu aizsardzibas

lestade.
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10.

Publiska timekla vietne un lietotne mobilajam iericem dod iespéju pieteikuma
iesniedzejiem noradit, ka vinu planotas uzturéSanas noliki ir saistiti ar humaniem

apsveérumiem vai starptautiskam saistibam.
Publiskaja timekla vietné ietilpst visa 71. panta mineta informacija.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par publiskas timekla
vietnes un lietotnes mobilajam ieric€ém darbibu un siki izstradatus noteikumus par datu
aizsardzibu un droSibu, kas piemé&rojami publiskajai timekla vietnei un lietotnei mobilajam
iericem. Mingto siki izstradato noteikumu pamata ir informacijas drosibas risku
parvaldiba, integretas datu aizsardzibas principiem un datu aizsardzibas péc
noklusejuma principiem. Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

17. pants

Pieteikuma veidlapa un pieteikuma iesniedz€ja personas dati

Katrs pieteikuma iesniedzgjs iesniedz aizpilditu pieteikuma veidlapu, ietverot
apliecinajumu par sniegto datu autentiskumu, pilnibu, pareizibu un uzticamibu un
apliecinajumu par sniegto apgalvojumu ticamibu un uzticamibu. Katrs pieteikuma
iesniedzejs ari pazino, ka vins ir sapratis ieceloSanas nosacijumus, kas mineti Regulas
(ES) 2016/399 6. panta, un ka vinam pie katras ieceloSanas var liigt iesniegt attiecigos
apliecino$os dokumentus. Nepilngadigie iesniedz pieteikuma veidlapu, ko elektroniski

parakstijusi persona, kas pastavigi vai pagaidu karta isteno vecaku varu vai likumisku

aizbildnibu.
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2. Pieteikuma iesniedzgjs pieteikuma veidlapa sniedz $adus personas datus:

a)  uzvards, vards(-i), uzvards piedzimstot; dzimsanas datums, dzim$anas vieta,
dzimSanas valsts, dzimums, pasreiz&ja valstspiederiba, pieteikuma iesniedz€ja
vecaku vards(-i);

b)  citi vardi (pienemtais vards(-i), skatuves vards(-i), ierastais vards(-i)), ja tadi ir;

c) citas valstspiederibas, ja tadas ir;

d) celoSanas dokumenta veids, numurs un izdevéja valsts;

e) celoSanas dokumenta izdoSanas datums un deriguma termina beigu datums;

f)  pieteikuma iesniedz&ja dzivesvietas adrese vai, ja ta nav pieejama, vina dzivesvietas
pilséta un valsts;

g)  e-pasta adrese un, ja tadi ir, talruna numuri,

h)  izglitiba (pamatizglitiba, videja, augstaka vai tadas neesamiba);

1)  paSreiz€ja nodarboSanas (nodarbinatibas grupa); ja uz pieteikumu attiecas manuala
apstrade saskanda ar 26. panta noteikto procediiru, atbildiga dalibvalsts var
saskand ar 27. pantu pieprasit pieteikuma iesniedzejam sniegt papildu informaciju
par vina konkréto ienemamo amatu un darba deveju vai — studentu gadijuma —
izglitibas iestades nosaukumu;

j)  pirmas planotas uzturesanas dalibvalsts un — pec brivas izvéles — pirmas planotas
uzturéSanas adrese;
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k)

D

nepilngadigdm personam — I tas personas, kura isteno vecaku varu, vai pieteikuma
iesniedzeja likumiska aizbildna uzvards un vards(-i), dzivesvietas adrese, e-pasta

adrese un talruna numurs, ja tads ir;

ja persona norada, ka ta ir gimenes loceklis, ka minéts 2. panta 1. punkta

¢) apakSpunkta:
i)  personas gimenes locekla statuss;

ii)  ta gimenes locekla uzvards, vards(-i), dzimSanas datums, dzim$anas vieta,
dzimS$anas valsts, pasreiz€ja valstspiederiba, dzivesvietas adrese, e-pasta adrese
un — ja pieejams — talruna numurs, ar kuru pieteikuma iesniedz&jam ir gimenes

saites;

iii) personas gimenes saites ar minéto gimenes locekli saskana ar

Direktivas 2004/38/EK 2. panta 2. punktu;

ja pieteikumus aizpilda persona, kas nav pieteikuma iesniedzgjs: uzvards, vards(-i),
uznémuma nosaukums, organizdacijas nosaukums (attieciga gadijuma), e-pasta
adrese, pasta adrese, minétas personas talruna numurs, ja tas ir pieejams; saikne ar

pieteikuma iesniedz&ju un parakstits parstavibas apliecinajums.

3. Pieteikuma iesniedz€js norédal savu pasreizgjo nodarbosanos I (nodarbinatibas grupu),

izvéloties no ieprieks sagatavota saraksta. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar

89. pantu, lai noteiktu So ieprieks sagatavoto sarakstu.
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4. Turklat pieteikuma iesniedzgjs atbild uz $adiem jautajumiem:

a)  vaivin$ I pedejo 10 gadu laikd ir ticis notiesats par kadu no pielikuma
uzskaititajiem noziedzigajiem nodarijjumiem, un teroristu nodarijumu gadijuma —

pedejo divdesmit gadu laika, un, ja ja, - kad un kura valstr;

b)  vai vins pedejo 10 gadu laika ir uzturejies kada konkreta kara vai konflikta zona un

par uzturéSanas iemesliem;

C)  vaivipam ir piemeérots jebkads lémums, kas paredz, ka tam ir jaatstaj dalibvalsts vai
jebkuras Regulas Nr. 539/2001 II pielikuma uzskaititas tresas valsts teritorija, vai
par to, vai vinam ir piemé&rots jebkads atgrieSanas 1€émums, kas izdots pedejo 10 gadu

laika.

5. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, ar ko precizg §a panta 4. punkta
minéto jauta@jumu saturu un formatu, Min&to jautajumu saturs un formats lauj pieteikuma

iesniedzejiem sniegt skaidras un precizas atbildes.
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6. I Ja pieteikuma iesniedzg€js uz kadu no 4. punkta minétajiem jautajumiem atbild
apstiprinosi, vinam ir jaatbild uz pieteikuma veidlapa ietvertu ieprieks sagatavotu
jautajumu papildu kepumu, izvéloties no ieprieks sagatavota athbilZu saraksta. Komisija
pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai noteiktu min&to papildu jautajumu saturu

un formatu un ieprieks sagatavoto sarakstu ar atbildeém uz ming&tajiem jautajumiem.

7. Sa panta 2. un 4. punkta minétos datus pieteikuma iesniedzgjs ievada ar latinu alfabéta

rakstszémI .

8. Kad tiek iesniegta pieteikuma veidlapa, ETIAS informacijas sistéma registré IP adresi, no

kuras ta iesniegta.

9. Komisija istenoSanas aktos nosaka prasibas attiectba uz $a panta $a panta 2. un
4. punkta mineto pieteikuma veidlapd ievietojamo personas datu formatu, ka art
parametrus un parbaudes, kas jaisteno, lai nodrosinatu pieteikuma pilnigumu un minéto
datu saskanibu. Minéetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

mineéta 90. panta 2. punkta.
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18. pants

CeloSanas atlaujas nodeva

1. CeloSanas atlaujas nodevu EUR 7 apmera pieteikuma iesniedzgjs maksa par katru
pieteikumu || .
2. Celosanas atlaujas nodevu atcel pieteikuma iesniedzéjiem, kas pieteikuma iesniegsanas

bridr ir jaunaki par 18 gadiem vai vecaki par 70 gadiem.
3. Celosanas atlaujas nodevu iekas€ euro valita.

4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu par celosanas atlaujas nodevas
samaksas metod€m un procesu un par §is nodevas summas izmainam. Summas izmainas

nem vera 85. pantda minéto izmaksu jebkadu pieaugumu.

IIT NODALA

Pieteikuma datnes izveidoSana un pieteikuma izskatiSana ETIAS centralaja sist€éma

19. pants

Pienemamiba un pieteikuma datnes izveidoSana
1. P&c pieteikuma sanemsanas ETIAS informacijas sistéma automatizeti parbauda, vai:

a) ir aizpilditi visi pieteikuma veidlapas lauki un vai tie ietver visus 17. panta

2. un 4. punkta minétos elementus,

b) irickaseta celoSanas atlaujas nodeva.
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Ja 1. punkta a) un b) apakSpunkta nosacijumi ir izpilditi, pieteikumu atzist par pienemamu.
ETIAS centrala sisteéma tad nekavéjoties automatizeti izveido pieteikuma datni un tai

pieskir pieteikuma numuru.

Izveidojot pieteikuma datni, ETIAS centrala sisteéma registré un saglaba $adus datus:
a)  pieteikuma numuru;

b)  statusa informaciju, noradot, ka ir pieprasita celoSanas atlauja;

c¢) regulas 17. panta 2. punkta un, ja piemérojams, 17. panta 4. un 6. punkta mingtos

personas datus, ietverot celoSanas dokumenta izdevéjas valsts tris burtu kodu;
d)  datus, kas minéti 17. panta 8. punkta;

e) pieteikuma veidlapas iesniegSanas datumu un laiku, ka arT atsauci uz celosanas

atlaujas nodevas sekmigu apmaksu un maksajuma unikalo atsauces numuru.

Izveidojot pieteikuma datni, E77AS centrala sistéma nosaka, vai pieteikuma iesniedz&jam
ETIAS centralaja sistéma jau nav citas pieteikuma datnes, salidzinot 17. panta 2. punkta

a) apaksSpunkta min&tos datus ar ETIAS centralaja sistema glabato pieteikumu datnu
personas datiem. Tada gadijuma ETIAS centrala sist€éma sasaista jauno pieteikuma datni ar

jebkuru ieprieks esoSo pieteikuma datni, kas izveidota tam pasam pieteikuma iesniedz€jam.
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Kad tiek izveidota pieteikuma datne, pieteikuma iesniedzejs ar e-pasta pakalpojuma
starpniecibu nekavéjoties sanem pazinojumu, kura paskaidrots, ka pieteikuma apstrades
laika pieteikuma iesniedzejam var liigt sniegt papildu informaciju vai dokumentaciju

vai, iznemuma gadijuma, ierasties uz parrunam. Saja pazinojuma ietver:
a)  statusa informdciju, apstiprinot celojuma atlaujas pieteikuma iesniegSanu; un
b)  pieteikuma numuru.

Pazinojums dod pieteikuma iesniedzejam iespéeju izmantot 6. panta 2. punkta

h) apakSpunkta mineéto parbaudes riku.

20. pants

Automatizeta apstrade

ETIAS centrala sistéma automatizeti apstrada pieteikuma datnes, lai konstatetu

informacijas atbilsmi(-es). ETIAS centrala sist€ma katru pieteikuma datni izskata atseviski.
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2. ETIAS centrala sistéma salidzina 17. panta 2. punkta a), b), ¢), d), 1), g), j), k) un
m) apakSpunkta un 17. panta 8. punkta miné&tos attiecigos datus ar datiem ieraksta, datng
vai bridinajuma, kas registréts ETIAS centralaja sistema, SIS, IIS, VIS, Eurodac I ,
Eiropola datos un Interpola SLTD un TDAWN datubazes.

Jo 1pasi, ETIAS centrala sistéma parbauda:

a) vai pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments atbilst celoSanas dokumentam,
kas SIS pazinots ka pazaudéts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par

nederigu;

b) vai pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments atbilst celoSanas dokumentam,

kas SLTD pazinots ka pazaud@ts, nozagts vai atzits par nederigu;

c) vai uz pieteikuma iesniedz€ju attiecas bridinajums par ieceloSanas un uzturésandas

atteikSanu, kas ievadits SIS;

d) vai SIS uz pieteikuma iesniedz€ju attiecas bridinajums par personam, ko mekIg, lai
tas apcietinatu noluika tas nodot, pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi,

vai ko meklg, lai tas apcietinatu noltka tas izdot;
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e) vai pieteikuma iesniedzgjs un celosanas dokuments atbilst atteiktai, atceltai vai

anul&tai I celosanas atlaujai ETIAS centralaja sistema;

f)  vai pieteikuma sniegtie dati par ce]loSanas dokumentu atbilst citam celoSanas atlaujas
pieteikumam, kas ETIAS centralaja sist€ma saistits ar atSkirigiem identitates datiem,
kas mineti 17. panta 2. punkta a) apakSpunkta,

g)  vai pieteikuma iesniedzgjs IIS ir paslaik pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto
uzturéSanas terminu, vai pieteikuma iesniedzgjs ir ieprieks bijis pazinots ka persona,
kura parsniedz atlauto uzturésanas terminu;

h)  vai IS ir registréts, ka pieteikuma iesniedz&jam ir atteikta ieceloSana;

1) vai VIS ir registréts, ka pieteikuma iesniedz&jam ir bijis piemérots 1émums par
istermina vizas atteikSanu, anulesanu vai atceléanul ;

j)  vai pieteikuma sniegtie dati atbilst Eiropola datos registrétiem datiem;

10535/18 ej/MVI/ir 92
PIELIKUMS DRI LYV



k)  vai pieteikuma iesniedz€js registrets Eurodac;

1)  vai pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments atbilst ce]loSanas dokumentam,

kas registréts kada TDAWN datng;

m)  gadijumos, ja pieteikuma iesniedzéjs ir nepilngadigais, vai uz to personu, kura

attieciba uz pieteikuma iesniedzéju isteno vecaku varu vai likumisku aizbildnibu:

i) SIS attiecas bridinajums attieciba uz personam, ko mekle, lai tas apcietinatu
noliika tas nodot, pamatojoties uz Eiropas apcietinaSanas orderi, vai ko

mekle, lai tas apcietinatu noliika tas izdot;
ii)  attiecas SIS ievadits bridinajums par ieceloSanas un uztureSands atteikSanu.

3. ETIAS centrala sist€ma parbauda, vai pieteikuma iesniedzgjs ir apstiprinosi atbildgjis uz
kadu no 17. panta 4. punkta uzskaititajiem jautajumiem un vai pieteikuma iesniedzgjs ir
noradijis tikai dzivesvietas pils€tu un valsti, ka minéts 17. panta 2. punkta f) apakSpunkta,

nevis dzivesvietas adresi.
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4, ETIAS centrala sistéma salidzina 17. panta 2. punkta a), b), ¢), d), 1), g), j), k) un
m) apaksSpunkta un 17. panta 8. punkta mingtos attiecigos datus ar datiem 34. panta

minétaja ETIAS kontrolsaraksta.

5. ETIAS centrala sistéma salidzina 17. panta 2. punkta a), ¢), f), h) un i) apakSpunkta min&tos

attiecigos datus ar 33. panta minétajiem konkrétajiem riska raditajiem.

6. ETIAS centrala sist€éma pieteikuma datné pievieno atsauci uz visam informacijas

atbilsmeém, kas iegiitas, ieverojot 2.—5. punktu.

7. Ja pieteikuma datné registretie dati atbilst datiem, uz kuru pamata konstatéta
informdcijas atbilsme, ieverojot 2. un 4. punktu, ETIAS centrala sistema attieciga
gadijuma identifice daltbvalsti(-is), kura(-s) ir ievadijusi(-Sas) vai sniegusi(-Sas) datus,

uz kuru pamata konstateta informacijas atbilsme, un registre to pieteikuma datne.

I 8. Saistiba ar informacijas atbilsmi, kas konstatéta, ieverojot 2. punkta j) apakSpunktu un
4. punktu, un ja neviena dalibvalsts nav sniegusi datus, uz kuru pamata konstatéta
informacijas atbilsme, ETIAS centrala sistema parbauda, vai datus ievadijis Eiropols,

un registré to pieteikuma datne.
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21. pants

Automatizetas apstrades rezultati

Ja 20. panta 2.—5. punkta paredz&ta automatiz€ta apstrade neuzrada nevienu informacijas
atbilsmi, ETIAS centrala sist€éma automatizeti izdod celoSanas atlauju saskana ar 36. pantu

unl informe pieteikuma iesniedz€ju saskana ar 38. pantu.

Ja 20. panta 2.-5. punkta paredzeta automatiz&ta apstrade uzrada vienu vai vairakas

informacijas atbilsmes, I pieteikumu apstrada saskana ar 22. panta paredz€to proceduru.

Ja 22. panta noteiktaja parbaudé apstiprinds, ka pieteikuma datng registrétie dati atbilst
datiem, uz kuru pamata konstat€ta informacijas atbilsme, kura identificta saskana ar
20. panta 2.-5. punktu veiktas automatiz€tas apstrades laika, vai ja péc Sadas parbaudes
joprojam pastav Saubas par pieteikuma iesniedzéja identitati, pieteikumu apstrada

saskana ar 26. panta paredzéto procediru.

4. Ja saskana ar 20. panta 3. punktu veikta automatizeta apstrade uzrada, ka pieteikuma
iesniedzéjs ir sniedzis apstiprinoSu atbildi uz kdadu no 17. panta 4. punkta minétajiem
Jjautd@jumiem un ja nav nevienas citas informacijas atbilsmes, pieteikumu nosiita uz
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu manudalai apstradei, kas izklastita 26. panta.
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22. pants
Parbaude ETIAS centralaja vieniba

L Ja saskand ar 20. panta 2.-5. punktu veikta automatizeta apstrade uzrada vienu vai
vairakas informdcijas atbilsmes, ETIAS centrala sisteéma automatizeti vérSas pie ETIAS

centralas vienibas.

2. ETIAS centrala vieniba, ja pie tas versas, var piekliit pieteikuma datnei un jebkuram
saistitajam pieteikuma datn€m, ka ar1 visam informacijas atbilsmém, kas konstatetas
saskana ar 20. panta 2.-5. punktu veiktas automatiz€tas apstrades laika, un informacijai,

ko identificejusi ETIAS centrala sistema saskanda ar 20. panta 7. un 8. punktu.

3. ETIAS centrala vieniba parbauda, vai pieteikuma datn@ registrétie dati atbilst vienam vai

vairakiem no $adiem:
a) 33. panta min&tajiem konkrétajiem riska raditajiem,;

b) ETIAS centralaja sistema, tostarp 34. panta minétaja ETIAS kontrolsaraksta,

esosajiem datiemy

¢) kada no aplikotajam ES informacijas sisttmam esosSajiem datiem;
d) Eiropola datiem;

e) Interpola SLTD vai TDAWN datubazes esoSajiem datiem.

4. Ja dati neatbilst un ja saskana ar 20. panta 2.—5. punktu veiktas automatiz&tas apstrades
laika nav uzradita neviena cita informacijas atbilsme, ETIAS centrala vieniba izdzges So
informacijas viltus atbilsmi no pieteikuma datnes, un E7/A4S centrala sistéma automatizeti

izdod celosanas atlauju saskana ar 36. pantu.

5. Ja dati atbilst pieteikuma iesniedzgja datiem vai ja joprojam pastav Saubas par pieteikuma
iesniedz€ja identitati, pieteikumu apstrada manuali saskana ar 26. panta noteikto

procediiru.

6. ETIAS centrala vieniba pabeidz manualo apstradi ne ilgak ka 12 stundu laika péc

pieteikuma datnes sanemsanas.
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23. pants
Atbalsts SIS merkiem

1. Regulas 4. panta e) punkta noliitkos ETIAS centrala sistema salidzina attiecigos
17. panta 2. punkta a), b) un d) apakSpunkta minétos datus ar datiem SIS, lai noteiktu,

vai uz pieteikuma iesniedzeju attiecas kads no Siem bridindajumiem:

a)  bridinajums par pazuduSam personam;

b)  bridinajums par personam, ko cenSas atrast, lai tas varetu palidzet tiesas procesa;

¢)  bridinajums par personam saistiba ar diskrétam parbaudem vai ipaSam

parbaudem.

2. Ja 1. punkta mineta salidzinaSana uzrada vienu vai vairakas informadcijas atbilsmes,
ETIAS centrala sistema nosiita automatizetu pazinojumu ETIAS centralajai vientbai.
ETIAS centrala vieniba parbauda, vai pieteikuma iesniedzeja personas dati atbilst
personas datiem, kas ietverti bridinajuma, uz kura pamata tika konstatéta mineta
informdcijas atbilsme, un, ja atbilstiba apstiprinas, ETIAS centrala sistema nosiita
automatisku pazinojumu tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura ievadija bridindjumu.
Attiecigais SIRENE birojs papildus parbauda, vai pieteikuma iesniedzéja personas dati
atbilst personas datiem, kas ietverti bridinajumd, uz kura pamata tika konstatéta mineta

informacijas atbilsme, un veic atbilstoSus turpmakos pasakumus.
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ETIAS centrala sistema nosiita ari automatisku pazinojumu tas dalibvalsts SIRENE
birojam, kura ievadija bridinajumu, uz kura pamata 20. panta mineétas automatiskas
apstrades laika tika konstatéta informacijas atbilsme SIS, ja péc 22. pantd minétas
parbaudes ETIAS centralaja vientba Sada bridinajuma rezultata tika sakta pieteikuma

manuala apstrade saskana ar 26. pantu.

Pazinojuma, ko sniedz tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura ievadija bridinajumu,

ieklauj Sadus datus:

a)  uzvards(-i), vards(-i) un pienemtie vardi, ja tadi ir;
b)  dzimSanas vieta un datums;

c) dzimums;

d)  valstspiederiba un, ja tadas ir, citas valstspiederibas;
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e)  pirmas planotas uztureSanas dalibvalsts un — ja pieejama — pirmas planotas

uzturéSanas adrese;

f)  pieteikuma iesniedzéeja dzivesvietas adrese vai, ja ta nav pieejama, vina dzivesvietas

pilséeta un valsts;

g)  informacija par celoSanas atlaujas statusu, kurd ir noradits, vai celoSanas atlauja
ir izdota vai atteikta un vai uz pieteikumu attiecas manudala apstrade saskana ar

26. pantu;

h)  atsauce uz ikvienu informacijas atbilsmi, kas iegiita saskana ar 1. un 2. punktu,

tostarp attiecigas informacijas atbilsmes datums un laiks.

4. ETIAS centrala sistema pieteikuma datné pievieno atsauci uz ikvienu informdcijas

atbilsmi, kas iegiita saskand ar 1. punktu.
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24. pants
Ipasi noteikumi attieciba uz Savienibas pilsonu gimenes locekliem vai tadu treSo valstu
valstspiederigo gimenes locekliem, kas izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem

1. Attieciba uz 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&tajiem treSo valstu valstspiederigajiem
ar 3. panta 1. punkta 5) apakSpunkta noteikto celoSanas atlauju saprot Ilémumu, kurs§ izdots
saskana ar So regulu un kura noradits, ka nav faktisku norazu vai uz faktiskam noradem
balstitu pamatotu iemeslu uzskatit, ka personas klatbiitne dalibvalstu teritorija rada

drosibas vai augstu epidemijas risku atbilstigi Direktivai 2004/38/EK.

2. Kad 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta mingtais tresas valsts valstspiederigais iesniedz

celosanas atlaujas pieteikumu, pieméro sadus 1pasus noteikumus:

a)  pieteikuma iesniedz&jam nav jaatbild uz 17. panta 4. punkta c) apakSpunkta min&to

jautajumu,
b)  netiek piemerota 18. panta minéta nodeva.

3. Apstradajot 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéta tresas valsts valstspiederiga

celosanas atlaujas pieteikumu, E7/A4S centrala sistéma neparbauda:

a)  aplukojot IIS — vai pieteikuma iesniedzgjs ir paslaik pazinots ka persona, kura
parsniedz atlauto uzturé€Sanas terminu, vai pieteikuma iesniedzgjs ir ieprieks bijis
pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturé$anas terminu, ka minéts 20. panta

2. punkta g) apakSpunkta;
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b)  vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst personai, kuras dati ir registréti Eurodac, ka minéts

20. panta 2. punkta k) apakSpunkta.

Nepiemero konkrétos riska raditajus, pamatojoties uz nelikumigas imigracijas riskiem, kas

noteikti saskana ar 33. pantul )

4. CeloSanas atlaujas pieteikumu neatsaka, pamatojoties uz nelikumigas imigracijas risku, ka

mingts 37. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta.

5. Ja pieteikuma automatiska apstrade, kas veikta saskana ar 20. pantu, ir uzradijusi
informacijas atbilsmi, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1987/2006* 24. panta minétajam bridindjumam par ieceloSanas vai uzturésandas
atteikSanu, ETIAS valsts vientba parbauda ta lemuma pamatojumu, uz kuru balstoties
Sis bridinajums tika ievadits SIS. Ja Sis pamatojums ir saistits ar nelikumigas imigracijas
risku, pieteikuma novertéSana bridinajumu nenem vera. ETIAS valsts vieniba rikojas

saskana ar 25. panta 2. punktu Regula (EK) Nr. 1987/2006.
6. Tiek piemeroti ar1 §adi noteikumi:

a)  regulas 38. panta 1. punkta noteiktaja pazinojuma pieteikuma iesniedzgjs sanem
informaciju par to, ka vinam, skérsojot argjo robezu, ir jasp€j pieradit savs statuss ka
gimenes loceklim, kas minéts 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta, sada informacija
ietver arf atgadinajumu, ka personai, kas ir tada pilsona gimenes loceklis, kur$
izmanto tiesibas brivi parvietoties, un kam ir celoSanas atlauja, ir tiesibas iecelot tikai
tad, ja gimenes locekli pavada tas Savienibas pilsonis vai, ja tas pievienojas
Savienibas pilsonim vai citam tresas valsts valstspiederigajam, kur§ izmanto brivas

parvietoSanas tiesibas;

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1987/2006 (2006. gada 20. decembris) par
otras paaudzes Sengenas Informacijas sistemas (SIS II) izveidi, darbibu un izmantosanu
(OV L 381, 28.12.2006., 4. Ipp.).
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b)

regulas 37. panta 3. punkta min&to parstidzibu iesniedz saskana ar

Direktivu 2004/38/EK;

regulas 54. panta 1. punkta minétais pieteikuma datnes saglabasanas termins ir:

i)

i)

celosanas atlaujas deriguma termins;

I piecus gadus no pedgja Iémuma par celoSanas atlaujas atteikSanu, anuleSanu
vai atcelSanu I saskana ar 37., 40. un 41. pantu. Ja Sada lemuma pamata
esosSie dati, kuri ir atrodami ieraksta, datne vai bridinajumd, kas registréts
viend no ES informacijas sistemam, Eiropola datos, Interpola SLTD vai
TDAWN datubazes, ETIAS kontrolsaraksta vai ETIAS parbaudes
noteikumos, tiek dzesti pirms minéta piecu gadu termina beigam, pieteikuma
datni dzeés septinu dienu laika no dienas, kad dati dzesti no minéta ieraksta,
datnes vai bridinajuma. Tade] ETIAS centrala sistema regulari un
automatiski parbauda, vai Saja apakSpunkta minéto pieteikuma datnu
saglabasanas nosacijumi joprojam tiek izpilditi. Ja tie vairs netiek izpilditi, ta

pieteikuma datni automatizeta veida dzes.
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Lai atvieglotu jaunu pieteikumu pec tam, kad beidzies ETIAS celoSanas atlaujas
deriguma termins, pieteikuma datni var uzglabat ETIAS centralaja sistema papildu
laiku, kas neparsniedz tris gadus no briza, kad beidzies celoSanas atlaujas deriguma
termins, un tikai tad, ja pieteikuma iesniedzéjs, kam prasits piekrist Sadai uzglabasanai,
labpratigi un neparprotami tam piekritis, elektroniski parakstot attiecigu apliecinajumu.
Pieprasijumi dot piekriSanu tiek noraditi ta, lai tos varetu skaidri atSkirt no citiem
Jjautd@jumiem, saprotama un viegli pieejamd veida un izmantojot skaidru un vienkarsu

valodu atbilstigi 7. pantam Regula (ES) 2016/679.

PiekriSanu pieprasa pec tam, kad sniegta 15. panta 2. punkta paredzeéta informacija.
Automatiski sniegta informadcija atgadina pieteikuma iesniedzejam par datu

saglabaSanas merki, ieverojot 71. panta o) punktd minéto informaciju.
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IV NODALA

Pieteikuma izskatiSana ETIAS valsts vienibas

I 25. pants
Atbildiga dalibvalsts

1. Dalibvalsti, kas ir atbildiga par pieteikumu manualo apstradi saskana ar 26. pantu,

("atbildiga dalibvalsts") ETIAS centrala sistema nosaka Sadi.

a) ja tiek konstatets, ka tikai viena dalibvalsts ir ievadijusi vai sniegusi datus, uz kuru

pamata konstateta informacijas atbilsme saskana ar 20. pantu, tad $t dalibvalsts ir

atbildiga dalibvalsts;

b)  ja tiek konstatets, ka vairakas dalibvalstis ir ievadijuSas vai snieguSas datus, uz

kuru pamata konstatetas informacijas atbilsmes saskana ar 20. pantu, tad atbildiga

daltbvalsts ir:

i) dalibvalsts, kura ir ievadijusi vai sniegusi visjaunakos datus par 20. panta

2. punkta d) apakSpunktda mineto bridinajumu; vai
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ii) ja nevieni no minétajiem datiem neatbilst 20. panta 2. punkta d) apakSpunkta
mineétajam bridinajumam, dalibvalsts, kura ir ievadijusi vai sniegusi
visjaunakos datus par 20. panta 2. punkta c) apakSpunkta mineto

bridindjumu; vai

iii) ja nevieni no minétajiem datiem neatbilst 20. panta 2. punkta c) vai
d) apakSpunkta mineétajam bridindjumam, dalibvalsts, kura ir ievadijusi vai
sniegusi visjaunakos datus par 20. panta 2. punkta a) apakSpunktid mineto

bridindjumu;

¢)  jatiek konstatets, ka vairakas dalibvalstis ir ievadijuSas vai snieguSas datus, uz
kuru pamata konstatetas informacijas atbilsmes saskana ar 20. pantu, bet nevieni
no mineétajiem datiem neatbilst 20. panta 2. punkta a), c) vai d) apakSpunkta
minétajiem bridindjumiem, tad atbildiga daltbvalsts ir ta, kura ievadijusi vai

sniegusi visjaunakos datus.

Pirmas dalas a) un c¢) apakSpunkta noliikos informacijas atbilsmes, kas
konstatetas, pamatojoties uz datiem, kurus nav ievadijusi vai sniegusi dalibvalsts,
netiek nemtas vera, lai noteiktu atbildigo daltbvalsti. Ja pieteikuma manuala
apstrade nav sakta, pamatojoties uz datiem, kurus ir ievadijusi vai sniegusi

daltbvalsts, atbildiga dalibvalsts ir pirmds planotas uzturéSanas daltbvalsts.
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2. ETIAS centrala sistema pieteikuma datne norada atbildigo daltbvalsti. Ja ETIAS
centrald sistema nespéj noteikt atbildigo dalibvalsti, ka minets 1. punkta, to nosaka

ETIAS centrala vieniba.

26. pants

Pieteikumu manuala apstrade ETIAS valsts vienibas

1. Ja 20. panta 2.—5. punkta paredzeta automatiz€ta apstrade ir uzradijusi vienu vai vairakas
informacijas atbilsmes, pieteikumu apstrada manuali atbildigas dalibvalsts E774S valsts
vieniba. Minetajai ETIAS valsts vienibai ir piekluve pieteikuma datnei un jebkurai
saistitajai(-am) pieteikuma datnei(-€m), ja tadas ir, ka ar1 visam informacijas atbilsmém,
kas konstatétas 20. panta 2.—5. punkta paredz&tas automatizetas apstrades laika. ETIAS
centrald vieniba informeé atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vienibu par to, vai datus, uz
kuru pamata konstatetas informacijas atbilsmes saskana ar 20. panta 2. vai 4. punktu,
ievadijusi vai sniegusi viena vai vairakas citas dalibvalstis vai Eiropols. Ja ir noradits, ka
datus, uz kuru pamata konstatéta Sada informacijas atbilsme, ievadijusi vai sniegusi

viena vai vairakas daltbvalstis, ETIAS centrala vientba norada ari attiecigas dalibvalstis.
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2. P&c pieteikuma manualas apstrades atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba:
a) izdod celosanas atlauju; vai
b)  atsaka celoSanas atlauju.

3. Ja 20. panta 2. punkta paredzeta automatizeta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi,

atbildigas dalibvalsts ET7AS valsts vieniba:

a) jainformacijas atbilsme atbilst vienai vai vairakam 20. panta 2. punkta a) un

¢) apakSpunkta min€tajam parbaudém — atsaka celoSanas atlauju;

b) jainformacijas atbilsme atbilst jebkadai 20. panta 2. punkta b) un d)—m) apakSpunkta
mingtajam parbaudém — noveérte drosSibas vai nelikumigas imigracijas risku un

pienem I€mumu, vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju.

4. Ja automatizeta apstrade, kas veikta saskana ar 20. panta 3. punktu, ir uzradijusi, ka
pieteikuma iesniedzgjs ir sniedzis apstiprinosu atbildi uz kadu no 17. panta 4. punkta
minétajiem jautajumiem, atbildigas dalibvalsts ETTAS valsts vieniba noverte I drosibas vai

nelikumigas imigrdcijas risku un pienem l€mumu, vai izdot vai atteikt ce]osanas atlauju.
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5. Ja 20. panta 4. punkta paredz&ta automatizeta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi,
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba noverté drosibas risku un pienem l€mumu, vai

izdot vai atteikt celoSanas atlauju.

6. Ja 20. panta 5. punkta paredzeta automatizeta apstrade ir uzradijusi informacijas atbilsmi,
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba noverté I drosibas, nelikumigas imigracijas
vai augstu epidemijas risku un pienem l€mumu, vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju.
Atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vieniba nekada gadijuma nevar pienemt lemumu,
automatiski pamatojoties uz informacijas atbilsmi, kuras pamata ir konkréti riska
raditaji. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba visos gadijumos veic individualu

noverteéjumu par droSibas, nelikumigas imigracijas un augstu epidemijas risku.

7. ETIAS informacijas sistema glaba ierakstus par visam datu apstrades darbibam, kuras
saskana ar So pantu veikusi atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba vai to dalibvalstu
ETIAS valsts vientbas, ar kuram notikusi apsprieSanas saskanda ar 28. pantu. Minétos
ierakstus automatiski izveido un ievada pieteikuma datne. Tajos norada katras darbibas
datumu un laiku, datus, kas izmantoti, lai aplitkotu citas ES informadcijas sistemas,
datus, kas saistiti ar sanemto informacijas atbilsmi, un darbinieku, kas veica riska

novertejumau.

Darbinieks, kas veica riska novértejumu, pieteikuma datné registre drosibas,
nelikumigas imigracijas vai augsta epidemijas riska novertéjuma rezultatus un lemuma

izdot vai atteikt celoSanas atlauju pamatojumu.
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27. pants

Pieprasijums pieteikuma iesniedz&jam sniegt papildu informaciju vai dokumentaciju

1. Ja atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vientba uzskata, ka informacija, ko pieteikuma
iesniedz€js sniedzis pieteikuma veidlapa, ir nepietiekama, lai ta varéetu pienemt lemumu
par to, vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju, ta var pieprasit pieteikuma iesniedzgjam
papildu informaciju vai dokumentaciju. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
pieprasa papildu informaciju vai dokumentaciju pec tas daltbvalsts pieprasijuma, ar

kuru notiek apspriesands saskanda ar 28. pantu.

2. Papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijumu, izmantojot 6. panta 2. punkta
f) apakSpunkta minéto e-pasta pakalpojumu, nostta uz e-pasta adresi, kas pieteikuma
datn€ noradita ka kontaktinformacija. Papildu informacijas vai dokumentacijas
pieprasijuma skaidri norada informaciju vai dokumentaciju, kas pieteikuma iesniedzgjam ir
jasniedz, ka ari to valodu sarakstu, kuras informacija vai dokumentacija var tikt
iesniegta. Minétaja sarakstd ieklauj vismaz anglu vai francéu, vai vacu valodu, ja vien
taja nav ieklauta tas tresas valsts oficiala valoda, par kuras valstspiederigo pieteikuma
iesniedzejs sevi pasludindjis. Ja tiek pieprasita papildu dokumentdacija, pieprasa art
originalas dokumentdicijas elektronisko kopiju. Pieteikuma iesniedzgjs papildu
informaciju vai dokumentaciju sniedz tiesi atbildigas dalibvalsts ET7AS valsts vienibai ar
6. panta 2. punkta g) apakSpunkta minéta droSa konta pakalpojuma starpniecibu 70 dienu
laika no pieprasijuma sanemsanas dienas. Pieteikuma iesniedzejs Sadu informaciju vai
dokumentdciju iesniedz vienda no pieprasijuma noraditajam valodam. Pieteikuma
iesniedzejam nav jaiesniedz oficials tulkojums. Var pieprasit tikai tadu papildu

informaciju vai dokumentaciju, kas nepieciesama ETIAS pieteikuma novertesanai.
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3. Lai pieprasitu 1. punkta mineto papildu informaciju vai dokumentaciju, atbildigas
dalibvalsts ETIAS valsts vientba izmanto ieprieks sagatavotu sarakstu ar izveles
iespejam. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai noteiktu minéta

ieprieks sagatavota saraksta ar izveles iespejam saturu un formatu.

4. Arkartas gadijumos un péc papildu informacijas vai dokumentacijas apstrades tad, ja
joprojam pastav nopietnas Saubas par pieteikuma iesniedzéja sniegto informdciju vai
dokumentaciju, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba ka galéjo lidzekli var
izmantot to, ka ta uzaicina pieteikuma iesniedz€ju ierasties uz parrunam I vina
dzivesvietas valsti atbildigas dalibvalsts konsulata, kas atrodas vistuvak pieteikuma
iesniedzéja dzivesvietai. Iznemuma karta, un ja tas ir pieteikuma iesniedzéja intereseés,
parrunas var notikt konsulata, kas atrodas cita valsti, nevis pieteikuma iesniedzeja

dzivesvietas valsti.

Ja konsulats, kas atrodas vistuvak pieteikuma iesniedzeja dzivesvietai, ir vairak neka
500 km attaluma, pieteikuma iesniedzejam piedava iespeju veikt parrunas ar
attalinatiem audio un video sakaru lidzekliem. Ja attalums ir mazaks par 500 km,
pieteikuma iesniedzejs un atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba var kopigi
vienoties izmantot Sadus audio un video sakaru lidzeklus. Ja izmanto Sadus audio un
video sakaru lidzeklus, tad minéetas parrunas veic atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts
vieniba vai — iznemuma karta — viens no mineétas dalibvalsts konsulatiem. Attalinatie

audio un video sakaru lidzekli nodroSina piendaciga limena droSibu un konfidencialitati.

Parrunu pieprasiSanas iemeslu registré pieteikuma datne.
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5. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka prasibas audio un video sakaru lidzekliem, kas
mineti 4. punkta, tostarp attiectba uz datu aizsardzibas, drosibas un konfidencialitates
noteikumiem, un pienem noteikumus par piemérotu riku testeSanu un atlasi un par to

darbibu.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskand ar parbaudes procediiru, kas minéeta

90. panta 2. punkta.

6. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, izmantojot 6. panta 2. punkta f) apakSpunkta
minéto e-pasta pakalpojumu, pieteikuma iesniedz€jam izdod uzaicinajumu uz parrunam,
nosiitot to uz e-pasta adresi, kas pieteikuma datné noradita ka kontaktinformacija. Sadu
uzaicinajumu uz parrunam izdod 72 stundu laika no briza, kad pieteikuma iesniedzejs
iesniedzis papildu informaciju vai dokumentaciju saskana ar $a panta 2. punktu.
Uzaicin@juma uz parrunam ieklauj informaciju par dalibvalsti, kas izdevusi minéto
uzaicindjumu, 4. punkta minétajam iespejam un attiecigo kontaktinformaciju.
Pieteikuma iesniedzejs péec iespéjas driz — bet ne velak ka piecas dienas pec uzaicinajuma
uz parrunam izdoSanas — sazinas ar atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vienibu vai
konsulatu, lai vienotos par savstarpeéji piemérotu laiku un dienu parrunam, ka ari par to,

vai parrunas notiks attalinati. Parrunas notiek 10 dienu laika no uzaicindjuma dienas.

ETIAS centrala sistema uzaicinajumu uz parrunam registre pieteikuma datne.
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7. I Ja pieteikuma iesniedz€js péc uzaicinajuma uz parrunam saskanda ar $a panta
6. punktu neierodas uz parrunam, pieteikumu atsaka saskana ar 37. panta 1. punkta g)
apaksSpunktu. Atbildigas dalibvalsts ET1A4S valsts vieniba nekavejoties informé pieteikuma

iesniedz€ju.

8. Sa panta 4. punktd minéto parrunu nolika atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba
norida elementus, kuriem parrunu veicéjam ir japievérSas. Sie elementi ir saistiti ar

iemesliem, kuru dé] parrunas tika pieprasitas.

Parrunas ar attalinatiem audio un video sakaru lidzekliem veic tas atbildigas dalibvalsts
ETIAS valsts vientbas valoda, kura parrunas pieprasa, vai valoda, ko ta izvelejusies

papildu informadcijas vai dokumentdacijas iesniegSanai.

Konsulata notiekoSas parrunas veic tas tresas valsts oficialaja valoda, kura atrodas
konsuldats, vai kada cita valoda, par kuru pieteikuma iesniedzejs un konsuldats ir

vienojusies.

Parrunu veicejs pec parrunam izdod atzinumu, kurd ieklauts pamatojums parrunu

veicéja ieteikumiem.

Elementus, kuriem pieversas, un atzinumu ieklauj veidlapa, kas jaregistré pieteikuma

datne taja pasa diena, kad notikuSas parrunas.
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9. Péc tam, kad pieteikuma iesniedzéjs ir iesniedzis papildu informaciju vai dokumentaciju
saskanda ar 2. punktu, ETIAS centrala sistema mineto informaciju vai dokumentaciju
registré un saglaba pieteikuma datne. Papildu informadciju vai dokumentaciju, kas
sniegta parrunu laika saskanda ar 6. punktu, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba

pievieno pieteikuma datnei.

Parrunam izmantoto veidlapu un papildu informaciju vai dokumentaciju, kas registreta
pieteikuma datne, aplitko tikai noliuka izvertét pieteikumu un pienemt lemumu par to,
noliika parvaldit parsidzibas procediuru, ka art noliuka apstradat jaunu ta pasa

pieteikuma iesniedzeja pieteikumu.

10. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba atsak pieteikuma izskatiSanu no briza, kad
pieteikuma iesniedzgjs sniedz papildu informaciju vai dokumentaciju, vai — attieciga

gadijumd — no parrunu dienas.
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28. pants

Apspriesanas ar citam dalibvalstim

l. I Ja tiek konstatets, ka viena vai vairakas dalibvalstis ir ievadijuSas vai sniegu$as datus,
uz kuru pamata konstatéta informacijas atbilsme saskana ar 20. panta 7. punktul , péc
22. panta noteiktas parbaudes, ETIAS centrala vieniba informe I iesaistitas(-o)
dalibvalsts(-u) ETIAS valsts vienibu, tadejadi uzsakot apsprieSandas procesu starp tam

un atbildigas dalibvalsts E774S valsts Vienibul .

2. I To dalibvalstu ETIAS valsts vienibam, ar kuram notiek apspriesanas, ir piek[uve

pieteikuma datnei apsprieSanas nolika.

3. To dalibvalstu, ar kuram notiek apspriesanas, ETIAS valsts vieniba:
a)  sniedz pamatotu pozitivu atzinumu par pieteikumu vai
b)  sniedz pamatotu negativu atzinumu par pieteikumu.

Tas dalibvalsts, ar kuru notiek apspriesanas, ETIAS valsts vieniba pozitivo vai negativo

atzinumu registré pieteikuma datné.
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4. Peéc pieteikuma iesniedzeja atbildes uz papildu informdcijas pieprasijumu atbildigas
dalibvalsts ETIAS valsts vientba var ari apspriesties ar vienas vai vairaku daltbvalstu
ETIAS valsts vienibam. Ja $ada papildu informacija tika pieprasita tas daltbvalsts varda,
ar kuru notiek apspriesands, ievérojot 27. panta 1. punktu, atbildigas daltbvalsts ETIAS
valsts vieniba apsprieZas ar attiecigas daltbvalsts, ar kuru notiek apspriesanas, ETIAS
valsts vienibu péc tam, kad pieteikuma iesniedzejs ir atbildejis uz minéeto papildu
informacijas pieprasijumu. Sados gadijumos to dalibvalstu, ar kuram notick
apsprieSanas, ETIAS valsts vientbam art ir piek[uve attiecigajai papildu informacijai vai
dokumentdacijai, kuru pieteikuma iesniedzejs sniedzis péc atbildigas daltbvalsts ETIAS
valsts vienibas pieprasijuma saistiba ar jautdjumu, par kuru notiek apsprieSands ar tam.
Ja apsprieSanas notiek ar vairakam dalibvalstim, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts

vientba nodrosina koordinaciju.

5. To dalibvalstu, ar kuram notiek apspriesanas, ET/AS valsts vieniba atbild 60 stundu laika
no apspriesanas pazinojuma dienas. Ja $aja termina neatbild, uzskata, ka ir sniegts pozitivs

atzinums par pieteikumu.
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6. Sa apsprieanas procesa laika apspriesanas pieprasijumu un atbildes uz to nosita ar
6. panta 2. punkta m) apakSpunktd minéetas programmatiiras starpniecibu un dara

pieejamus atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vienibai.

7. Ja vismaz vienas dalibvalsts E77AS valsts vieniba, ar ko notiek apsprieSanas, sniedz
negativu atzinumu par pieteikumu, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba atsaka

celo$anas atlauju saskana ar 37. pantu. Sis punkts neskar 44. pantu.

8. Ja nepiecieSams tehnisku problemu vai neparedzetu apstaklu gadijuma, ETIAS centrala
vientba nosaka atbildigo dalibvalsti un dalibvalstis, ar kuram jaapspriezas, un atvieglo

apsprieSanos starp Saja pantd minétajam daltbvalstim.

29. pants

Apspriesanas ar Eiropolu

l. I Ja tiek konstatets, ka Eiropols ir sniedzis datus, uz kuru pamata konstateta informacijas
atbilsme saskand ar §is regulas 20. panta 8. punktu, ETIAS centrala vieniba to informe,
tadejadi uzsakot apsprieSanas procesu starp Eiropolu un atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vienibu I . 8dda apspriesanas notick saskand ar Regulu (ES) 2016/794 un jo ipasi

tas IV nodalu.
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2. Ja I notiek apsprieSandas ar Eiropolu, ETIAS centrala vieniba Eiropolam nosiita
pieteikuma datnes attiecigos datus, ka arT datus par informacijas atbilsmém, kas vajadzigi

apsprieSanas noliika. I

3. Jebkura gadijuma Eiropolam nav piekluves personas datiem par pieteikuma iesniedz€ja

izglitibu, kas minéti 17. panta 2. punkta h) apaképunktél .

4. Ja apspriesanas ar Eiropolu notiek saskana ar 1. punktu, Eiropols sniedz pamatotu
atzinumu par pieteikumu. Eiropola atzinumu dara pieejamu atbildigas dalibvalsts ETIAS

valsts vienibai, kura to registrée pieteikuma datne.

5. Peéc pieteikuma iesniedzeja atbildes uz papildu informdcijas pieprasijumu atbildigas
dalibvalsts ETIAS valsts vieniba var apspriesties ar Eiropolu. Sados gadijumos ETIAS
valsts vieniba Eiropolam nosiita pieteikuma iesniedzéja sniegto attiecigo papildu
informaciju vai dokumentdaciju, kas attiecas uz celoSanas atlaujas pieteikumu, par kuru

apspriezas ar Eiropolu.
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6. Eiropols sniedz atbildi 60 stundu laika no apsprieSanas pazinojuma dienas. Ja Eiropols $aja

termina neatbild, uzskata, ka ir sniegts pozitivs atzinums par pieteikumu.

7. Sa apsprieSanas procesa laika apsprieSands pieprasijumu un atbildes uz to nosiita ar
6. panta 2. punkta m) apakSpunktid minétas programmatiiras starpniecibu un dara

pieejamus atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vienibai.

8. Ja Eiropols sniedz negativu atzinumu par pieteikumu un ja atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vieniba izlemj izdot celoSanas atlauju, ta pamato savu lémumu un pamatojumu

registré pieteikuma datng.

9. Ja nepiecieSams tehnisku problemu vai neparedzéetu apstaku gadijuma, ETIAS centrala
vientba nosaka atbildigo dalibvalsti un atvieglo apsprieSanos starp atbildigo daltbvalsti

un Eiropolu, ka minéts Saja pantd.
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30. pants

Termini, kados japazino pieteikuma iesniedzgjam

96 stundu laika no briza, kad iesniegts pieteikums, kur$ ir pienemams saskana ar 19. pantu,

pieteikuma iesniedzgjs sanem pazinojumu, kura norada:
a) vai vina celoSanas atlauja ir izdota vai atteikta, vai

b) ka tiek pieprasita papildu informacija vai dokumentacija un ka pieteikuma iesniedzéjs var
tikt uzaicinats uz parrunam, noradot maksimalo apstrades laiku, kas piemerojams

saskand ar 32. panta 2. punktu.

31. pants

Parbaudes riks

Komisija nodroSina parbaudes riku pieteikuma iesniedzejiem, lai tie varétu parbaudit savu
pieteikumu statusu un parbaudit savu celoSanas atlauju deriguma terminu un statusu (deriga,
atteikta, anuléta vai atcelta). So riku dara pieejamu pa$a publiska timekla vietné vai lietotné

mobilajam iericem, kas minétas 16. panta.

Komisija pienem delegetos aktus saskana ar 89. pantu, lai stkak definétu So parbaudes riku.
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32. pants

Lémums par pieteikumu

1. Lémumus par pieteikumiem pienem ne vélak ka 96 stundu laika p&c tam, kad ir iesniegts

pieteikums, kas ir pienemams saskana ar 19. pantu.

2. Iznémuma gadijumos, kad ir pazinots pieprasijums péc papildu informacijas vai
dokumentacijas un kad pieteikuma iesniedzéjs tiek uzaicinats uz parrunam, $a panta
1. punkta noteikto terminu pagarinal . Lémumu par $adiem pieteikumiem I pienem ne
velak ka 96 stundu laika p&c tam, kad pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis papildu
informaciju vai dokumentaciju. Ja pieteikuma iesniedzéjs tiek uzaicinats uz parrunam, ka
minets 27. panta 4. punkta, lemumu par pieteikumu pienem ne vélak ka 48 stundu laika

pec tam, kad notikuSas parrunas.
3. Pirms §2 panta 1. un 2. punkta noteikto terminu beigam pienem [émumu:
a) izdot celoSanas atlauju saskana ar 36. pantu; vai

b) atteikt ce]oSanas atlauju saskana ar 37. pantu.
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V NODALA
ETIAS parbaudes noteikumi un E774S kontrolsaraksts

33. pants
ETIAS parbaudes noteikumi

1. ETIAS parbaudes noteikumi ir algoritms, kas lauj veikt profileSanu, kura definéeta 4. panta
4. punktd Regula (ES) 2016/679, saskana ar §is regulas 20. pantu salidzinot ETIAS
centralas sist€émas pieteikuma datné registrétos datus ar konkrétiem riska raditajiem, kurus
ETIAS centrala vieniba noteikusi saskana ar $a panta 4. punktu, un kuri liecina par
I drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstiem epidemijas riskiem. ETIAS Centrala

vieniba ETIAS parbaudes noteikumus registre'l ETIAS centralaja sisteéma.

2. I Komisija pienem delegeto aktu saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu riskus, kas
saistiti ar drosibu vai nelikumigu imigrdciju, vai augstu epidemijas risku, pamatojoties

uz:

a)  IIS generétiem statistikas datiem, kas liecina par parmérigi daudziem atlauto
uzturéSanas terminu parsniegsSanas gadijumiem un ieceloSanas atteikumiem konkrétai

celotaju grupai,
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b)  ETIAS generétiem statistikas datiem saskana ar 84. pantu, kas liecina par parmerigi
daudziem celosanas atlauju atteikSanas gadijumiem drosibas, nelikumigas

imigracijas vai augsta epidemijas riska del, kuri saistiti ar konkrétu celotaju grupu;

c)  ETIAS generetiem statistikas datiem saskana ar 84. pantu un IIS generétiem
statistikas datiem, kas liecina par saistibu starp informaciju, kura apkopota
pieteikuma veidlapa, un gadijumiem, kad celotaji parsniegusi atlauto uzturésanas

terminu vai arT tiem atteikta ieceloSana;

d) dalibvalstu sniegto informaciju, kas pamatota ar faktiem un uz pieradijumiem
balstitiem elementiem, par konkrétiem droSibas riska raditajiem vai

apdraud&jumiem, ko identificjusi attieciga dalibvalsts;

e) dalibvalstu sniegto informaciju, kas pamatota ar faktiem un uz pieradijumiem
balstitiem elementiem, par parmérigi daudziem atlauto uzturéSanas terminu
parsniegsanas gadijumiem un ieceloSanas atteikumiem konkrétai celotaju grupai

konkr&taja dalibvalstT;

f)  dalibvalstu sniegto informaciju par konkrétiem augstiem epidemijas riskiem, ka ar1
ECDC sniegto epidemiologiskas uzraudzibas informaciju un riska novertgjumiem un

slimibu uzliesmojumiem, par ko zino PVO.
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3. Komisija ar istenoSanas aktu precizé Saja regula un §a panta 2. punkta minétaja
delegétaja akta noteiktos riskus, uz kuriem balsta konkreétos riska raditdjus, kas minéti
§a panta 4. punkta. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru,

kas minéta 90. panta 2. punkta.

Konbkretos riskus parskata vismaz ik péc seSiem meéneSiem, un vajadzibas gadijuma
Komisija pienem jaunu istenoSanas aktu saskana ar parbaudes procediiru, kas mineéta

90. panta 2. punkta.

4. Pamatojoties uz konkretajiem riskiem, kas noteikti saskana ar 3. punktu, E774S centrala
vieniba nosaka konkrétus riska raditajus, kuri ietver dazadus datus, tostarp vienu vai

vairakus $adus datu elementus:

a) vecuma grupa, dzimums, I valstspiederiba;

b) dzivesvietas valsts un pilséta;

c) izglitibas limenis (pamatizglitiba, videja, augstaka vai tadas neesamiba);

d) pasreiz€ja nodarbosanas (nodarbinatibas grupa).
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5. Konkrétie riska raditaji ir merktiecigi un samérigi. Tie nekada gadijuma nav balstiti tikai
uz personas dzimumu vai vecumu. Tos nekados apstaklos nebalsta uz informaciju, kas
atklaj personas adas krasu, rasi, etnisko vai socialo izcelsmi, genétiskdas ipasibas, valodu,
politiskos vai jebkurus citus uzskatus, religiju vai filozofisko parliecibu, dalibu
arodbiedribas, I piederibu pie nacionalas minoritates, ipasumu, izcelsmi, invaliditati vai

seksualo orientaciju.

6. Konkréetos riska raditajus defin€, nosaka, ex ante novérte, isteno, ex post izverte, parskata

un dz&§ ETIAS centrala vieniba péc apspriesanas ar ETI4S Parbaudes komiteju.
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34. pants
ETIAS kontrolsaraksts

1. ETIAS kontrolsaraksts ietver datus par personam, kuras tur aizdomas par teroristu
nodarijuma vai cita smaga noziedziga nodarijuma izdariSanu vai lidzdalibu taja, vai
personam, par kuram, balstoties uz personas vispareju novertejumau, ir faktiskas norades
vai pamatots iemesls uzskatit, ka tas izdaris teroristu nodarijumu vai citus smagus

noziedzigus nodarijumus. ETIAS kontrolsaraksts ir dala no ETIAS centralas sistemas.

2. ETIAS kontrolsarakstu izveido, pamatojoties uz informaciju saistiba ar teroristu

nodartjumiem vai citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem.

3. Sa panta 2. punktd minéto informaciju ETIAS kontrolsarakstd ievada Eiropols,
neskarot Regulu (ES) 2016/794, vai dalibvalstis. Eiropols vai attieciga daltbvalstis ir
atbildigi par visiem datiem, ko tie ievada. Attieciba uz katru datu vienibu ETIAS
kontrolsaraksta norada Eiropola vai dalibvalsts, kas to ievadijusi, ievades datumu un

laiku.
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4. Pamatojoties uz I 2. punkta min&to informaciju, ETIAS kontrolsaraksta ir dati, kas ietver

vienu vai vairakas $adas vienibas:

a)  uzvards I ;

b)  uzvards piedzimstot;

¢) dzimSanas datums I ;

d) citi vardi (pienemtais vards(-i), skatuves vards(-i), ierastais vards(-i));

e) I celoSanas dokuments(-i) (celoSanas dokumenta(-u) veids, numurs un izdevéja

valsts);
f)  dzivesvietas adrese;
g)  e-pasta adrese;
h)  talruna numurs;

1)  uznémuma vai organizdcijas nosaukums, e-pasta adrese, pasta adrese un talruna

numurs;
j) 1P adrese.

Sddas datu vienibas, ja tas ir pieejamas, pievieno saistitajam vienibam, ko veido vismaz
viena no ieprieks§ uzskaititajam datu vientbam: vards(-i), dzimSanas vieta, dzimSanas

valsts, dzimums un valstspiederiba.

10535/18 ej/MVI/ir 127
PIELIKUMS DRI LV



35. pants

Pienakumi un uzdevumi saisttba ar ETIAS kontrolsarakstu

L Pirms ievadit datus ETIAS kontrolsaraksta Eiropols vai dalibvalsts:

a)  nosaka vai informacija ir pietieckami adekvata, preciza un svariga, lai to ieklautu

ETIAS kontrolsaraksta;

b)  noverté datu iespejamo ietekmi uz manuali apstradato pieteikumu ipatsvaru;

¢)  parbauda, vai dati atbilst kadam SIS ievaditam bridindjumam.

2. eu-LISA 1. punkta b) apaksSpunkta novértejuma noliika ievie§ specialu riku.

3. Ja 1. punkta c) apakSpunkta mineta parbaude atklaj, ka dati atbilst kadam SIS ievaditam
bridindjumam, tos ETIAS kontrolsarakstd neievada. Ja ir izpilditi nosactjumi datu
izmantoSanai, lai ievaditu bridinajumu SIS, prioritati pieSkir bridindjuma ievadiSanai

SIS.

10535/18 ej/MVI/ir 128
PIELIKUMS DRI LV



4. Dalibvalstis un Eiropols ir atbildigi par 34. panta 2. punkta mineto datu, ko tie ievada

ETIAS kontrolsaraksta, pareizibu un to atjauninasanu.

5. Eiropols regulari — un vismaz reizi gada — parskata un parbauda to, vai dati, ko tas ir
ievadijis ETIAS kontrolsaraksta, joprojam ir pareizi. Tapat art dalibvalstis regulari — un
vismaz reizi gada — parskata un parbauda to, vai dati, ko tas ir ievadijusas ETIAS
kontrolsaraksta, joprojam ir pareizi. Eiropols un dalibvalstis izstrada un isteno vienotu

procediiru, lai nodroSinatu savu pienakumu izpildi atbilstigi §im punktam.

6. Péc parskatiSanas dalibvalstis un Eiropols datus no ETIAS kontrolsaraksta iznem, ja
tiek pieradits, ka to ievades iemesli vairs nav aktuali vai ka dati ir novecojusi vai nay

atjauninati.

7. eu-LISA tehniski izstrada un mitina ETIAS kontrolsarakstu un noverteSanas riku, kas
mineéti $a panta 1. un 2. punktda. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka ETIAS
kontrolsaraksta un minéta novertesanas rika tehniskas specifikacijas. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mineta 90. panta

2. punkta.
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VINODALA
Celosanas atlaujas izdoSana, atteikSana, anul€Sana vai atcelSana

36. pants

CeloSanas atlaujas izdoSana

1. Ja pieteikuma izskati$ana saskana ar III, IV un V nodala noteiktajam procediram parada,
ka nav faktisku norazu vai uz faktiskam noradem balstita pamatota iemesla secinat, ka
personas klatbiitne dalibvalstu teritorija rada droSibas, nelikumigas imigracijas vai augstu
epidemijas risku, ETIAS centrala sist€ma vai atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba

izdod celoSanas atlauju.

2. Gadijumos, ja ir Saubas par to, vai pastay pietiekami iemesli atteikt celoSanas atlauju,
atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai ir iespéja, tostarp péc parrunam, izdot

celoSanas atlauju ar atzimi, iesakot robezZu iestadem veikt parbaudi otraja linija.

Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba Sadu atzimi var ari pievienot péc tas
dalibvalsts pieprasijuma, ar kuru notiek apspriesanas. Sada atzime ir redzama vienigi

robeiu iestadem.
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Atzimi nonem automatiski, tiklidz robeZu iestades ir veikuSas parbaudi un ieceloSanas

ierakstu ir ievadijusSas I1S.

3. Atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vienibai ir iespéja pievienot atzimi, kas robeZu
iestadem un citam iestadem, kuram ir piekluve datiem ETIAS centralaja sistema,
norada, ka pieteikuma apstrades laika konstateta konkreta informacijas atbilsme ir
novertéta un ir gita parlieciba, ka St ir informacijas viltus atbilsme, vai ka manuala

apstrade ir paradijusi, ka nebija iemeslu celoSanas atlaujas atteikSanai.

4. Komisija pienemt delegetos aktus saskana ar 89. pantu nolika noteikt adekvatas
garantijas, paredzot noteikumus un procediiras tam, lai izvairitos no konfliktiem ar
bridindjumiem citas informadcijas sistemas un lai definetu atzimju pievienoSanas

nosacijumus, kriterijus un ilgumu, ieverojot So regulu.

5. Celosanas atlauja ir deriga #ris gadus vai lidz pieteikuma iesniegSanas laika registréta
celosanas dokumenta deriguma termina beigadm — atkariba no ta, kur§ termins beidzas

atrak, un ta ir deriga dalibvalstu teritorija.

6. Celosanas atlauja automatiski nepieskir ieceloSanas vai uztureSanas tiesibas.
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37. pants

CeloSanas atlaujas atteikSana
1. Celosanas atlauju atsaka, ja pieteikuma iesniedzgjs:

a)  izmantoja celoSanas dokumentu, par kuru SIS ir pazinojums, ka tas ir pazaudgéts,

nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu;
b) I rada drosibas risku;
¢) rada nelikumigas imigracijas risku;
d) rada augstu epidemijas risku;

e)  ir persona, par kuru SIS ir I ievadits bridinajums, lai atteiktu ieceloSanu un

uzturesanos;

f)  neatbild uz papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijumu 27. panta

mingtajos terminos;
g)  neierodas uz 27. panta 4. punkta minétajam parrunam.

2. CeloSanas atlauju atsaka ari tad, ja pieteikuma iesniegSanas bridi pastav pamatotas un
nopietnas Saubas par datu autentiskumu, pieteikuma iesniedzgja sniegto apliecinajumu un

iesniegto apliecinoSo dokumentu uzticamibu vai to satura ticamibu.
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3. Pieteikuma iesniedzgjiem, kam ir atteikta celoSanas atlauja, ir parsiidzibas tiesibas.
Parsiidzibas cel dalibvalst, kas ir pien€musi [émumu par pieteikumu, saskana ar min&tas
dalibvalsts valsts tiesibu aktiem. Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba sniedz
pieteikuma iesniedzgjiem informaciju par parsidzibas proceduru. I Informaciju sniedz
viend no to valstu oficialajam valodam, kuras ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 539/2001

11 pielikuma un kuras valstspiederigais ir pieteikuma iesniedzéjs.

4. lepriekSejs celoSanas atlaujas atteikums nenozimé automatisku jauna pieteikuma

atteikumu. Jaunu pieteikumu izvérte, par pamatu nemot visu pieejamo informaciju.

38. pants

Pazinojums par celosanas atlaujas izdoSanu vai atteikSanu

1. Kad ir izdota celoSanas atlauja, pieteikuma iesniedzgjs ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu

nekavgjoties sanem pazinojumu, kura:

a)  skaidri noradits, ka celoSanas atlauja ir izdota, un celoSanas atlaujas pieteikuma

numurs;
b)  noradits celoSanas atlaujas sakuma un beigu datums;

¢)  skaidri noradits, ka pieteikuma iesniedzejam ieceloSanas laika bus jauzrada tas
pats celoSanas dokuments, kas noradits pieteikuma veidlapa, un jebkadai
celoSanas dokumenta mainai biis nepiecieSams jauns celoSanas atlaujas

pieteikums;

10535/18 ej/MVI/ir 133
PIELIKUMS DRI LV



d) ieklauts atgadindjums par ieceloSanas nosacijumiem, kas paredzeti Regulas
(ES) 2016/399 6. pantd, un to, ka istermina uztureSanas ir iespejama tikai uz laiku,

kas neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma;

e) ieklauts atgadinajums par to, ka celoSanas atlauja pati par sevi nepieSkir

automatiskas ieceloSanas tiesibas;

) ieklauts atgadinajums par to, ka robeZu iestades pie aréjam robeZam var pieprasit
apliecinoSus dokumentus noluka parbaudit, vai ir izpilditi ieceloSanas un

uzturésSanas nosacijumi;

g)  ieklauts atgadinajums par to, ka deriga celoSanas atlauja ir uzturesandas
nosacijums, kam jabiit izpilditam visu istermina uztureSandas laiku dalibvalstu

teritorija;

h) ietverta saite uz timekla pakalpojumu, kas minéts Regulas (ES) 2017/2226
13. panta, lai treSo valstu valstspiederigie jebkura bridi varetu parbaudit savu

atlikuSo atlautas uzturéSanas laiku;

i) attieciga gadijuma noraditas dalibvalstis, uz kuram pieteikuma iesniedzéjam ir

atlauts celot;
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)

k)

ietverta saite uz ETIAS publisko timekla vietni, kura ir informacija par pieteikuma
iesniedz€ja iespeju pieprasit celoSanas atlaujas atcelSanu, iespéeju, ka celoSanas
atlauja var tikt atcelta, ja tas izdoSanas nosacijumi vairs netiek izpilditi, un iespéju,
ka ta var tikt anuleta, ja kliist skaidrs, ka tas izdoSanas nosacijumi netika izpilditi

tas izdosanas laika;

ieklauta informacija par procediiram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. panta
un Regulas (ES) Nr. 2016/679 15. lidz 18. pantd paredzeéto tiesibu izmantoSanai;
Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaja datu aizsardzibas specialista kontaktinformdcija un pirmds planotas
uzturesSanas daltbvalsts uzraudzibas iestades datu aizsardzibas specialista
kontaktinformacija, ja celoSanas atlauju izdevusi ETIAS centrala sistema, vai
atbildigas daltbvalsts datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija, ja celoSanas

atlauju izdevusi ETIAS valsts vieniba.

Ja celoSanas atlauja ir atteikta, pieteikuma iesniedzgjs ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu

nekave€joties sanem pazinojumu, kura:

a)

skaidri noradits, ka celoSanas atlauja ir atteikta, un celoSanas atlaujas pieteikuma

numurs;

10535/18
PIELIKUMS

ei/MVU/ir 135
DRI LV



b)

d)

e

ietverta atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas atteica celosanas

atlauju, un noradita tas adrese;

noraditi iemesli, kapéc celoSanas atlauja tika atteikta, noradot kadu no tiem
piemérojamiem iemesliem, kas uzskaititi 37. panta 1. un 2. punkta, dodot iespeju

pieteikuma iesniedzejam iesniegt parsidzibu;

ieklauta informacija par tiesthbam iesniegt parsidzibu un parsiidzibas iesniegSanas

terminu; saite uz 16. panta 7. punkta minéto informdciju timekla vietné;

ieklauta informdcija par procediiram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. panta
un Regulas (ES) 2016/679 15. lidz 18. pantd paredzeéto tiestbu izmantosanai;
Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiras, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitdaja un atbildigas dalibvalsts uzraudzibas iestades datu aizsardzibas

specialista kontaktinformacija.

3. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem standarta veidlapu celoSanas atlaujas
atteikSanai, anuleSanai vai atcel§anai. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.
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39. pants

Dati, kas japievieno pieteikuma datnei pec Iémuma izdot vai atteikt celoSanas atlauju

L Ja ir pienemts [émums izdotl celosanas atlauju, ETIAS centrala sist€ma vai, ja leémums ir
pienemts péc manudalas apstrades, ka noteikts IV nodala, atbildigas dalibvalsts ETIAS

valsts vieniba pieteikuma datnei nekavéjoties pievieno sadus datus:
a)  statusa informacija, noradot, ka ir izdota celoSanas atlaujal ;

b)  atsauce uz fo, vai celoSanas atlauju izdeva ETIAS centrala sistema vai ari td izdota
péc manuadlas apstrades; pedeja minétaja gadijumda pievieno atsauci uz atbildigas

daltbvalsts ETIAS valsts vienibu, kura pienéma lemumu, un tas adresi;
c) I datums, kad pienemts [émums izdot celoSanas atlaujul ;

d) celoSanas atlaujas deriguma termina sakuma un beigu datums;

e) jebkadas atzimes, kas pievienotas celoSanas atlaujai, ka noteikts 36. panta 2. un
3. punkta, kopa ar noradi par iemesliem Sadas(-u) atzimes(-ju) pievienoSanai, un
papildu informadcija, kas attiecas uz parbaudem otraja linija 36. panta 2. punkta
gadijuma, un papildu informacija, kas attiecas uz robeZu iestadem 36. panta

3. punkta gadijuma.
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2. Komisija pienem delegetos aktus saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu tas papildu

informacijas veidu, kas var tikt ieklauts, tas valodu un formatus, ka ari atzimju iemeslus.

3. Ja ir pienemts lemums atteikt celoSanas atlauju, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts

vientba pieteikuma datnei pievieno Sadus datus:
a)  statusa informacija, noradot, ka celoSanas atlauja ir atteikta;

b)  atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas atteica celoSanas

atlauju, un tas adrese;
¢) datums, kad pienemts lemums atteikt celoSanas atlauju;

d) iemesli, kapec celoSanas atlauja tika atteikta, noradot kadu no tiem iemesliem, kas

uzskaititi 37. panta 1. un 2. punkta.

4. Papildus 1. un 3. punkta minetajiem datiem, gadijuma, ja ir pienemts lemums celoSanas
atlauju izdot vai atteikt, atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vientba savam galigajam
lemumam pievieno ari pamatojumu, ja vien minétais lemums nav atteikums, kura

pamatd ir tas dalibvalsts negativs atzinums, ar kuru notikusi apsprieSanas.
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40. pants

Celosanas atlaujas anulésana

1. Celosanas atlauju anulg, ja atklajas, ka tas izdoSanas laika netika izpilditi nosacijumi tas
izdoSanai. CeloSanas atlauju anul€, pamatojoties uz vienu vai vairakiem 37. panta 1. un

2. punkta noteiktajiem celoSanas atlaujas atteikuma iemesliem.

2. Ja dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka celosanas atlaujas izdoSanas laika netika izpilditi

nosacijumi tas izdoSanai, minétas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba anul€ celosanas atlauju.

3. Personai, kuras celoSanas atlauja ir anuléta, ir parstidzibas tiesibas. Parsiidzibas iesniedz
dalibvalsti, kas ir pienémusi lémumu par anuléSanu un saskana ar attiecigas dalibvalsts
tiestbu aktiem. Athildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba snied? pieteikuma
iesniedzéjiem informaciju par parsidzibas procediiru. Sadu informaciju sniedz viend no
to valstu oficialajam valodam, kuras ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 539/2001

11 pielikuma un kuras valstspiederigais ir pieteikuma iesniedzejs.

4. Darbinieks, kas veicis riska novértéjumu, pieteikuma datne registré lemuma anulet

celoSanas atlauju pamatojumau.
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41. pants

Celosanas atlaujas atcelSana

1. Celosanas atlauju atcel, ja atklajas, ka vairs netiek izpilditi nosacijumi tas izdoSanai.
CeloSanas atlauju atce], pamatojoties uz vienu vai vairakiem 37. panta 1. punkta

noteiktajiem celoSanas atlaujas atteikuma iemesliem.

2. Ja dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka vairs netiek izpilditi nosactjumi tas izdosanai, $1s

dalibvalsts ETIAS valsts vieniba atce] celoSanas atlauju.

3. Neskarot 2. punktu, ja SIS ir izdots jauns bridinajums par jaunu ieceloSanas un
uzturéSanas atteikumu vai bridinajums attieciba uz celosanas dokumentu, kas pazinots ka
pazaudgts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu, SIS informé ETIAS
centralo sistemu. ETIAS centrala sist€éma parbauda, vai §is jaunais bridinajums atbilst kadai
derigai cel]oSanas atlaujai. Ja tas ta ir, ETIAS centrala sistéma nosiita pieteikuma datni tas
dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kura ievadija bridinajumu I . Ja izdots jauns
bridinajums par jaunu ieceloSanas un uzturesanas atteikumu, ETIAS valsts vieniba
celoSanas atlauju atcel. Ja celoSanas atlauja ir piesaistita celoSanas dokumentam, par
kuru SIS vai SLTD pazinots, ka tas nozaudeéts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits

par nederigu, ETIAS valsts vieniba manuali apstrada pieteikuma datni.
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4. Jaunus datus, ko ievadal ETIAS kontrolsaraksta, salidzina ar pieteikuma datnu datiem
ETIAS centralaja sisttma. ETIAS centrala sistema parbauda, vai minétie jaunie dati
atbilst kadai derigai celoSanas atlaujai. Ja tas ta ir, ETIAS centrala sistema pieteikuma
datni nosiita tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, kura jaunos datus ir ievadijusi, vai —
ja jaunos datus ir ievadijis Eiropols — tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, ko pieteikuma
iesniedz€js noradijis ka pirmas planotas uztureSanas dalibvalsti saskana ar 17. panta
2. punkta j) apakSpunktu. Minéeta ETIAS valsts vientba izvert€ droSibas risku un atce/

celoSanas atlauju, ja ta secina, ka nosacijumi tas pieskirSanai vairs netiek izpilditi I .

5. Ja IIS tiek ievadits ieceloSanas atteikuma ieraksts attieciba uz derigas celoSanas atlaujas
turetdju un mineto ierakstu pamato Regulas (ES) Nr. 2016/399 V pielikuma B dalas B
vai I punkta uzskaititie iemesli, ET1AS centrala sistema pieteikuma datni nosiita tas
daltbvalsts ETIAS valsts vientbai, kura ieceloSanu ir atteikusi. Mineta ETIAS valsts
vieniba izverte, vai joprojam tiek izpilditi nosacijumi celoSanas atlaujas pieskirSanai, un,

ja tie vairs netiek izpilditi, atce] celoSanas atlauju.
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6. Darbinieks, kas veicis riska novertejumu, pieteikuma datné registrée lemuma atcelt

celoSanas atlauju pamatojumau.

7. Pieteikuma iesniedz€jam, kura celosSanas atlauja ir atcelta, ir parstidzibas tiesibas.
Parsiidzibas iesniedz dalibvalsti, kas ir pienémusi Iémumu par atcelSanu, saskana ar
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Athildigas daltbvalsts ETIAS valsts vieniba snied?
pieteikuma iesniedzéjiem informaciju par parsidzibas procediiru. So informaciju snied
viend no to valstu oficialajam valodam, kuras ir uzskaititas Padomes Regulas (EK)

Nr. 539/2001 11 pielikuma un kuras valstspiederigais ir pieteikuma iesniedzéjs.

8. Celosanas atlauju var atcelt pec pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma. Par Sadi atceltu
celoSanas atlauju parsiidziba nay iespejama. Ja pieteikuma iesniedzejs Sada
pieprastjuma iesniegSanas bridi atrodas kadas dalibvalsts teritorija, atcelSana stajas
speka bridi, tikludz pieteikuma iesniedzéjs ir izcelojis no minétas teritorijas un no briza,
kad I1S ir izveidots attiecigais ieceloSanas/izceloSanas ieraksts saskana ar 16. panta

3. punktu un 17. panta 2. punktu Regula (ES) 2017/2226.
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42. pants

Pazinojums par celosanas atlaujas anul€Sanu vai atcelSanu

Ja celoSanas atlauja ir anul€ta vai atcelta, pieteikuma iesniedzgjs ar e-pasta pakalpojuma

starpniecibu nekavéjoties sanem pazinojumu, kura:

a)

b)

d)

skaidri noradits, ka celoSanas atlauja ir anul&ta vai atcelta, un celoSanas atlaujas pieteikuma

numurs;

ietverta atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas celoSanas atlauju

anulgja vai atc€la, un noradita tas adrese;

noraditi iemesli, kap&c celosanas atlauja tika anuléta vai atcelta, noradot kadu no tiem
piemeérojamiem iemesliem, kas uzskaititi 37. panta 1. un 2. punkta, dodot iespeju

pieteikuma iesniedzejam iesniegt parsiudzibu;

ieklauta informacija par tiestham iesniegt parsidzibu un parsidzibas iesniegSanas

terminu; saite uz 16. panta 7. punkta minéto informdciju timekla vietné;

skaidri noradits, ka deriga celoSanas atlauja ir uztureSandas nosactjums, kam jabiit

izpilditam visu istermina uzturéSanas laiku daltbvalstu teritorija;

ieklauta informacija par procediiram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. lidz 16. panta un
Regulas (ES) 2016/679 15. lidz 18. panta paredzeto tiesibu izmantoSanai; Eiropas
RobeZu un krasta apsardzes agentiiras, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja un
atbildigas dalibvalsts uzraudzibas iestades datu aizsardzibas specialista

kontaktinformacija.
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43. pants

Dati, kas japievieno pieteikuma datnei p&c lémuma anulét vai atcelt celoSanas atlauju

1. Ja ir pienemts 1émums celoSanas atlauju anulét vai atcelt, atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vieniba, kas celoSanas atlauju anuléja vai atcéla, pieteikuma datnei nekavejoties

pievieno $adus datus:
a)  statusa informacija, noradot, ka celosanas atlauja ir anuléta vai atcelta;

b)  atsauce uz atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibu, kas celoSanas atlauju atc€la

vai anul€ja, un tas adrese; un
c) I datums, kad pienemts [émums anulét vai atcelt celoSanas atlauju.

2. I Atbildigas daltbvalsts ETIAS valsts vieniba, kas celoSanas atlauju anuléja vai atcela,
pieteikuma datné norada ar1 kadu(-us) no tiem piemérojamiem anulesanas vai atcelSanas
iemesliem, kas uzskaifiti 37. panta 1. un 2. punkta, vai to, ka celoSanas atlauja tika

atcelta péc pieteikuma iesniedzeja pieprastjuma saskanda ar 41. panta 8. punktu.
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44. pants
Celosanas atlaujas ar ierobezotu teritorialo derigumu izdoSana, pamatojoties uz humaniem

apsverumiem, valsts interesém vai starptautiskam saistitbam

l. Ja pieteikums ir atzits par pienemamu saskana ar 19. pantu, dalibvalsts, uz kuru
attiecigais tresas valsts valstspiederigais plano celot, var iznémuma karta izdot celoSanas
atlauju ar ierobezotu teritorialo derigumu I , ja minétd dalibvalsts to uzskatal par
nepiecieSamu, pamatojoties uz humaniem apsvérumiem saskanda ar tas valsts tiestbam, uz

valsts interes€m vai starptautiskam saistibam, neraugoties uz to, ka:
a) manuala apstrade saskana ar 26. pantu vél nav pabeigta; vai I
b) celosanas atlauja ir atteikta, anul&ta vai atcelta.

Sadas atlaujas parasti biis derigas tikai izdevéjas dalibvalsts teritorija. Tomér, iznémuma
karta, tas var biit izdotas ar ierobeZotu teritorialo derigumu, aptverot vairakas
dalibvalstis, ja vien katra Sada dalibvalsts ar savas ETIAS valsts vientbas starpniecibu
tam ir devusi piekriSanu. Ja ETIAS valsts vieniba apsver iespéju izdot celoSanas atlauju
ar ierobeZotu teritorialo derigumu, aptverot vairakas dalibvalstis, minéta atbildigas

dalibvalsts ETIAS valsts vieniba apsprieZas ar minétajam daltbvalstim.

Ja celoSanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu ir pieprasita vai izdota Sa punkta
pirmas dalas a) apakSpunkta minétajos apstaklos, tas nepartrauc tada pieteikuma
manualu apstradi, kas lauj izdot celoSanas atlauju, kurai nay ierobezZota teritoriala

deriguma.
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2. Sa panta 1. punkta vajadzibam un ka minéts publiskaja timekla vietng un lietotng
mobilajam ieric€m, pieteikuma iesniedz€js var sazinaties ar ETIAS centralo vienibu,
nordadot savu pieteikuma numuru, dalibvalsti, uz kuru vins plano celot, un to, ka vina
celojuma noliiks ir balstits uz humaniem apsverumiem vai tas ir saistits all
starptautiskam saistibam. Ja Sada sazina notiek, ETIAS centrala vieniba informe tas
dalibvalsts ETIAS valsts vientbu, uz kuru Sis treSas valsts valstspiederigais plano celot,

un informdciju registré pieteikuma datne.
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3. Tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, uz kuru Sis treSas valsts valstspiederigais plano

celot, no pieteikuma iesniedzeja var pieprasit papildu informdciju vai dokumentaciju un
var noteikt terminu, lidz kuram Sada papildu informdcija vai dokumentacija ir
jaiesniedz. Sadu pieprasijumu pazino, izmantojot 6. panta 2. punkta f) apakSpunkta
mineéto e-pasta pakalpojumu, uz e-pasta adresi, kas pieteikuma datne noradita ka
kontaktinformacija, un taja norada sarakstu ar valodam, kuras informaciju vai
dokumentdciju var iesniegt. Minétaja saraksta ieklauj vismaz anglu vai francu, vai vacu
valodu, ja vien taja nav ieklauta tas tresas valsts oficiala valoda, par kuras
valstspiederigo pieteikuma iesniedzéjs ir sevi pasludindjis. Pieteikuma iesniedzejam nay
Jjaiesniedz oficials tulkojums mineétajas valodas. Pieteikuma iesniedzejs sniedz papildu
informaciju vai dokumentdaciju tieSi ETIAS valsts vientbai ar 6. panta 2. punkta
2) apakSpunkta minéta droSa konta pakalpojuma starpniecibu. Péc papildu informdacijas
vai dokumentacijas iesniegSanas ETIAS centrala sistema mineéto informaciju vai
dokumentdaciju registré un saglaba pieteikuma datne. Papildu informaciju vai
dokumentdaciju, kas registreta pieteikuma datne, aplitko tikai nolika izvertét pieteikumu
un pienemt lemumu par to, nolitka parvaldit parsidzibas procediiru vai nolika

apstradat jaunu ta paSa pieteikuma iesniedzeja pieteikumu.
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4. CeloSanas atlauja ar ierobezotu teritorialo derigumu ir deriga ne ilgak ka 90 dienas no

pirmas ieceloSanas datuma, pamatojoties uz minéeto atlauju.

5. CeloSanas atlaujas, kas izdotas saskanda ar So pantu, var ieklaut atzimi atbilstigi

36. panta 2. vai 3. punktam.

6. Ja izdod celoSanas atlauju ar ierobeZotu teritorialo derigumu, ETIAS valsts vientba, kas

minéto atlauju izdeva, picteikuma datn@ pievieno $adus datus:

a)  statusa informacija, noradot, ka ir izdota celoSanas atlauja ar ierobezotu teritorialo

derigumu I ;

b)  dalibvalsts(-is), uz kuru(-am) celosanas atlaujas turétajs ir tiesigs celot, un minetas

celoSanas atlaujas deriguma termins;

c) tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kas izdeva celoSanas atlauju ar ierobeZotu

teritorialo dertgumu, un tas adrese;

d)  datums, kura pienemts lemums izdot celoSanas atlauju ar ierobeZotu teritorialo

derigumu;

e)  atsauce uz izmantotajiem humaniem apsveérumiem, valsts intereSu iemesliem vai

starptautiskajam saistibam;
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jebkadas atzimes, kas pievienotas celoSanas atlaujai, ka noteikts 36. panta 2. un
3. punkta, kopa ar noradi par iemesliem Sadas(-u) atzimes(-ju) pievienoSanai, un
papildu informacija, kas attiecas uz parbaudem otraja linija 36. panta 2. punkta
gadijuma, un papildu informacija, kas attiecas uz robeZu iestadem 36. panta

3. punkta gadijuma.

Ja ETIAS valsts vieniba izdod celoSanas atlauju ar ierobeZotu teritorialo derigumu,

pieteikuma iesniedzejam nekadu informaciju vai dokumentaciju neiesniedzot, minéta

ETIAS valsts vieniba attiecigu informaciju un dokumentaciju registré un saglaba

pieteikuma datne, kas pamato minéto lemumu.

7. Ja ir izdota celoSanas atlauja ar ierobeotu teritorialo derigumu, pieteikuma iesniedzéejs

ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu sanem pazinojumu, kura:

a)  skaidri noradits, ka celoSanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu ir izdota,
un noradits celoSanas atlaujas pieteikuma numurs;
b)  noradits celoSanas atlaujas ar ierobeZotu teritorialo derigumu sakuma un beigu
datums;
¢)  skaidri noraditas dalibvalstis, uz kuram minétas atlaujas turétdjs ir tiesigs celot, un
tas, ka vins var celot tikai mineto dalibvalstu teritorija;
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d) ieklauts atgadindjums par to, ka deriga celoSanas atlauja ir uztureSanas
nosacijums, kam jabiit izpilditam visu istermina uztureSanas laiku tas dalibvalsts
teritorija, attieciba uz kuru izdota celoSanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo

derigumu;

e) letverta saite uz timekla pakalpojumu, kas minéets Regulas (ES) 2017/2226
13. panta, lai treSo valstu valstspiederigie jebkura bridi varétu parbaudit savu

atlikuSo atlautas uzturesanas laiku.
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VII NODALA
ETIAS izmantoSana parvadataju vajadzibam

45. pants

Parvadataju piekluve datiem parbaudes veikSanai

1. Gaisa parvadataji, jiiras parvadatdji un starptautiskie parvadataji, kas parvada cilveku
grupas pa sauszemi ar autobusiem, nosiita vaicajumu ETIAS informdcijas sist€mai, lai
parbauditu, vai treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas

prasiba, ir vai nav deriga celoSanas atlauja.

2. Drosa piekluve 6. panta 2. punkta k) apakSpunkta minétajai parvadataju vartejai, ietverot
iesp&ju izmantot mobilus tehniskos risinajumus, lauj parvadatajiem veikt 1. punkta mingto
vaicajumu pirms pasaziera iekapsanas transportlidzekli. Parvadatajs sniedz celosanas
dokumenta masinlasamaja josla ietvertos datus un norada ieceloSanas daltbvalsti.
Piemerojot atkapi lidostas tranzita gadijuma, parvadatajam nav pienakuma parbaudit,

vai treSas valsts valstspiederigajam ir deriga celoSanas atlauja.
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ETIAS informacijas sistéma,l izmantojot parvadataju varteju, sniedz, parvadatajiem
atbildi "OK" / "NOT OK", noradot, vai personai ir / nav deriga celoSanas atlauja. Ja ir
izdota celoSanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu saskana ar 44. pantu, ETIAS
centralds sistemas sniegtaja atbilde nem véra dalibvalsti(-is), attieciba uz kuru(-am)
atlauja ir deriga, ka art parvadataja noradito ieceloSanas daltbvalsti. Parvadataji var
saglabat nosiittto informaciju un sanemto atbildi saskana ar piemérojamiem tiestbu
aktiem. Atbildi "OK" / "NOT OK" neuzskata par lemumu atlaut vai atteikt ieceloSanu
saskana ar Regulu (ES) 2016/399.

Komisija ar istenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par parvadataju
vartejas darbibas nosactjumiem un piemérojamajiem datu aizsardzibas un drosibas
noteikumiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

mineéta 90. panta 2. punkta.
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Komisija ar TstenoSanas aktiem nem izveido tikai un vienigi parvadatajiem paredzetu
autentifikacijas shemu, lai pienacigi pilnvarotiem parvadataju darbiniekiem nodrosinatu
piekluvi parvadataju vartejai $a panta 2. punkta noltikos. Veidojot autentifikacijas shemu,
vera nem informacijas drosibas riska parvaldibu un integretas datu aizsardzibas un datu
aizsardzibas péc nokluséjuma principus. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

Parvadataju varteja izmanto atsevisku lasamreZima datubazi, kuru katru dienu
atjaunina, izmantojot minimalas nepiecieSamas datu, kas glabati ETIAS, apakSkopas
vienvirziena ieguvi. eu-LISA atbild par parvadataju vartejas un taja uzglabato personas

datu droSibu un par procesu personas datu iegiSanai atseviskaja lasamreZima datubaze.

Uz $a panta 1. punkta minétajiem parvadatdjiem attiecas sankcijas, kas paredzétas
saskana ar Konvencijas, ar ko steno Sengenas noligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp
Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Viacijas Federativas Republikas
valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie
kopigam robeiam ("'Konvencija, ar ko isteno Sengenas noligumu"), 26. panta 2. punktu
un Padomes Direktivas 2001/51/EK* 4. pantu, ja vini parvada treSo valstu
valstspiederigos, kuriem nav derigas celoSanas atlaujas, neraugoties uz to, ka uz viniem

attiecas prasiba par celoSanas atlauju.

42

Padomes Direktiva 2001/51/EK (2001. gada 28. junijs), ar kuru papildina 26. pantu
Konvencija, ar ko 1steno 1985. gada 14. jinija Sengenas ligumu (OV L 187, 10.7.2001., 45.

Ipp.).
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6. Atkapjoties no $a panta 5. punkta, ja saistiba ar vienu un to pasu tresas valsts
valstspiederigo uz 1. punkta minétajiem parvadatajiem jau attiecas sankcijas, kas
paredzétas saskand ar Konvencijas, ar ko tsteno Sengenas noligumu, 26. panta
2. punktu un ar 4. pantu Direktiva 2001/51/EK, $a panta 5. punkta minétas sankcijas

nepiemero.

7. Lai istenotu 5. punktu vai risinatu jebkuru iespejamu stridu, kuru radijusi ta
piemérosana, eu-LISA glaba registra ierakstus par visam datu apstrades darbibam, ko
parvadatdji veikusi parvadataju varteja. Minetie registra ieraksti parada katras darbibas
datumu un laiku, parbaudem izmantotos datus, parvadatdaju vartejas parraiditos datus

un attieciga parvadatdja nosaukumu.

Registra ierakstus glaba divus gadus. Ierakstus ar piendacigiem pasakumiem aizsarga

pret neatlautu piekJuvi.
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8. Ja treSo valstu valsts valstspiederigajiem ieceloSana ir atteikta, jebkuram parvadatajam,
kurs pa gaisu, jiuru un sauszemi vinus ir atgadajis lidz aréjam robeZam, ir nekavéjoties
atkal par viniem jauznemas atbildiba. Péc robeZu iestaZu pieprasijuma parvadatdajiem ir
pienakums treSo valstu valstspiederigos atgriezt uz to treso valsti, no kuras tie tika
atvesti, uz to treso valsti, kura izdeva celoSanas dokumentu, uz kura pamata tie celoja,

vai uz jebkuru citu treSo valsti, kura vinus noteikti uznems.

9. Atkapjoties no 1. punkta, parvadatajiem, kas parvada cilveku grupas pa sauszemi ar
autobusiem, pirmajos tris gados pec ETIAS darbibas sakSanas 1. punkta mineéta

parbaude ir fakultativa un 5. punkta minetos noteikumus viniem nepiemeéro.
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46. pants

Rezerves procediiras gadijuma, ja parvadataji nevar pieklit datiem tehnisku iemeslu dél

1. Ja tehniski nav iesp&jams veikt 45. panta 1. punktd minéto vaicajumu kadas ETIAS
informacijas sist€émas dalas atteices dél I , parvadataji ir atbrivoti no pienakuma parbaudit,
vai personai ir deriga celosanas atlauja. Ja Sadu atteici konstaté eu-LISA, ETIAS
centrald vieniba informe parvadatajus. Ta art informe parvadatajus, kad atteice ir

noversta. Ja Sadu atteici konstaté parvadatdji, tie var informet ETIAS centralo vienibu.

2. Sa panta 1. punktd minétajos gadijumos 45. panta 5. punktd minétas sankcijas

parvadatajiem nepiemero.

3. Ja ilgstoSu laiku parvadatajam tehniski nayv iespejams veikt 45. panta 1. punkta minéeto
aplitkoSanas vaicajumu citu iemeslu del, kas nav kadas ETIAS informacijas sist€émas

dalas atteice, attiecigais parvadatajs informé ETIAS centralo vienibu I .

4. Komisija ar TstenoSanas aktu nosaka $aja panta min&to rezerves procediiru elementus.
Mingto 1stenosanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta 90. panta

2. punkta.
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VIII NODALA
ETIAS izmantoS$ana robezu iestazu vajadzibam pie aréjam robezam

47. pants

Piekluve datiem parbaudes veikSanai pie argjam robezam

1. Robezu iestades, kuru kompetencg ir robeZparbauzu veikSana argjo robezu skérsosanas
vietas saskana ar Regulu (ES) 2016/399, I apliiko informaciju ETIAS centralaja sisteéma,

izmantojot celoSanas dokumenta masinlasamas joslas datus.
2. ETIAS centrala sistema sniedz atbildi, noradot,

a)  vaipersonai ir deriga celoSanas atlauja, un gadijuma, ja ir izdota celoSanas atlauja
ar ierobeZotu teritorialo derigumu saskanda ar 44. pantu — dalibvalsti(-is), attieciba

uz kuru(-am) ta ir deriga;

b)  jebkuru atzimi, kas pievienota celoSanas atlaujai saskana ar 36. panta 2. punktu

un 3. punktu;

¢)  vai celoSanas atlaujas deriguma termins beigsies nakamo 90 dienu laika, un

atlikuSo deriguma terminu;

d)  datus, kas mineti 17. panta 2. punkta k) un l) apakSpunkta.
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3. Ja celosanas atlauja beigsies nakamo 90 dienu laika, robeZu iestades informe minetas
celoSanas atlaujas turetaju par atlikuSo deriguma terminu, par iespéju iesniegt
pieteikumu jaunai celoSanas atlaujai, pat uzturoties dalibvalstu teritorija, un par
pienakumu, kas paredz, ka visa istermina uzturéSanas laika personai ir jabiit derigai
celoSanas atlaujai. Mineto informaciju sniedz vai nu robeZsargs robeZparbauzu bridi, vai
ar aprikojumu, kas ir uzstadits robeZSkérsoSanas vietd un kas lauj tresas valsts
valstspiederigajam ielikoties parbaudes rika, kas minéts 31. panta. Turklat So
informaciju sniedz, izmantojot 16. pantd mineto publisko timekla vietni. ETIAS centrala
sistema ar e-pasta pakalpojuma starpniecibu ari automatiski sniedz minetas celoSanas

atlaujas turetajam to pasu informdciju.

4. Ja ETIAS centrala sistema sniedz atbildi, noradot uz atzimi, kas celoSanas atlaujai
pievienota saskana ar 36. panta 2. punktu, robeZu iestades veic parbaudi otraja linija.
Noliika veikt parbaudi otraja linija tas drikst apliukot pieteikuma datné pievienoto
papildu informdciju saskana ar 39. panta 1. punkta e) apakSpunktu vai 44. panta
6. punkta f) apakSpunktu.

Ja ETIAS centrala sistema sniedz atbildi, noradot 36. panta 3. punkta minéto atzimi, un
ja ir nepiecieSamas papildu parbaudes, robeZu iestades var piekliit ETIAS centralajai
sistemai, lai iegiitu 39. panta 1. punkta e) apakSpunkta vai 44. panta 6. punkta

f) apakSpunkta paredzeéto papildu informaciju.

10535/18 ej/MVI/ir 158
PIELIKUMS DRI LV



48. pants

Rezerves procediiras gadijuma, ja datiem pie aréjam robezam nevar piekliit tehnisku iemeslu dé|

1. Ja ETIAS informacijas sisteémas jebkuras dalas atteices d€l tehniski nav iesp&jams veikt
47. panta 1. punkta min&to apliikoSanu, E77AS centrala vieniba to pazino robeZu iestiadem

un dalibvalstu ETIAS valsts vienibam.

2. Ja dalibvalsts valsts robezu infrastruktiiras atteices del tehniski nav iesp&jams veikt
47. panta 1. punkta min€to meklesanu, robeZu iestades to pazino ETIAS centralajai
vienibai un minétas dalibvalsts ETIAS valsts vientbai. ETIAS centrala vieniba tad

nekavejoties informé eu-LISA un Komisiju.

3. Abos §a panta 1. un 2. punkta minétajos gadijumos robezu iestades ievero savus valsts
arkartas ricibas planus. Saskanda ar Regulu (ES) 2016/399 valsts arkartas ricibas plans
var atlaut robeZu iestadem uz laiku atkapties no 47. panta 1. punktd minéta pienakuma

apliikot informaciju ETIAS centralaja sistema.

4. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem paraugu arkartas ricibas planiem $a panta 1. un
2. punktd mineétajiem gadijumiem, tostarp procediiras, kas jaievero robezu iestadem.
Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
90. panta 2. punkta. Dalibvalstis pienem savus valsts arkartas ricibas planus, izmantojot

par pamatu arkartas rictbas planu paraugus, kuri péc vajadzibas pielagoti valsts limeni.
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IX NODALA
ETIAS izmantoSana imigracijas iestaiu vajadzibam

49. pants

Imigracijas iestaZu piekluve datiem

1. Noliuka parbaudit vai verificet to, vai ir izpilditi ieceloSanas vai uzturéSands nosacijumi
dalibvalstu teritorija, un noliika veikt attiecigos ar to saistitos pasakumus dalibvalstu
imigracijas iestadem ir piekJuve mekléSanai ETIAS centralaja sistema ar datiem, kas

mineti 17. panta 2. punkta a)-e) apakSpunkta.

2. Piekluvi ETIAS centralajai sistemai saskana ar $a panta 1. punktu atlauj tikai tad, ja ir

izpilditi Sadi nosactjumi:

a) 11S ir veikta iepriekSeja mekleSana saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 26. pantu;

un

b)  Sis mekleSanas rezultats parada, ka I1S nav neviena ieceloSanas ieraksta, kas

atbilst treSas valsts valstspiederiga klatbiitnei dalibvalstu teritorija.

Ja nepiecieSams, §a punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta mineto nosacijumu
izpildi parbauda, piekliistot registriem IIS, kuri izveidoti atbilstigi Regulas (ES)
2017/2226 46. pantam, kas atbilst §a punkta pirmas dalas a) apakspunkta minétajai

mekleSanai un mineétas dalas b) apakSpunkta mineétajai atbildei.
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3. ETIAS centrala sistema sniedz atbildi, noradot, vai personai ir vai nav deriga celoSanas
atlauja, un — gadijuma, ja ir izdota celoSanas atlauja ar ierobeZotu teritorialo derigumu
saskana ar 44. pantu, — dalibvalstis, attieciba uz kuram mineéeta atlauja ir deriga. ETIAS
centrald sistema art norada, vai celoSanas atlauja beigsies nakamo 90 dienu laika, un

atlikuSo deriguma terminu.

Attieciba uz nepilngadigajiem imigracijas iestadem ir ari piekJuve informdcijai saistiba
ar personu, kura attiecitba uz celotaju isteno vecaku varu vai likumiga aizbildna tiesibas,

kas minéta 17. panta 2. punkta k) apakSpunkta.
X NODALA
Procediira un nosacijumi piekluvei ETIAS centralajai sist€mai tiesibaizsardzibas noltikos

50. pants

Dalibvalstu izraudzitas I iestades

1. Dalibvalstis izraugas I iestades, kuram ir tiesibas pieprasit ETIAS centralaja sisteéma
registréto datu apliikosanu, lai novérstu, atklatu un izmekl&tu teroristu nodarijumus vai

citus smagus noziedzigus nodarijjumus.

10535/18 ej/MVI/ir 161
PIELIKUMS DRI LV



2. Katra dalibvalsts izraugas centralo piekluves punktu, kuram ir piekJuve ETIAS
centralajai sistemai. Centralais piekluves punkts parbauda, vai ir izpilditi 52. panta

paredzetie nosactjumi piekJuves ETIAS centralajai sistemai pieprasiSanai.

Izraudzita iestade un centralais piek[uves punkts var biit vienas organizacijas dala, ja tas
ir atlauts valsts tiesibu aktos, bet, pildot Saja regula paredzétos uzdevumus, centralais
piekluves punkts rikojas pilnigi neatkarigi no izraudzitajam iestadem. Centralais
piekluves punkts ir noskirts no izraudzitajam iestadem un nesapem no tam nordadijumus

par tadas parbaudes iznakumu, kuru tas veic neatkarigi.

Dalibvalstis var izraudzities vairak neka vienu centralo piekluves punktu, lai atspogulotu
savu organizatorisko un administrativo struktiiru saskanda ar savam konstitucionalajam

vai citam juridiskajam prastbam.

Dalibvalstis pazino eu-LISA un Komisijai par savam izraudzitajam iestadem un par
saviem centralajiem piek[uves punktiem un var jebkura laika grozit vai aizstat savus

pazinojumus.

3. Valsts Itment katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito iestazu operativajam vientbam,
kam ir tiesibas pieprasit ET/AS centralaja sistéma glabato datu aplikoSanu, izmantojot

centralos piekluves punktus.

4. Tikai piendcigi pilnvarotiem centralo piek]uves punktu darbiniekiem ir atlauts piekliit

ETIAS centralajai sistemai saskand ar 51. un 52. pantu.
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51. pants

Procediira piekluvei ETIAS centralajai sistémai tiesibaizsardzibas noliikos

l. Sts regulas 50. panta 3. punkta minéta operativa vieniba 50. panta 2. punkta mingtajam
centralajam piekluves punktam iesniedz pamatotu elektronisku vai rakstisku pieprasijumu
par ETIAS centralaja sist€éma glabato datu konkréta kopuma apliikosanu. Ja pieprasa
17. panta 2. punkta 1) apakSpunkta un 4. punkta a)—c) apakSpunkta minéto datu apliikoSanu,
pamatotaja elektroniskaja vai rakstiskaja pieprasijuma ietver pamatojumu nepiecieSamibai

aplikot Sos konkrétos datus.

2. Kad centralais piekluves punkts sanem piek[uves pieprasijumu, tas parbauda, vai ir
1zpilditi 52. panta minétie piekJuves nosacijumi, tostarp parbaudot, vai 17. panta 2. punkta
1) apakSpunkta un 17. panta 4. punkta a)—c) apakSpunkta min€tais pieprasijums par datu

aplikoSanu ir pamatots.

3. Ja 52. panta mingtie piekJuves nosacijumi ir izpilditi, centralais piekluves punkts apstrada
pieprastjumu. ETIAS centralaja sistéma glabatos datus, kam piekluvis centralais piekluves
punkts, nostita operativajai vienibai, kura iesniegusi pieprastjumu, ta, lai nebiitu

apdraudeta datu drosiba.

4. Steidzamibas gadijuma, kad ir janovers tilitejs apdraudejums cilveka dzivibai, kas saistits
ar teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu, centralais piekluves
punkts apstrada pieprasijumu nekavéjoties un tikai ex post parbauda, vai ir izpilditi visi
52. pantd minétie nosacijumi, tostarp, vai faktiski pastaveja steidzams gadijums. Ex post
parbaudi veic bez lickas kavesanas un jebkura gadijuma ne velak ka septinas darba

dienas péc pieprasijuma apstrades I .
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Ja ex postl parbaudg atklaj, ka ETIAS centralaja sistéma registréto datu apliikoSana vai
piekluve tiem nebija pamatota, visas iestades, kuras ir piekluvusas I Sadiem datiem, dze$
datus, kuriem piekliits no ETIAS centralas sistémas. Sis iestades par dz&sanu informé

attiecigo centralo piekluves punktu daltbvalsti, kura tika izdarits pieprasijums.

52. pants

NosacTjumi dalibvalstu izraudzito iestazu piekluvei ETIAS centralaja sisteéma registrétajiem datiem

1. Izraudzitas iestades var pieprasit aplikot E77AS centralaja sistema glabatos dats, ja ir

izpilditi visi $adi nosacTjumi:

a)  piekluve datu apliikoSanas noliika ir vajadziga, lai noverstu, atklatu vai izmekletu

teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijjumu;
b)  piekluve datu aplukoSanas noluka ir vajadziga un sameriga konkrétaja lieta; un

c)  pastav pieradijumi vai pamatoti iemesli uzskatit, ka ETIAS centralaja sistéma glabatu
datu apliikoSana palidzeés noverst, atklat vai izmekl€t jebkuru no attiecigajiem
noziedzigajiem nodarijumiem, jo 1pasi, ja ir pamatotas aizdomas par to, ka persona,
kuru tur aizdomas par teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu,
$ada nodarTjuma izdaritajs vai taja cietusais ietilpst kada no celotaju kategorij ﬁml ,

uz ko attiecas St regulal .
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2. Datu apliikoSana ETIAS centralaja sist€éma ir ierobeZota ta, ka mekléSana ir iesp&jama tikai
ar vienu vai vairakam $adam pieteikuma datn€ registrétam datu vienibam:
a)  uzvards un, ja pieejams, vards(-1);
b) citi vardi (pienemtais vards(-i), skatuves vards(-i), ierastais vards(-i));
¢) celoSanas dokumenta numurs;
d) dzivesvietas adrese;
e)  e-pasta adrese;
f)  talruna numuri;
g)  IP adrese.
3. Datu aplukosanu ETIAS centralaja sistéma, izmantojot 2. punkta uzskaititos datus, var
papildinat ar $adiem pieteikuma datné registrétiem datiem, lai konkretiz&tu mekléSanu:
a)  valstspiederiba vai valstspiederibas;
b)  dzimums;
c¢) dzimsSanas datums vai vecuma grupa.
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4. Ja tiek konstatgta informacijas atbilsme ar pieteikuma datné registrétiem datiem, datu
apliikosana ETIAS centralaja sistéma sniedz piekluvi datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta
a)—g) un j)-m) apakSpunkta un registréti minétaja pieteikuma datng, ka ar datiem, kuri
ievaditi minétaja pieteikuma datn€ saistiba ar celosSanas atlaujas izdoSanu, atteikSanu,
anulésanu vai atceléanul saskana ar 39. un 43. pantu. Piekluvi 17. panta 2. punkta
1) apakSpunkta un 4. punkta a)—c) apakSpunkta minétajiem datiem, kas registréti
pieteikuma datng, pieskir tikai tad, ja operativa vieniba min€to datu apliikoSanu ir tiesi
pieprasijusi pamatota elektroniska vai rakstiska pieprasijuma, kurs iesniegts saskana ar
51. panta 1. punktu un ja centralais piekluves punkts So pieprasijumu ir apstiprinajis
neatkariga parbaude. ETIAS centralas sistemas datu apliikosana nenodros$ina piekluvi

datiem par izglitibu, kas minéti 17. panta 2. punkta h) apaképunktﬁl .

53. pants

Procediira un nosacijumi Eiropola piekluvei ETIAS centralaja sistéma registrétajiem datiem

1. Regulas 1. panta 2. punkta noluikos Eiropols var pieprasit aplikot E7/AS centralaja sisttma
glabatos datus un iesniegt ETIAS centralajai vienibai pamatotu elektronisku pieprasijumu
aplikot E77AS centralaja sistema glabato datu konkrétu kopumu. Ja pieprasa 17. panta
2. punkta i) apakSpunkta un 17. panta 4. punkta a)—c) apakSpunkta mineto datu
aplitkoSanu, pamatotaja elektroniskaja pieprastjumd ietver pamatojumu nepiecieSamibai

apliikot Sos konkretos datus.
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2. Pamatotaja pieprasijuma ietver pieradijumus, ka ir izpilditi visi talak uzskaititie

nosacijumi:

a)  aplikoSana ir nepiecieSama tam, lai atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu ricibu
Eiropola pilnvaru joma ietilpstoSu teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu

nodarTjumu novérsana, atklasana vai izmekl€sana;
b)  aplukosana ir vajadziga un samériga konkréta lieta;

c¢) aplikoSana ir ierobezota ar 52. panta 2. punkta min€to datu meklésanu, ja vajadzigs,

kombinacija ar datiem, kas uzskaititi 52. panta 3. punkta;

d) pastav pieradijumi vai pamatoti iemesli uzskatit, ka aplikoSana palidzeés noverst,
atklat vai izmekl&t jebkuru no attiecigajiem noziedzigajiem nodarijumiem, jo ipasi,
Jja ir pamatotas aizdomas par to, ka persona, kuru tur aizdomas par teroristu
nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu, Sada nodarijuma izdaritajs vai

taja cietuSais ietilpst kada no celotaju kategorijam, uz ko attiecas $i regula.

3. Specializeta vieniba ar piendcigi pilnvarotam Eiropola amatpersonam veic ieprieksgju
parbaudi attieciba uz Eiropola pieprasijumiem par ETI/AS centralaja sistéma glabatu datu
apliikoSanu, efektivi un laikus izskatot, vai attiecigais pieprasijums atbilst visiem 2. punkta

minétajiem nosacijumiem.
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4. Ja tiek konstat€ta informacijas atbilsme ar pieteikuma datn€ glabatiem datiem, datu
aplikoSana ETIAS centralaja sistéma sniedz piekluvi datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta
a)—g) un j)—m) apakSpunkta, ka arT datiem, kuri pieteikuma datn@ pievienoti attieciba uz
celosanas atlaujas izdosanu, atteikSanu, anuléSanu vai atcelﬁanul saskana ar 39. un
43. pantu. Piekluvi 17. panta 2. punkta 1) apakSpunkta un 17. panta 4. punkta a)—
¢) apakSpunkta min&tajiem datiem, kas pievienoti pieteikuma datng, pieskir tikai tad, ja
Eiropols ir tiesi pieprasijis So datu aplikoSanu. ETIAS centralas sistemas datu
aplitkoSana nesniedz, piekluvi datiem par izglitibu, kas mineti 17. panta 2. punkta

h) apakSpunkta.

5. Tiklidz specializéta vieniba ar piendacigi pilnvarotam Eiropola amatpersonam
pieprasijumu ir apstiprinajusi, E7/AS centrala vieniba apstrada pieprasijumu par E7IAS
centralaja sisteéma glabato datu aplukosanu. 7@ nosiita pieprasitos datus Eiropolam ta, lai

neapdraudetu datu droSibu.
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XINODALA

Datu saglabasana un grozisana

54. pants

Datu saglabasana

1. Katru pieteikuma datni ETIA4S centralaja sisteéma saglaba:

a)

uz celosanas atlaujas deriguma terminu;

b)

piecus gadus no pédeéja lemuma par celoSanas atlaujas atteikSanu,
anuleéSanu vai atcelSanu saskana ar 37., 40. un 41. pantu. Ja Sada lemuma
pamatda esosie dati, kuri ir atrodami ieraksta, datné vai bridinajuma, kas
registréts viend no ES informadcijas sistemam, Eiropola datos, Interpola
SLTD vai TDAWN datubazes, ETIAS kontrolsaraksta vai ETIAS parbaudes
noteikumos, tiek dzesti pirms minéta piecu gadu termina beigam, pieteikuma
datni dzeés septinu dienu laika no dienas, kad dati dzesti no minéta ieraksta,
datnes vai bridindjuma. Tade] ETIAS centrala sistema regulari un
automatiski parbauda, vai Saja apakSpunkta mineéto pieteikuma datnu
saglabasanas nosacijumi joprojam tiek izpilditi. Ja tie vairs netiek izpilditi, ta

pieteikuma datni automatizéta veida dzés..
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2. Lai atvieglotu jaunu pieteikumu pec tam, kad beidzies ETIAS celoSanas atlaujas
deriguma termins, pieteikuma datni var uzglabat ETIAS centralaja sistema papildu
laiku, kas neparsniedz tris gadus no briza, kad beidzies celoSanas atlaujas deriguma
termin$ un tikai tad, ja pieteikuma iesniedzéjs, kam prasits piekrist Sadai uzglabasanai,
labpratigi un neparprotami tam piekritis, elektroniski parakstot attiecigu apliecinajumu.
Liigumi dot piekriSanu tiek noraditi ta, lai tos varetu skaidri atSkirt no citiem
Jjautd@jumiem, saprotamd un viegli pieejamd veida un izmantojot skaidru un vienkarsu

valodu atbilstigi 7. pantam Regula (ES) 2016/679.

PiekriSanu pieprasa pec tam, kad automatiski ir sniegta 15. panta 2. punktd paredzeta
informacija. Automatiski sniegta informacija atgadina pieteikuma iesniedzéjam par
datu saglabasanas merki, ievérojot 71. panta o) punkta minéto informdciju, un iespéju

jebkura bridi atsaukt piekrisanu.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/679 7. panta 3. punktu pieteikuma iesniedzéjs var jebkura
laika savu piekriSanu atsaukt. Ja pieteikuma iesniedzéjs savu piekriSanu atsauc,

pieteikuma datni automatiski dzes no ETIAS centralas sistemas.
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eu-LISA izstrada riku,, kas lauj pieteikuma iesniedzéjiem sniegt un atcelt savu
piekriSanu. Minéto riku dara pieejamu tpasa publiska timekla vietne vai lietotné

mobilajam iericem.

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai sikak definétu riku, ko

pieteikuma iesniedzeji izmantos, lai sniegtu un atceltu savu piekriSanu.

3. P&c §a saglabasanas termina beigam pieteikuma datni automatiski dze§ no E7/AS centralas

sistémas.

55. pants

Datu grozisana un datu dzéSana pirms noteikta laika

l. ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu pienakums ir atjauninat E774S centralaja
sistéma glabatos datus un nodrosinat, ka tie ir precizi. ETIAS centralajai vienibai un ETIAS
valsts vienibam nav tiesibu grozit datus, ko pieteikuma veidlapa ir tiesi pievienojis

pieteikuma iesniedzgjs, ieverojot 17. panta 2., 3. vai 4. punktu.

2. Ja ETIAS centralas vienibas riciba ir pieradijumi, ka datos, ko ETIAS centrala vientba
registréjusi ETIAS centralaja sistéma, ir faktu kltidas vai ka dati ETIAS centrala sisteéma ir
apstradati veida, kurs ir pretruna Sai regulai, ETIAS centrala vieniba parbauda attiecigos

datus un, ja vajadzigs, tos nekavéjoties groza vai dz&s no ETIAS centralas sist€émas.
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3. Ja atbildigas dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka E7IA4S centralaja sistéma registrétajos
datos ir faktu kludas vai ka dati ETIAS centralaja sist€ma ir apstradati veida, kurs ir
pretruna Sai regulai, tas ETIAS valsts vieniba parbauda attiecigos datus un, ja vajadzigs, tos

nekavégjoties groza vai dze§ no ETIAS centralas sisteémas.

4. Ja ETIAS centraldas vienibas 1iciba ir pieradijumi, kas liek domat, ka ETIAS centralaja
sistéma glabatajos datos ir faktu kltidas vai ka dati E7/A4S centralaja sist€éma ir apstradati
veida, kurs ir pretruna Sai regulai, ta 14 dienu laika sazinas ar atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vienibu. Ja dalibvalsts, kas nav atbildiga dalibvalsts, riciba ir §adi pieradijumi, ta
sazinas ar ETIAS centralo vienibu vai atbildigas dalibvalsts E77AS valsts vienibu, ar1 14
dienu laika. ETIAS centrala vieniba vai atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba viena
meénesa laika parbauda datu precizitati un to apstrades likumibu un, ja vajadzigs,

nekavégjoties groza vai dze§ datus no ET/AS centralas sisteémas.
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Ja treSas valsts valstspiederigais ir ieguvis dalibvalsts valstspiederibu vai vinam kluvis
piemérojams 2. panta 2. punkta a)—c) apaks$punkts, min&tas dalibvalsts iestades parbauda,
vai $ai personai ir deriga celoSanas atlauja, un — attieciga gadijuma — nekavéjoties dzes
pieteikuma datni no E77/AS centralas sisteémas. Par pieteikuma datnes dzéSanu ir atbildigas

sadas iestades | :

a)  tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kura izdeva celoSanas dokumentu, ka minéts

2. panta 2. punkta a) apakSpunkta;
b)  tas dalibvalsts E77AS valsts vieniba, kuras valstspiederibu §1 persona ir ieguvusi;

c) tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kura ir izsniegusi attiecigo uzturéSands atlauju

Ja treSas valsts valstspiederigajam kluvis piemeérojams 2. panta 2. punkta d), e), f) vai

) apakspunkts, vins var informét tas daltbvalsts kompetentas iestades, kura izsniegusi
minéto uzturéSands atlauju, vienoto vizu vai minétaja panta noradito valsts ilgtermina
vizu, par to, ka vinam ir deriga celoSanas atlauja, un var liigt dzest attiecigo pieteikuma
datni no ETIAS centralas sistemas. Minétas dalibvalsts iestades parbauda, vai Sai
personai ir deriga celoSanas atlauja. Ja tiek apstiprindats, ka Sai personai ir Sada atlauja,
tas daltbvalsts ETIAS valsts vieniba, kura ir izsniegusi uztureSanas atlauju, vienoto vizu
vai valsts ilgtermina vizu, nekavejoties dzes pieteikuma datni no ETIAS centralas

sistemas.
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7. Ja tresas valsts valstspiederigajam kluvis piemérojams 2. panta 2. punkta g
I ) apaks$punkts, vins var informét tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura vins iecelo ka
nakamaja péc STm izmainam. Minéta dalibvalsts 14 dienu laika sazinas ar ETIAS centralo
vienibu. ETIAS centrala vieniba viena ménesa laika parbauda datu precizitati un, ja

vajadzigs, nekavéjoties dzes pieteikuma datni no E7/AS centralas sist€émas. I

8. Neskarot nevienu pieejamu administrativo vai arpustiesas tiesibu aizsardzibas lidzekli,
attiecigajam personam ir pieejama efektiva tiesibu aizsardziba tiesa, lai nodroSinatu, ka

ETIAS glabatie dati tiek groziti vai dzeésti.
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XII NODALA
Datu aizsardziba

56. pants

Datu aizsardziba

1. Regulu (EK) Nr. 45/2001 pieméro personas datu apstradei, ko veic Eiropas Robezu un

krasta apsardzes agentiira un eu-LISA.

2. Regulu (ES) 2016/679 pieméro personas datu apstradei, ko veic ETIAS valsts vienibas,

kuras izverté pieteikumus, robeZu iestiades un imigracijas iestades.

Ja personas datu apstradi, ko veic ETIAS valsts vienibas, veic kompetentas iestades,
kuras izverté pieteikumus, teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu

noverSanas, atklasanas vai izmekleSanas noliika, piemero Direktivu (ES) 2016/680.

Ja ETIAS valsts vientba nolemj izdot, atteikt, atcelt vai anuleét celoSanas atlauju,

piemero Regulu (ES) 2016/679.

3. Direktivu (ES) 2016/680 pieméro personas datu apstradei, ko §1s regulas 1. panta

2. punkta vajadzibam veic dalibvalstu izraudzitas iestades.

4. Regulu (ES) 2016/794 pieméro personas datu apstradei, ko, ievérojot §is regulas 29. un

53. pantu, veic Eiropols.
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57. pants

Datu parzinis

1. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira ir uzskatama par datu parzini saskana ar
Regulas (EK) Nr. 45/2001 2. panta d) punktu saistiba ar personas datu apstradi E774S
centralaja sist€éma. Saistiba ar ETIAS centralas sistemas informacijas drosibas

parvaldibu par parzini ir uzskatama eu-LISA.

2. Saistiba ar personas datu apstradi ET/A4S centralaja sist€éma, ko veic dalibvalsts, par parzini
saskana ar Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punktu ir uzskatama E77AS valsts vieniba.
Tai ir galvena atbildiba par §is dalibvalsts veikto personas datu apstradi E77A4S centralaja

sisteéma.
58. pants
Datu apstradatajs
1. eu-LISA ir uzskatama par apstradataju saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 2. panta

e) punktu saistiba ar personas datu apstradi E77AS informacijas sisteéma.

2. eu-LISA nodroSina, lai ETIAS informacijas sistéma darbotos saskana ar So regulu.
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59. pants
Apstrades drosiba

1. I eu-LISA, ETIAS centrala vieniba un ETIAS valsts vienibas nodroSina personas datu
apstrades droSibu, ieveroj otl So regulu. eu-LISA, ETIAS centrala vientba un ETIAS

valsts vienibas sadarbojas ar dafu dro$ibu saistitajos uzdevumos.

2. Neskarot Regulas (EK) Nr. 45/2001 22. pantu, eu-LISA Tsteno vajadzigos pasakumus, lai

nodroSinatu ETIAS informacijas sistemas drosibu.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 45/2001 22. pantu un Regulas (ES) 2016/679 32. un 34. pantu,
I eu-LISA, ETIAS centrald vieniba un ETIAS valsts vienibas pienem vajadzigos
pasakumus, tostarp drosibas planu un darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku

noversanas planu, lai:

a)  fiziski aizsargatu datus, cita starpa izstradajot arkartas ricibas planus kritiskas

infrastruktiiras aizsardzibai;

b)  nepilnvarotam personam liegtu piekluvi droSam timekla pakalpojumam, e-pasta
pakalpojumam, droSa konta pakalpojumam, parvadataju vartejai, pieteikuma
iesniedzejiem paredzetajam parbaudes rikam un pieteikuma iesniedzéjiem

paredzetajam piekriSanas rikam;
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nepilnvarotam personam liegtu piekluvi datu apstrades aprikojumam un valstu

iekartam saskana ar I ETIAS vajadzibam;

d) novérstu datu nesankcion€tu nolasiSanu, kop€Sanu, groziSanu vai datu nes€ju
iznemsanu,

e) noverstu datu nesankciongtu ievadisanu, ka arT liegtu registréto personas datu
nesankciongtu apskati, grozisanu vai dz&Sanu;

f)  nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides ierices, liegtu iespéju lietot
automatizetas datu apstrades sistemas;

g)  nelautu nesankcionéti apstradat datus E77A4S centralaja sisteéma, ka art jebkada veida
nesankciong@ti grozit vai dz&st ETIAS centralaja sistéma apstradatus datus;

h)  nodroSinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklit E774S informacijas sistémai, ir
piekluve tikai tiem datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas, izmantojot
tikai individualas un unikalas lietotaju identitates un konfidencialus piekluves
reZimus;

1)  nodroSinatu, ka visas iestades, kam ir tiesibas piekliit E7/4S informacijas sisteémai,
izstrada profilus, kuros ir aprakstitas to personu funkcijas un pienakumi, kas ir
pilnvarotas piekjit datiem, un dara Sos profilus pieejamus uzraudzibas iestadém;
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j)  nodroSinatu iesp&ju parbaudit un noteikt, kuram struktiiram personas datus var

parsitit, izmantojot datu parraides ierices;

k)  nodroSinatu iesp&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati ETIAS informacijas

sistema, kad, kas un kadam meérkim tos ir apstradajis;

1)  nelautu, jo Tpasi ar pienacigu $ifréSanas pan€mienu palidzibu, nesankciongti nolasit,
kopét, parveidot vai dz&st personas datus tad, kad personas dati tiek parraiditi uz

ETIAS centralo sistéemu vai no tas, vai tad, kad datu nesgji tiek transportéti;

m) nodroSinatu, ka traucéjuma gadijuma ir iespejams atjaunot uzstadito sistemu

normalu darbibu;

n)  nodroSinatu uzticamibu, garantejot, ka visas ETIAS darbibas kliimes tiek
Piendcigi pazinotas un ka ir ieviesti vajadzigie tehniskie pasakumi, lai nodroSinatu,
ka ETIAS nepareizas darbibas dé] radita datu bojajuma gadijuma personas datus

ir iespejams atjaunot;

0)  uzraudzitu $aja punkta mingto drosibas pasakumu efektivitati un veiktu vajadzigos
organizatoriskos pasakumus saistiba ar ieks$€jo uzraudzibu ar mérki nodroSinat

atbilstibu Sai regulai.
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4. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem drosibas plana paraugu un darbibas
nepartrauktibas un negadijuma seku noverSanas plana paraugu. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta. eu-
LISA valde, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiiras valde un dalibvalstis
pienem attiecigi eu-LISA, ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu drosibas,
darbibas nepartrauktibas un negadijuma seku noversSanas planus. Ka pamatu tie

izmanto Komisijas pienemtos planu paraugus, ko péc vajadzibas pielago.

5. eu-LISA informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, ka ar1 Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitaju par pasakumiem, kurus ta veic, ievérojot So pantu.
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60. pants

Drostbas incidenti

1. Jebkurs notikums, kurs ietekmé vai var ietekmet ETIAS dro$tbu un var kaitet ETIAS
glabatiem datiem vai izraisit to zudumu, ir uzskatams par drosibas incidentu, jo ipasi, ja
varetu but notikusi neatlauta piekluve datiem vai ir apdraudeta vai varétu biit tikusi

apdraudeta datu pieejamiba, integritate un konfidencialitate.
2. DroSibas incidentus parvalda ta, lai nodroSindatu atru, efektivu un pareizu reakciju.

3. Neskarot pazinoSanu par personas datu aizsardzibas parkapumu, ievérojot Regulas
(ES) 2016/679 33. pantu, Direktivas (ES) 2016/680 30. pantu vai abus, daltbvalstis
pazino Komisijai, eu-LISA un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam par drosibas
incidentiem. Ja noticis droSitbas incidents attieciba uz ETIAS informacijas sistemu, eu-
LISA pazino par to Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam. Eiropols
zino Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam par drosibas incidentiem,

kas skar ETIAS.
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Informaciju par droSibas incidentu, kam ir vai var biit ietekme uz ETIAS darbibu vai uz
ETIAS glabato datu pieejamibu, integritati un konfidencialitati, sniedz Komisijai un —
ja tas ir skartas — ETIAS centralajai vientbai, ETIAS valsts vientbam un Eiropolam. Par

Sadiem incidentiem ari zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam, ko nodroSina eu-
LISA.

Dalibvalstis, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira, eu-LISA un Eiropols

drostbas incidenta gadijumd sadarbojas.

61. pants

Pasuzraudziba

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, Eiropols un dalibvalstis nodroSina, lai katra iestade,
kurai ir tiesibas piekliit E774S informacijas sist€émai, veiktu vajadzigos pasakumus, ar ko nodroSina

atbilstibu Sai regulai, un vajadzibas gadijuma sadarbojas ar uzraudzibas iestadi.
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62. pants

Sankcijas

Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko pieméro par $is regulas parkapumiem, un

veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu minéto noteikumu istenoSanu. Paredzétas

sankcijas ir efektivas, samerigas un atturosas.

63. pants
Atbildiba

1. Neskarot tiestbas uz kompensdciju no parzina vai apstradataja un parzina vai

apstradataja atbildibu saskana ar Regulu (ES) 2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un
Regulu (EK) Nr. 45/2001:

a)  jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai nematerials
kaitejums tadas nelikumigas personas datu apstrades darbibas vai jebkuras citas ar

So regulu nesaderigas ricibas rezultata, kuru veikusi dalibvalsts, ir tiestbas sanemt

kompensaciju no minétas dalibvalsts;
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b)  jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai nematerials
kaitejums jebkuras ar So regulu nesaderigas eu-LISA ricibas rezultata, ir tiesibas
sanemt kompensaciju no minéetas agentiiras. eu-LISA ir atbildiga par
nelikumigam personas datu apstrades darbibam atbilstosi tas lomai ka

apstradatajam vai — attiecigd gadijuma — parzinim.

Dalibvalsti vai eu-LISA pilniba vai daleji atbrivo no pirmaja dala noteiktas atbildibas,

Jja tas pierada, ka nav atbildigas par notikumu, kas izraisijis minéto kaitejumu.

2. Ja sakara ar to, ka kada daltbvalsts nav ievérojusi savus pienakumus saskanda ar §o
regulu, ir nodarits kaitejums ETIAS centralajai sistemai, mineta dalibvalsts ir atbildiga
par Sadu kaitejumu, iznemot, ja un ciktal eu-LISA vai cita dalibvalsts, kas piedalas
ETIAS centralaja sistemd, nav veikusi sapratigus pasakumus, lai nelautu kaitejumam

rasties vai lai mazindatu ta ietekmi.

3. Pret dalibvalsti verstas kompensdcijas prasibas par kaitejumu, ka mineéts 1. un 2. punkta,
reglamente minetas dalibvalsts tiesibu akti. Pret parzini vai eu-LISA verstam
kompensdcijas prasibam par kaitejumu, ka minéts 1. un 2. punkta, piemero Ligumos

paredzetos nosacijumus.
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64. pants
Tiesibas uz I piekluvi personas datiem, to laboSanu, papildinasanu, dz&€Sanu un uz to apstrades

lerobeioSanu

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 45/2001 11. un 12. panta noteiktas tiesibas uz informaciju,
pieteikuma iesniedz&jus, kuru dati ir saglabati ETIAS centralaja sisteéma, datu vaksana bridi
informé par procediiram Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. [idz 16. panta un Regulas
(ES) 2016/679 15. lidz 18. pantd noteikto tiesibu izmantoSanai. Vienlaikus viniem art
sniedz Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttiras un Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitaja datu aizsardzibas specialista kontaktinformécijul .

2. Lai izmantotu Regulas (EK) Nr. 45/2001 13. [idz 16. panta un Regulas (ES) 2016/679 15.
lidz 18. panta noteiktas tiesibas, ikvienam pieteikuma iesniedz€jam ir tiesibas veérsties
ETIAS centralaja vieniba vai ETIAS valsts vieniba, kas ir atbildiga par vina pieteikum.
Vieniba, kura sanem pieprastjumu, to izskata cik driz vien iespejams, un, velakais,

30 dienu laika atbild uz to.

Ja apstradajot pieprasijumu tiek konstatéts, ka ETIAS centralaja sisteéma glabatajos datos ir
faktu kludas vai ka tie ir registréti nelikumigi, E7/AS centrala vieniba vai atbildigas
dalibvalstsl ETIAS valsts vieniba nekavéjoties 1labo vai dzes minétos datus no ETIAS

centralas sistemas.
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Ja ETIAS centrala vieniba vai ETIAS valsts vieniba, atbildot uz pieprasijumu saskana ar
So punktu, ievies grozijumus celoSanas atlauja tas deriguma laika, ETIAS centrala sist€éma
veic 20. panta noteikto automatizeto apstradi, lai noteiktu, vai grozita pieteikuma lieta
atbilst kadai informacijas atbilsmei saskana ar 20. panta 2.-5. punktu. Ja automatizeta
apstrade neuzrada nevienu informacijas atbilsmi, E774S centrala sistéma izdod grozitu
celosanas atlauju ar sakotngjas atlaujas deriguma terminu un informé pieteikuma
iesniedzgju. Ja automatiz€tas apstrades rezultata tiek uzradits viena vai vairakas
informacijas atbilsmes, atbildigas dalibvalsts I ETIAS valsts vieniba noverte I drosibas,
nelikumigas imigrdcijas vai augstu epidemijas risku saskana ar 26. pantu. P&c tam ta
pienem l€mumu, vai izdot grozitu celoSanas atlauju vai, ja ta secina, ka vairs nav

atbilstibas celoSanas atlaujas pieskirSanas nosacijumiem, atcelt celoSanas atlauju.

3. Ja ETIAS centrala vieniba vai par pieteikumu atbildigas dalibvalsts E7T74S valsts vieniba
nepiekrit apgalvojumam, ka ETIAS centralaja sist€éma glabatajos datos ir faktu kludas vai
ka tie ir registréti nelikumigi, ETIAS centrala vieniba vai atbildigas daltbvalsts I ETIAS
valsts vieniba nekavéjoties pienem administrativu Iémumu, kura attiecigajai personai

rakstiski izskaidro, kade] netiks laboti vai dz&sti dati par So personu.
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4. Ar minéto lémumu attiecigajai personai tiek ar1 sniegta informacija, kura ir paskaidrota
iesp&ja apstridét pienemto I1€mumu saistiba ar 2. punkta min&to pieprasijumu, un, attieciga
gadijuma, — informacija par to, ka celt prasibu vai iesniegt stidzibu kompetentajam
iestadém vai tiesam, ka arT par jebkadu personai pieejamo palidzibu, tostarp kompetento

valsts uzraudzibas iestazu palidzibu.

5. Visos pieprasijumos, kas iesniegti, ieverojot 2. punktu, ir iecklauta visa informacija, kas ir
vajadziga, lai identific€tu attiecigo personu. Min€to informaciju izmanto vienigi tam, lai

varétu izmantot 2. punkta minétas tiesibas, un péc tam to nekavéjoties dzes.

6. ETIAS centrala vieniba vai atbildigas dalTbvalstsI ETIAS valsts vieniba rakstiska
dokumenta registré 2. punkta miné&ta pieprasijuma iesnieg§anu un to, ka §is pieprasijums
tika izskatits. Ta nekav€joties un ne velak ka septinu dienu laika péc 2. punkta otraja
dala minéta lemuma labot vai dzést datus vai attiecigi pec 3. punktda minéta lemuma dara
min&to dokumentu pieejamu datu aizsardzibas joma kompetentajam valsts uzraudzibas

iestadem.
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65. pants

Personas datu nodosana tresam valstim, starptautiskam organizacijam un privatam struktiram

l. ETIAS centralaja sistéma glabatos personas datus nenosiita vai nedara pieejamus nevienai
treSai valstij, starptautiskai organizacijai vai privatai struktiirai, iznemot nosutiSanu
Interpolam, lai veiktu §ts regulas 20. panta 2. punkta b) un 1) apakSpunkta min&to
automatiz€to apstradi. Personas datu nosttisanai Interpolam pieméro Regulas (EK)

Nr. 45/2001 9. panta noteikumus.

2. Personas datus, kam ETIAS centralaja sistéma pieklust dalibvalsts vai Eiropols 1. panta
2. punkta mingtajos noliikos, nenosiita vai nedara pieejamus nevienai tresai valstij,
starptautiskai organizacijai vai privatai struktirai. Sis aizliegums ir piemérojams ari

gadijuma, ja Sos datus turpmak apstrada valsts Iiment vai starp dalibvalstim.

3. Atkapjoties no $ts regulas 49. panta, imigracijas iestades, ja tas vajadzigs atgrieSanas
noluka, var piekliit ETIAS centralajai sistemai, lai izgiutu datus, ko paredzets nosiitit
treSai valstij atseviskos gadijumos, vienigi tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie

nosacijumi:

a)  11IS ir veikta iepriekSeja meklésana saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 26. pantu;

un
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b) St meklesana parada, ka I1S nav datu par tresas valsts valstspiederigo, ko paredzets

atgriezt.

Ja nepiecieSams, minéto nosacijumu izpildi parbauda, piekliistot Regulas (ES)
2017/2226 46. panta paredzetajiem registriem, kuri atbilst $a panta pirmas dalas
a) apakSpunkta mineétajai meklesanai un atbildei, kura atbilst minetas dalas

b) apakSpunktam.

Ja minétie nosacijumi ir izpilditi, imigracijas iestadem ir piekJuve vaicajuma veikSanai
ETIAS centralaja sistema ar pilnigi visiem vai daZiem no $is regulas 17. panta 2. punkta
a)-e) apakSpunkta mineétajiem datiem. Ja ETIAS pieteikuma datne atbilst Siem datiem,
imigracijas iestadem biis piekluve $is regulas 17. panta 2. punkta a) lidz g) apakSpunkta
un — nepilngadigu personu gadijuma — minétd panta 2. punkta k) apakSpunkta

minétajiem datiem.

Atkapjoties no $a panta 1. punkta, datus, kuriem ETIAS centralaja sistema piekliist
imigracijas iestades, var nosiitit treSai valstij atseviskos gadijumos, ja tas vajadzigs treso
valstu valstspiederigo identitates apliecinasanai vienigi atgrieSanas noliika un tikai tad,

Jja ir izpildits viens no Sadiem nosacijumiem:

a)  Komisija ir pienémusi lemumu par personas datu piendacigu aizsardzibu minetaja

treSa valsti saskand ar Regulas (ES) 2016/679 45. panta 3. punktu;

b)  ir paredzetas atbilstoSas garantijas, ka minéts Regulas (ES) 2016/679 46. panta,
piemeram, ar atpakaluznemSanas noligumu, kas ir speka starp Savienibu vai

dalibvalsti un attiecigo treso valsti;

c) tiek piemerots Regulas (ES) 2016/679 49. panta 1. punkta d) apakSpunkts.
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S7s regulas 17. panta 2. punkta a), b), d), e) un f) apakSpunkta minétos datus var nosiitit

tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a)  datu nosiutiSana tiek veikta saskanda ar attiecigajiem Savienibas tiestbu aktu
noteikumiem, jo ipasi noteikumiem par datu aizsardzibu, tostarp Regulas (ES)
2016/679 V nodalu, atpakaluznemsanas noligumiem, un tas dalibvalsts tiesibu

aktiem, kas nosita datus;

b)  treSa valsts ir piekritusi datus apstradat tikai tados noliikos, kados tie tika sniegti;

un

¢)  saistiba ar attiecigo tresas valsts valstspiederigo ir izdots atgrieSanas lemums, kas
pienemts, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/115/EK*, ar
noteikumu, ka Sada atgrieSanas lemuma izpilde nav aptureta, un ar noteikumu, ka

nay iesniegta parsidziba, kuras dé] var tikt apturéta ta izpilde.

4. Personas datu nositiSana treSam valstim saskand ar 3. punktu neskar starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzeju un sanemeju tiesibas, jo ipasi attieciba uz

neizraidisanu.

43 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par
kopigiem standartiem un procediram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo
atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.).
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5. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, 52. panta 4. punkta minetos datus, kuriem ETIAS
centralaja sistema piekliist izraudzitas iestades 1. panta 2. punkta minétajos noliikos,
izraudzita iestiade var nosiitit vai darit pieejamus treSai valstij atseviskos gadijumos, bet

tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:
a) ir arkartéjas steidzamibas gadijums, kad:
i)  pastay tilitejs apdraudejums, kas saistits ar teroristu nodartjumu; vai

ii)  pastay tilitejs apdraudejums cilveka dzivibai un minétais apdraudejums ir

saistits ar smagu noziedzigu nodarijumu;

b)  datu nosiitiSana ir vajadziga Sada teroristu nodarijuma vai smaga noziedziga
nodarijumu noverSanai, atklasanai vai izmekléSanai dalibvalstu teritorija vai

attiecigaja treSaja valsti;

¢) izraudzitajai iestadei ir piekluve Sadiem datiem saskand ar 51. un 52. panta

izklastito procediiru un nosacijumiem;
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d)  nositiSana tiek veikta saskanda ar piemerojamajiem nosacijumiem, kas izklastiti

Direktiva (ES) 2016/680, jo ipasi tas V nodala;

e)  treSa valsts ir iesniegusi piendcigi pamatotu rakstisku vai elektronisku

pieprastjumu; un

P ir nodroSinata savstarpéja jebkadas celoSanas atlauju sistemu informacijas, kas ir

Dieprasitajas treSas valsts riciba, sniegSana dalibvalstim, kas lieto ETIAS.

Ja nosutisana tiek veikta, ievérojot $a punkta pirmo dalu, §adu nositiSanu dokumente,
un dokumentaciju péc pieprasijuma dara pieejamu uzraudzibas iestadei, kas izveidota
saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 41. panta 1. punktu, tostarp nosiitiSanas datumu

un laiku, informaciju par sanemeju kompetento iestadi, nosiitiSanas pamatojumu un

nosiititos personas datus.
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66. pants

UzraudszaI , ko veic uzraudzibas iestade

1. Katra daltbvalsts nodroSina, ka uzraudzibas iestade, kas izveidota saskand ar Regulas
(ES) 2016/679 51. panta 1. punktu, neatkarigi uzrauga personas datu apstrades, ko,
ieverojot So regulu, veic attieciga dalibvalsts, tostarp datu parraidiSanas uz ETIAS un no

tas, likumibu.

2. Tkviena daltbvalsts nodrosina, ka tas normativo un administrativo aktu noteikumi, kas
pienemti, ievérojot Direktivu (ES) 2016/680, ir piemerojami ari attieciba uz piekJuvi
ETIAS, ko veic to valsts iestades saskana ar $is regulas X nodalu, tostarp attieciba uz to

personu tiesibam, kuru datiem Sada veida piekliist.

3. Saskanda ar Direktivas (ES) 2016/680 41. panta 1. punktu izveidota uzraudzibas iestade
uzrauga, lai daltbvalstu piekluve personas datiem saskana ar 3is regulas X nodalu,
tostarp personas datu parraidiSana uz ETIAS un no tas, biitu likumiga. Attiecigi tiek

piemerots $is regulas 66. panta 5. un 6. punkts.
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Uzraudzibas iestade vai iestades, kas izveidotas saskana ar Regulas (ES) 2016/679

51. panta I. punktu, nodroSina, lai vismaz reizi trijos gados no ETIAS darbibas sakuma
tiktu veikta ETIAS valsts vienibu veikto datu apstrades darbibu revizija saskana ar
attiecigajiem starptautiskajiem revizijas standartiem. Minétas revizijas rezultatus var nemt
verd izvertejumos, ko veic saskana ar mehanismu, kurs izveidots ar Padomes Regulu
(ES) Nr. 1053/2013*. Uzraudzibas iestiade, kas izveidota saskana ar 51. panta 1. punktu
Regula (ES) 2016/679, ik gadu publisko datu laboSanas, papildinaSanas vai dzéSanas vai
apstrades ierobeZojumu pieprastjumu skaitu, informaciju par turpmak veiktajam
darbibam un pec attiecigo personu pieprasijuma veikto labojumu, papildindjumau,

dzeSanu un apstrades ierobeZojumu skaitu.

Dalibvalstis savai uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar 51. panta 1. punktu
Regula (ES) 2016/679, nodrosina pietiekamus resursus un zinatibu, lai ta varétu pildit ar

So regulu tai uztic€tos uzdevumus.

I Dalibvalstis sniedz jebkadu informaciju, ko pieprasijusi uzraudzibas iestade, kas
izveidota saskand ar 51. panta 1. punktu Regula (ES) 2016/679. Tas jo 1pasi sniedz tai
informaciju par darbibam, kas veiktas saskana ar to piendkumiem, kuri noteikti $aja
regula. I Dalibvalstis pieskir uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar 51. panta
1. punktu Regula (ES) 2016/679, piekluvi saviem registriem un lavj tai jebkura laika

piekliit visam savam telpam, ko izmanto E7/A4S vajadzibam.

44

Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izverteSanas
un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atce]
Izpildu komitejas lemumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas
izvérteSanas un istenoSanas pastavigo komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).
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67. pants

Uzraudziba, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

L Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs ir atbildigs par to eu-LISA, Eiropola un Eiropas
RobeZu un krasta apsardzes agentiiras veikto personas datu apstrades darbibu
uzraudzibu, kuras saistitas ar ETIAS, ka ari par to, lai tiktu nodroSinata Sadu darbibu

veikSana saskand ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 un $o regulu.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodrosina, lai vismaz reizi #rijos gados notiktu
eu-LISA un ETIAS centralas vienibas veikto personas datu apstrades darbibu revizija
saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem revizijas standartiem. Mingtas revizijas zinojumu
nostta Eiropas Parlamentam, Padomei, I Komisijai, eu-LISA un uzraudzibas iestadem.
eu-LISA un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai dod iesp&ju sniegt komentarus,

pirms zinojums tiek pienemts.

3. eu-LISA un ETIAS centrala vientba sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam
Pieprasito informaciju, dod tam piek]uvi visiem dokumentiem un saviem registriem, ka

art lauj tam piekliit jebkura laika visam savam telpam.
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I Uzraudzibas iestazu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja sadarbiba

1. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaj sl , katrs rikojoties savas
attiecigas kompetences robezas, aktivi sadarbojas saskand ar saviem attiecigajiem
pienakumiem. Tie nodroSina koordinétu ETIAS un valstu robeZu infrastruktiiru

uzraudzibu.

2. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs péc vajadzibas veic
attiecigas informacijas apmainu, savstarp&ji palidz veikt revizijas un parbaudes, izskata
jebkadas griitibas attiectba uz $ts regulas interpretaciju vai pieméroSanu, izverte problémas
saistiba ar neatkarigu uzraudzibu vai datu subjektu tiesibu TstenoSanu, sagatavo saskanotus
priekslikumus, mekl&jot kopigus risinajumus visam probl€émam, un veicina izpratni par

datu aizsardzibas tiesibam.
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3. S panta 2. punkta noliika uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
I vismaz divas reizes gada tiekasl ar Regulu (ES) 2016/679 izveidotas Eiropas Datu
aizsardzibas kolegijas ietvaros. Minéto sanaksmju izmaksas sedz un to rikoSanu uznemas
mineéta kolegija. Reglamentu pienem pirmaja sanaksmé. Ja nepiecieSams, kopigi izstrada

turpmakas darba metodes.

4. Eiropas Datu aizsardzibas kolégija Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiirai un eu-LISA reizi divos gados nosita kopigu parskatu
par Eiropas Datu aizsardzibas kolégijas darbibam. Saja parskata ieklauj nodalu par katru

dalibvalsti, ko sagatavo attiecigas dalibvalsts uzraudzibas iestade.
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Registru glabasana

1. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibéml ETIAS informacijas sistéma.

Ming&tajos registros norada:

a)  piekluves noltku,
b)  katras darbibas datumu un laiku,
¢)  pieteikumu automatizetajai apstradei izmantotos datus,
d)  20. panta noteiktas automatiz€tas apstrades laika konstatétas informacijas atbilsmes,
e)  datus, kas izmantoti identitates parbaudei, ko glaba E77AS centralaja sistéma vai citas
informacijas sist€émas un datubazes,
) 22.panta minéta parbaudes procesa rezultatus un
g)  darbinieku, kas veica So parbaudi.
2. ETIAS centrala vieniba glaba ierakstus par darbiniekiem, kas ir pienacigi pilnvaroti

parbaudit identitati.

Atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba glaba ierakstus I par darbiniekiem, kas ir

pienacigi pilnvaroti ievadit vai izgiit datus.
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3. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibam ETIAS informacijas sist€éma,
ietverot 47. panta minéto robeZu iestazu piekluvi un 49. panta minéeto imigracijas iestazu
piekluvi. Minétajos registros norada katras darbibas datumu un laiku, datus, kas izmantoti
mekléSanas sakSanai, ETIAS centralas sistémas nosutitos datus un fo robeZu iestaiu un

imigracijas iestazu nosaukumu, kuras ievadija un izguva datus.

Turklﬁtl kompetentas iestades glaba ierakstus par darbiniekiem, kas ir pienacigi pilnvaroti

ievadit un izgit datus.

4. Sadus registrus drikst izmantot tikai uzraudzibai saistiba ar datu apstrades pielaujamibu
un, lai nodrosinatu datu drosibu un integritati. Min&tie registri tick aizsargati ar
pienacigiem pasakumiem pret nesankcion&tu piekluvi. Tos dzes péc tam, kad ir pagajis
viens gads pec 54. panta min&ta saglabasanas termina, ja tie nav nepiecieSami jau iesaktas

uzraudzibas procediiras.

eu-LISA un ETIAS valsts vienibas Sos registrus dara pieejamus Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitajam un pec pieprasijuma kompetentajam uzraudzibas iestadem.
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70. pants
I Registru glabasana I par datu aplikosanas pieprasijumiem nolitkd novérst, atklat un izmeklet

teroristu nodarijumus vai citus smagus nozgiedzigus nodarijjumus

l. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibam E77A4S centralaja sistema, kas
aptver 50. panta 2. punkta miné&to centralo piekluves punktu piekluvi 1. panta 2. punkta
noliika. Mingtajos registros norada katras darbibas datumu un laiku, datus, kas izmantoti
mekl&Sanas saksanai, ETIAS centralas sist€mas nosiititos datus un centralo piekluves

punktu to pilnvaroto darbinieku vardus, kuri ievadija un izguva datus.

2. Turklat katra dalibvalsts un Eiropols glaba registrus par visam datu apstrades darbibam
ETIAS centralaja sist€éma saistiba ar pieprasijumiem aplikot datus I vai piekluvi datiem,

kas 1. panta 2. punkta noteiktajos noliikos tiek glabati ETIAS centralaja sist€éma. I
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3. Sa panta 2. punkta mingtie registri parada §adu informaciju:

a)  ETIAS centralaja sistetma glabato datu aplukosanas vai piekluves pieprasijuma
konkr&to mérki, tostarp attiecigo teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu
nodarfjumu, un Eiropola gadijuma norada apliikoSanas pieprasijuma konkréto merki;

b) lémumu, kas pienemts attieciba uz pieprasijuma pielaujamibu;

c)  atsauci uz valsts datni;

d) datumu un precizu laiku, kad centralais piekluves punkts ETIAS centralajai sistémai
nosiitfja piekluves pieprasijumu;

e)  attieciga gadijjuma — 51. panta 4. punkta min&tas steidzamas procediiras izmantoSanu
un ex post parbaudes iznakumu

f)  kuri 52. panta 2. un 3. punkta min&tie dati vai datu kopumi ir izmantoti apliikoSanai;
un

g)  saskana ar valsts noteikumiem vai Regulu (ES) 2016/794 tas amatpersonas paziSanas
zimi, kura veica meklesanu, un tas amatpersonas paziSanas zimi, kas lika datus
mekl€t vai nosutit.
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4. Sa panta 1. un 2. punkta minétos registrus izmanto tikai, lai parbauditu pieprasijuma
pielaujamibu, uzraudzitu datu apstrades likumibu un nodrosinatu datu integritati un
drosibu. I Registri tiek aizsargati ar piendacigiem pasakumiem pret nesankcionétu
piekluvi un dzesti pec tam, kad ir pagdjis viens gads péc 54. panta minéta saglabasanas
termina, ja tie nav nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediiras. Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam un kompetentajam uzraudzibas iestadém, kuras ir atbildigas par
datu apstrades likumibas un datu integritates un drosSibas uzraudzibu, péc pieprasijuma
nodrosina piekluvi registriem, lai tas varétu pildit savus pienakumus. Mingtaja noluka
registriem piekluve ir ar1 iestadei, kas atbildiga par pieprasijuma pielaujamibas parbaudi.
Pargjos gadijumos personas datus péc viena meénesa izdzes no visam valsts un Eiropola
datném, ja vien attiecigajai dalibvalstij vai Eiropolam miné&tie dati I nav nepiecieSami
saistiba ar konkrétu kriminalizmekleSanu, kura tobrid norisinas un kuras vajadzibam
dalibvalsts vai Eiropols ir pieprasijis $os datus. Sis regulas 92. panta minétajai
uzraudzibai un novértéSanai var izmantot tikai registrus, kuros nav ietverti personas

dati.
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XIIT NODALA
Sabiedribas informétiba

71. pants

Informacija plasai sabiedribai

Péc apspriesanas ar Komisiju un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju ETIAS centrala vieniba
sniedz plasai sabiedribai visu attiecigo informaciju attieciba uz pieteikianos celo$anas atlaujai. Sada

informacija ir pieejama publiska timekla vietné un ietver:

a) celosanas atlaujas pieteikSanas krit€rijus, nosacijumus un procediiras;

b) informaciju attieciba uz timekla vietni un lietotni mobilajam iericem, kur var iesniegt
pieteiksanu;

¢ informaciju par to, ka pieteikumu var iesniegt cita persona vai komercials starpnieks;

d) informaciju par iespéju zinot par komercialo starpnieku parkapumiem, izmantojot

15. panta 5. punkta mineéto veidlapu;

e) 32. panta paredzg&tos terminus [émuma pienemsanai par pieteikumu;
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P to, ka celoSanas atlauja ir piesaistita pieteikuma veidlapa noraditajam celoSanas
dokumentam un lidz ar to celoSanas dokumenta deriguma termina beigas un jebkadas
izmainas celoSanas dokumenta padaris celoSanas atlauju nederigu vai neatzistamu

robeZas SkersoSanas laika;

2) to, ka pieteikuma iesniedzéji ir atbildigi par savu iesniegto datu autentiskumu,

pilnigumu, pareizibu un ticamibu un sniegto apgalvojumu ticamibu un pamatotibu;

h) to, ka [éemumi par pieteikumiem ir japazino pieteikuma iesniedzg€jam, to, ka gadijuma, ja
celosanas atlauja ir atteikta, Sados [émumos janorada atteikumal iemesli, un to, ka
pieteikuma iesniedzgjiem, kuru pieteikumi ir atteikti, ir tiesibas uz parsiidzibu, noradot
informaciju par procediiru, kas jaievero parsuidzibas gadijuma, tostarp arT informaciju par

kompetento iestadi, ka arT par parstidzibas iesniegSanas terminu;

i) to, ka pieteikuma iesniedzejiem ir iespéja sazinaties ar ETIAS centralo vienibu, noradot,
ka vinu celojuma noliiks ir balstits uz humaniem apsverumiem vai tas ir saistits ar

starptautiskam saistibam, ka ari Sadu darbibu nosactjumus un procediiras;
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3

Regulas (ES) Nr. 2016/399 6. panta izklastitos ieceloSanas nosacijumus un to, ka
istermina uztureSands ir iespejama tikai uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas jebkura
180 dienu laikposma, iznemot treso valstu valstspiederigos, uz kuriem attiecas tada
divpuseja noliguma labveligaki noteikumi, kurs pastaveja pirms Konvencijas, ar ko

isteno Sengenas noligumu;

k) to, ka celoSanas atlauja pati par sevi nepieskir automatiskas ieceloSanas tiesibas;

) to, ka robeZu iestades pie arejam robeZam var pieprasit apliecino$us dokumentus noliika
parbaudit, vai ir izpilditi ieceloSanas nosactjumi;

m) to, ka deriga celoSanas atlauja ir uztureSanas nosacijums, kam jabiit izpilditam visu
istermina uzturéeSands laiku dalibvalstu teritorija;

n) saiti uz timekla pakalpojumu, kas minéts Regulas (ES) 2017/2226 13. pantd, lai treSo
valstu valstspiederigie jebkura bridt varétu parbaudit savu atlikuSo atlautas uzturéSanas
laiku;
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to, ka ETIAS informdcijas sistemd ievaditie dati tiek izmantoti robezu parvaldibas
vajadzibam, tostarp parbaudem datubazes, un ka dalibvalstis un Eiropols Siem datiem
var piekliit, lai noverstu, atklatu un izmekletu teroristu nodarijumus vai citus smagus

noziedzigus nodarijumus, saskana ar X nodala minétajam procediiram un

nosacijumiem;
)), datu glabasanas terminu;
9 datu subjektu tiesibas saskand ar Regulu (EK) Nr. 45/2001, Regulu (ES) 2016/679 un
Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu (ES) 2016/680;
r) iespéju celotdjiem sanemt atbalstu, ka paredzets 7. panta 2. punkta m) apaksSpunkta.
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72. pants

Informacijas kampana

Sadarbojoties ar Eiropas Aréjas darbibas dienestu, ETIAS centralo vienibu un dalibvalstim, tostarp
to konsulatiem attiecigajas tresas valstis, Komisija vienlaikus ar ET7AS darbibas sakumu organize
informacijas kampanu, lai §1s regulas darbibas joma ietilpstoSos treso valstu valstspiederigos
inform&tu par vipiem noteikto celoSanas atlaujas prasibu, proti, ka personai ir jabut derigai
celoSanas atlaujai, gan lai Skeérsotu ar&jas robezas, gan uz visu istermina uzturesandas laiku

dalibvalstu teritorija.

Minéto informacijas kampanu isteno regulari un vismaz vienda no to valstu oficialajam valodam,

kuru valstspiederigie ietilpst $is regulas darbibas joma.
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XIV NODALA
Pienakumi

73. pants

eu-LISA pienakumi planoSanas un izstrades posma

1. ETIAS centralo sisttmu mitina eu-LISA tehniskajos birojos, un ta nodrosina $aja regula
noteiktas funkcijas saskana ar drosibas, pieejamibas, kvalitates un atruma nosacijumiem,

ieverojot §a panta 3. punktu un 74. panta 1. punktu.

2. Infrastrukttiru, kas atbalsta publisko timekla vietni, lietotni mobilajam iericem,
e-pasta pakalpojumu, droSa konta pakalpojumu, pieteikuma iesniedzéejiem paredzeto
parbaudes riku, pieteikuma iesniedzejiem paredzeto piekrisanas riku, ETIAS
kontrolsarakstam paredzéto novertéSanas riku, parvadataju varteju, timekjla
pakalpojumu, pieteikumu apstrades programmatiiru, centralo datu repozitoriju un
tehniskos risinajumus, kas minéti 92. panta 8. punkta, mitina eu-LISA vai Komisijas
telpas. ST infrastruktiira ir geografiski izvietota ta, lai nodrosinatu $aja regula noteiktas
funkcijas saskana ar droSibas, datu aizsardzibas un datu drosibas, pieejamibas, kvalitates
un atruma nosacijumiem, ieveérojot §a panta 3. punktu un 74. panta 1. punktu. ETIAS

kontrolsarakstu mitina eu-LISA biroja.
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3. eu-LISA ir atbildiga par ETIAS informacijas siste€mas tehnisko izstradi, par jebkadu
tehnisko izstradi, kas nepiecieSama, lai nodrosinatu sadarbsp@ju starp ETIAS centralo
sist€ému un /1. panta minétajam ES informacijas sistémam, k& art par to, lai varetu veikt

12. pantd mineétos vaicajumus Interpola datubazes.

eu-LISA nosaka planojumu sisteémas fiziskajai arhitektiirai, tostarp tas komunikaciju
infrastruktiirai, ka art tas tehniskas specifikacijas, to attistibu un NUIL. Minetas tehniskas
specifikacijas pienem eu-LISA valde, ja ir pozitivs Komisijas atzinums.

eu-LISA ari ievie$ visus vajadzigos pielagojumus IIS, SIS, Eurodac I vai VIS, kuri ir

vajadzigi, lai nodroSinatu sadarbspé&ju ar ETIAS.

eu-LISA 1zstrada un ievie§ ETIAS centralo sisteému, tostarp ETIAS kontrolsarakstu, NUI
un komunikaciju infrastruktiiru, cik vien driz iesp€jams péc §is regulas staSanas speka un

péc tam, kad Komisija ir piene€musiz:

a) 6. panta 4. punkta, 16. panta 10. punkta, 17. panta 9. punkta, 31. panta, 35. panta
7. punkta, 45. panta 2. punkta, 54. panta 2. punkta, 74. panta 5. punkta, 84. panta

2. punkta, 92. panta 8. punkta paredzetos pasakumus; un
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b)  pasakumus, kas pienemti saskana ar 90. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru un kas vajadzigi, lai izstradatu un tehniski istenotu ETIAS centralo
sistemu, NUI, komunikacijas infrastruktiiru un parvadataju varteju, jo ipasi

istenoSanas aktus:
i)  piekluvei datiem saskana ar 22.-29. pantu un 33.—-53. pantu;

ii)  datu groziSanai, dzéSanai un dzesanai pirms noteikta laika saskana ar

55. pantu;
iii) registru glabasanai un piekluvei tiem saskana ar 45. un 69. pantu;
iv)  veiktspejas prasibam,

v)  tadu tehnisko risinajumu specifikacijam, kuru merkis ir savienot centralos

piekluves punktus, saskanda ar 51.-53. pantu.

Izstrade sastav no tehnisko specifikaciju sikakas izstrades un ievieSanas, testéSanas un

projekta vispargjas koordinacijas. Saja konteksta eu-LISA uzdevumi ir art:
a)  veikt droSibas riska novertejumu;

b)  visa ETIAS izstrades cikla ieverot "integrétas privatuma aizsardzibas' un

"privatuma aizsardzibas péc nokluséjuma'’ principus; un

¢)  veikt droSibas riska novertejumu attieciba uz 11. panta minéto ETIAS sadarbspeju

ar ES informacijas sistemam un Eiropola datiem.
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4. Plano$anas un izstrades posma izveido Programmu vadibas valdi, kura ietilpst ne vairak ka
10 locekli. To veido sesi locekli, kurus iece] eu-LISA valde no savu loceklu vai to
aizstajeju vidus, 91. panta minétas IIS un E71AS padomdevéjas grupas priekSseédetajs,
viens loceklis, kas parstav eu-LISA un ko iecélis tas izpilddirektors, viens loceklis, kurs§
parstav Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttiru un kuru iecélis tas izpilddirektors, un
viens Komisijas iecelts loceklis. eu-LISA valdes ieceltos loceklusievelg tikai no tam
dalibvalstim, kam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir pilniba saistosi legislativie
instrumenti, ar kuriem reglamente visu to lielapjoma IT sisteému izstradi, izveidi, darbibu
un izmantoSanu, kuras parvalda eu-LISA, un kas piedalisies ET/AS. Programmu vadibas
valde tiekas regulari un vismaz tris reizes ceturksni. Ta nodrosina pienacigu ETIAS
planoSanas un izstrades posma vadibu. Programmu vadibas valde katru ménesi eu-LISA
valdei iesniedz rakstiskus zinojumus par projekta progresu. Tai nav Iémumu pienemsanas

pilnvaru, nedz art pilnvaru parstavet eu-LISA valdes locek]us.
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5. eu-LISA valde nosaka Programmu vadibas valdes reglamentu, kura jo 1pasi ieklauj
noteikumus par:
a)  priekSseédetaju;
b)  sanaksmju vietam,;
¢)  sanaksmju sagatavosanu;
d) ekspertu pielaidi sanaksmém;

e)  sazinas planiem, lai nodro$inatu to, ka klat neesosie eu-LISA valdes locekli ir pilniba

informeti.

Priekssédetaja vietu ienem dalibvalsts, kurai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir
pilniba saistosi legislativie instrumenti, ar ko reglamentg visu to liclapjoma IT sistému

izstradi, izveidi, darbibu un izmantosanu, kuras parvalda eu-LISA I .

Visus celoSanas un uzturésanas izdevumus, kas rodas Programmu vadibas valdes
locekliem, sedz eu-LISA. Reglamenta 10. pantu pieméro mutatis mutandis. Programmu

vadibas valdes sekretariatu nodro$ina eu-LISA.

IIS un ETIAS padomdevéja grupa regulari tiekas lidz ETIAS darbibas sakumam. P&c katras
sanaksmes ta zino Programmu vadibas valdei. Ta nodrosina tehniskas zinasanas, lai
atbalstitu Programmu vadibas valdi uzdevumu veiksana, un seko Iidzi dalibvalstu

gatavibas stavoklim.
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74. pants
eu-LISA pienakumi pec ETIAS darbibas sakuma

1. Pec ETIAS darbibas sakuma eu-LISA ir atbildiga par ETIAS centralas sist€émas un NUI
tehnisko parvaldibu. 7a art atbild par jebkadu tehnisku testeSanu, kas nepiecieSama, lai
izveidotu un atjauninatu ETIAS parbaudes noteikumus. Sadarbiba ar dalibvalstim ta
nodroSina, ka vienmér tiek izmantota labaka pieejama tehnologija, nemot véra izmaksu un
ieguvumu analizi. eu-LISA ir arT atbildiga par komunikaciju infrastruktiiras tehnisko
parvaldibu starp ET7AS centralo sistému un NUI, ka ar1 par publisko timek]a vietni, lietotni
mobilajam ieric€m, e-pasta pakalpojumu, drosa konta pakalpojumu, pieteikuma
iesniedzejiem paredzetu parbaudes riku, pieteikuma iesniedzejiem paredzetu piekriSanas
rtku, ETIAS kontrolsarakstam paredzétu novertesanas riku, parvadataju varteju, timekla
pakalpojumul , pieteikumu apstrades programmatiru un centralo datu repozitoriju, kas

minéti 6. panta.

ETIAS tehniska parvaldiba ir visi tie uzdevumi, kas ir vajadzigi, lai 24 stundas diennakt1

7 dienas ned€la nodrosinatu ETIAS informacijas sist€émas darbibu saskana ar So regulu, jo
seviSki — uzturéSanas darbi un tehniska izstrade, kura ir vajadziga, lai sist€mas tehniska
kvalitate buitu apmierino$a Itment, jo seviski attieciba uz atbildes laiku aplizkoSanai ETIAS

centralaja sistéma saskana ar tehniskajam specifikacijam.
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Neskarot Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu 17. pantu, kas ietverts Padomes
Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/684, eu-LISA pieméro pienacigus noteikumus par
dienesta noslépumu vai citas lidzvertigas konfidencialitates prasibas visiem saviem
darbiniekiem, kam jastrada ar ETIAS centralaja sistéma glabatajiem datiem. Sis pienakums
ir speka arT tad, kad Sie darbinieki vairs nav attiecigaja amata vai darba, vai péc tam, kad

vini ir beigusi savu darbibu.

Ja jebkadu ar ETIAS saistitu uzdevumu izpilde eu-LISA sadarbojas ar aréjiem
darbuznémejiem, ta ciesi uzrauga darbuznémeéja darbibas, lai nodroSindatu atbilstibu
visiem $is regulas noteikumiem, tostarp jo ipasi drostbu, konfidencialitati un datu

aizsardzibu.

eu-LISA ar1 veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par ETIAS informacijas

sistemas tehnisko izmantoSanu.

eu-LISA izstrada un uztur mehanismus un procediras to datu kvalitates parbaudem,
kuri atrodas ETIAS centralaja sistema, un regulari sniedz zinojumus dalibvalstim un
ETIAS centralajai vientbai. en-LISA regulari sniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai zinojumus par aspektiem, ar ko ta saskarusies. Komisija ar istenoSanas aktiem
nosaka un izstrada minéto mehanismu, procediiras un attiecigas prasibas datu kvalitates
atbilsttbai. Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

mineéta 90. panta 2. punkta.

45

OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
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75. pants

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras pienakumi
1. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentira ir atbildiga par:

a)  ETIAS centralas vienibas izveidi un darbibu un ETIAS glabato datu droSas

parvaldibas apstak]u nodroSinasanu;
b)  pieteikumu automatizéto apstradi; un
c¢)  ETIAS parbaudes noteikumiem.

2. Pirms ETIAS centralas vienibas darbiniekus, kuriem ir tiesibas pieklit E774S centralajai
sist€émai, pilnvaro apstradat ETIAS centralaja sisteéma registrétos datus, vinus atbilstigi
apmaca par datu dro§ibu un pamattiestbam, jo ipasi datu aizsardzibu. Vini art piedalas
eu-LISA piedavata apmaciba par ETIAS informacijas sistemas tehnisko izmantoSanu

un par datu kvalitati.
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76. pants

Dalibvalstu pienakumi
1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:
a)  savienojumu ar NUI;

b)  ETIAS valsts vienibu organizéSanu, parvaldibu, darbibu un uzturésanu attieciba uz
I celosanas atlaujas pieteikumu manualu apstradi, kad automatizeta apstrade ir

uzradijusi informacijas atbilsmi, ka minéts 26. panta,

c) centralo piekluves punktu organizaciju un to savienoSanu ar NUI noluka noverst,
atklat un izmeklet teroristu nodarijumus vai citus smagus noziedzigus

nodarijumus;

d) to, ka saskana ar So regulu tiek parvaldita un organizeta to darbinieku piekluve
ETIAS informacijas sistémai, kurus kompetentas valsts iestades ir pienacigi
pilnvarojusas, un par to, lai tiktu izveidots un regulari atjauninats $adu darbinieku un

vinu profilu saraksts;

e)  ETIAS valsts vienibu izveidi un darbibuy
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P datu ievadi ETIAS kontrolsaraksta, kas saistita ar teroristu nodartjumiem vai

citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem, ievérojot 34. panta 2. un 3. punktu;

un

g)  to, lai nodrosinatu, ka katra tas iestade, kurai ir tiestbas piekliut ETIAS
informadcijas sistemai, veiktu pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu atbilstibu
Sai regulai, tostarp pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu pamattiestbu

ieveroSanu un datu drosSibu.

2. Katra dalibvalsts pie aréjam rebeZam izmanto automatizetos procesus vaicajumu veikSanai

ETIAS centralaja sisteéma.

3. Pirms ETIAS valsts vienibu darbiniekus, kuriem ir tiesibas pieklit E77A4S informacijas
sistémai, pilnvaro apstradat ETIAS centralaja sist€éma registrétos datus, vinus atbilstigi

apmaca par datu drosibu un pamattiestbam, jo ipasi par datu aizsardzibu.

Vini art piedalas eu-LISA piedavata apmacitba par ETIAS informacijas sistemas

tehnisko izmantoSanu un par datu kvalitati.
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77. pants

Eiropola pienakumi

1. Eiropols nodroSina 20. panta 2. punkta j) apakSpunkta un 20. panta 4. punkta min&to

vaicajumu apstradi. Tas atbilstigi pieldgo savu informacijas sistemu.

2. Eiropolam ir pienakumi un uzdevumi attieciba uz ETIAS kontrolsarakstu, kas noteikti

35.panta 1. un 3. - 6. punkta.

3. Eiropols ir atbildigs par pamatota atzinuma sniegSanu p&c apspriesanas pieprasijuma

saskana ar 29. pantu.

4. Eiropols ir atbildigs par to, lai ETIAS kontrolsaraksta tiktu ievaditi dati saisttba ar
teroristu nodarijumiem vai citiem smagiem noziedzigiem nodartjumiem, kuru Eiropols ir

ieguvis, ievérojot 34. panta 2. punktu.

5. Eiropola darbiniekus, pirms vini tiek pilnvaroti veikt jebkadus no 34. un 35. panta
minétajiem uzdevumiem, atbilstigi apmaca par datu droStbu un pamattiesibam, jo ipasi
par datu aizsardzibu. Vini ari piedalas eu-LISA piedavata apmaciba par ETIAS

informdcijas sistemas tehnisko izmantoSanu un par datu kvalitati.
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XV NODALA
Grozijumi citos Savienibas instrumentos

78. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1077/2011

Regula (ES) Nr. 1077/2011 ieklauj Sadu pantu:

""5.b pants
Ar ETIAS saistitie uzdevumi

Attieciba uz ETIAS Agentiira pilda uzdevumus, kas tai ir uzticéti ar 73. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2018/... **."

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/..., ar ko izveido Eiropas celosanas
informacijas un atlauju sistemu (E714S) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr.
515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624(EU) un (ES) 2017/2226 (OV L ... Ipp.).

79. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 515/2014

6. panta Regula (ES) Nr. 515/2014 ieklauj $adu punktu:

"3.a Eiropas celosanas informacijas un atlauju sisteémas (E7IA4S) izstrades posma dalibvalstis kopa
ar savu pamata pieSktrumu sanem papildu piesktrumu EUR 96,5 miljonu apméra un $o finansgjumu

pilniba izmanto ETIAS, lai nodroSinatu atru un efektivu tas izstradi, kas biitu savietojama ar ETIAS

+ OV: lugums ievietot teksta §1s regulas (PE CONS 21/18) numuru un aizpildit zemsvitras
piezimi.
10535/18 ej/MVI/ir 219

PIELIKUMS DRI LV



centralas sist€émas Tstenosanu, ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

2018/..7,."

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/..., ar ko izveido Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sistému (E714S) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr.
515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624(EU) un (ES) 2017/2226 (OV L ... Ipp.).

* OV: lugums ievietot teksta §1s regulas (PE CONS 21/18) numuru un aizpildit zemsvitras

piezimi.
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80. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/399

Regulu (ES) 2016/399 groza sadi:

1) regulas 6. panta 1. punktu groza §adi:

a)

b)

punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) viniem ir deriga viza, ja ta ir vajadziga saskana ar Padomes Regulu (EK)

Nr. 539/2001, vai deriga celoSanas atlauja, ja ta ir vajadziga saskana ar Eiropas

**+

Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/..." *,, iznemot gadijumus, ja viniem

ir deriga uzturésanas atlauja vai deriga ilgtermina viza;"

3k

Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to
treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, skersojot dalibvalstu argjas robezas, ir
jabut vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba

neattiecas (OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/..., ar ko izveido Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sistemu (E77AS) un groza Regulas (ES) Nr.
1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, Regulu (ES) 2016/1624 un (ES)
2017/2226 (OV L ... Ipp.).";

pievieno Sadas dajas:

"Parejas laikposma, kas noteikts, ieverojot 83. panta 1. un 2. punktu Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/...", Eiropas celoSanas informacijas

un atlauju sistemas (ETIAS) izmantoSana ir fakultativa un $a punkta pirmas dalas

b) punkta izklastito prasibu par to, ka jabit derigai celoSanas atlaujai, nepiemero.

Dalibvalstis informe treSo valstu valstspiederigos, uz kuriem attiecas celoSanas

+ OV: lugums ievietot teksta §is regulas (PE-CONS 21/18) numuru un aizpildit zemsvitras
piezimi.
+ OV: ligums ievietot teksta §is regulas (PE-CONS 21/18) numuru.
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atlaujas prasiba un kuri Skerso aréjas robeZas, par to, ka pec parejas laikposma
beigdam uz viniem attieksies prasiba par derigu celoSanas atlauju. Saja noliika
daltbvalstis §ts kategorijas celotajiem izdala vienotu brosiuru, ka minéts 83. panta

2. punkta Regula (ES) 2018/...™.

+ OV: ligums ievietot teksta §is regulas (PE CONS 21/18) numuru.
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Labvelibas perioda, kas noteikts, ievérojot 83. panta 3. punktu Regula (ES)
2018/..."7, robeZu iestades iznemuma karta lauj treSo valstu valstspiederigajiem, uz
kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, bet kuriem celoSanas atlaujas nav,
Skersot arejas robezas, ja vini atbilst visiem parejiem $a panta nosactjumiem, ar
noteikumu, ka vini skérso daltbvalstu aréjas robeZas pirmo reizi kops Regulas (ES)
2018/..." 83. panta 1. un 2. punkta minéta parejas laikposma beigam. RobeZu
iestades informe Sadu treSo valstu valstspiederigos par prasibu attieciba uz derigu
celoSanas atlauju saskana ar $o pantu. Saja nolika robeZu iestades Siem
celotajiem izdala vienotu broSiru — kda mineéts 83. panta 3. punkta Regula (ES)
2018/..."", kura informe, ka viniem iznémuma karta ir atlauts $kersot arejas
robeZas, lai gan vini neizpilda pienakumu attiectba uz derigu celoSanas atlauju, un

kurd izskaidro So pienakumu.'’;

+ OV: ligums ievietot teksta §is regulas (PE-CONS 21/18) numuru.
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2) regulas 8. panta 3. punktu groza $adi:

a) punkta a) apakSpunkta i) punktu aizstaj ar $adu:

"

1)  parliecinaSanas par to, vai tresas valsts valstspiederigajam ir dokuments, kurs ir
derigs robezas SkérsoSanai un kura deriguma termins nav beidzies, un, attieciga
gadijuma, — vai dokumenta ir vajadziga viza, celoSanas atlauja vai uzturéSanas

atlauja;";
b) punkta ieklauj $adu bb) apakSpunktu:

"ba) ja tresas valsts valstspiederigajam ir §1s regulas 6. panta 1. punkta
b) apakSpunkta minéta celoSanas atlauja, riipigas parbaudes pie ieceloSanas
aptver arT parliecinasanos par celosanas atlaujas autentiskumu, derigumu un
statusu un — attieciga gadijuma — par celoSanas atlaujas turétaja identitati,
apliitkojot ETIAS saskana ar Regulas (ES) 2018/...** 47. pantu. Ja tehniski nav
iespejams veikt Regulas (ES) 2018/..."" 47. panta 1. un 2. punkta minéto

apliikoSanu vai meklesanu, pieméro mineétas regulas 48. panta 3. punktu.";

3) regulas V pielikuma B dala ieceloSanas atteikuma standartveidlapa ieceloSanas atteikuma

iemeslu saraksta C) punktu aizstaj ar $adu:

"C) nav derigas vizas, celoSanas atlaujas vai uzturéSanas atlaujas.".

++

OV: ligums ievietot teksta §is regulas (PE CONS 21/18) numuru.
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81. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/1624

Regulu (ES) 2016/1624 groza sadi:
1) regulas 8. panta 1. punkta ieklauj $adu apaksSpunktu:

"qa) Tsteno Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai uzticétos uzdevumus un
pienakumus, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/...**, un
nodroSina ETIAS centralas vienibas izveidi un darbtbu saskana ar minétas regulas

7. pantu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/..., ar ko izveido Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sist€tmu (E77AS) un groza Regulas (ES) Nr.
1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OVL...lpp.).";

+ OV: lugums ievietot teksta §1s regulas (PE-CONS 21/18) numuru un aizpildit zemsvitras

piezimi.
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2) regulas II nodala pievieno $adu iedalu:
"5. iedala
ETIAS
33.a pants
ETIAS centralas vienibas izveide
1. Ar S0 izveido ETIAS centralo vienibu.

2. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agenttra nodro$ina ETIAS centralas vienibas izveidi

un darbibu, ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/...** 7. pantu

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/..., ar ko izveido Eiropas
celoSanas informacijas un atlauju sistému (E774S) un groza Regulas (ES) Nr.
1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OVL...lpp.).".

82. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/2226
Regulas (ES) Nr. 2017/2226 64. pantapievieno Sadu punktu:

""5. Finansejumu, kas japiesaista no Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta
b) apakSpunkta minetajiem finansu lidzekliem, lai segtu $a panta 1. - 4. punkta minétas
izmaksas, isteno ar eu-LISA raduSos izmaksu netieSu parvaldibu un ar dalibvalstim raduSos

izmaksu kopigu parvaldibu.".

+ OV: lugums ievietot teksta §1s regulas (PE-CONS 21/18) numuru un aizpildit zemsvitras

piezimi.
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XVINODALA
Nobeiguma noteikumi

83. pants

Parejas laikposms un parejas pasakumi

1. SeSus ménesSus no dienas, kad ETIAS uzsak darbibu, ETIAS izmantoSana ir fakultativa un
prasibu par to, ka jabiit derigai celoSanas atlaujai, nepieméro. Komisija var pienemt
delegeto aktu saskana ar 89. pantu, lai minéto laikposmu pagarinatu par ne vairak ka vél

seSus ménesus ilgu laikposmu, ko var vienreiz atjaunot.

2. Laikposma, kas minéts 1. punkta, dalibvalstis informe treSo valstu valstspiederigos, uz
kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba un kuri skérso argjas robezas, par to, ka pec
seSu ménesu laikposma beigam uz viniem attieksies prasiba par derigu celoSanas atlauju.
Saja nolika dalibvalstis $ai celotaju kategorijai izdala vienotu broiru. I So broSiru dara
pieejamu ari dalibvalstu konsulatos tajas valstis, kuru valstspiederigie ietilpst §is regulas

darbibas joma.
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3. P&c §a panta 1. punkta minéta laikposma beigam piemeéro seSus ménesus ilgu labvélibas
periodu. Saja labvélibas perioda pieméro prasibu, ka ir jabiit derigai ce]osanas at]aujai.
Labvelibas perioda robeiul iestades izneémuma karta lauj treSo valstu valstspiederigajiem,
uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, bet kuriem celoSanas atlaujas nav, Skérsot
aréjas robezas, ja vini atbilst visiem pargjiem Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punkta
nosacijumiem, ar noteikumu, ka vini $k&rso dalibvalstu argjas robezas pirmo reizi kops §a
panta I.I punkta minéta laikposma beigam. RobeZu iestades informé sadu treso valstu
valstspiederigos, uz kuriem attiecas celoSanas atlaujas prasiba, par prasibu attieciba uz
derigu celoSanas atlauju saskana ar Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punkta
b) apakspunktu. Saja nolitka robesu iestiades minétajiem celotdjiem izdala vienotu
broSiiru, kura informe, ka viniem iznémuma karta ir lauts Skersot arejas robezas, lai gan
vini neizpilda pienakumu attieciba uz derigu celoSanas atlauju, un kura izskaidro So
pienakumu. Komisija saskana ar 89. pantu var pienemt delegéto aktu, lai minéto

laikposmu pagarinatu par ne vairak ka vel seSiem méneSiem.

Labvelibas perioda laika ieceloSanu to daltbvalstu teritorijas, kuras nelieto I1S, nenem

verd.
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4. Komisija ar istenoSanas aktiem sagatavo $a panta 2. un 3. punktd mineétas divas vienotas
broSiiras, kuras ir ietverta vismaz 71. pantd minéta informacija. BroSiras ir skaidras un
vienkarsSas un pieejamas vismaz vienda no katras tadas valsts oficialajam valodam, kuru
valstspiederigie ietilpst Sts regulas darbibas joma. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

5. ETIAS informacijas sistéma $a panta 1. un 2. punkta mineétaja parejas laikposma atbild
uz 45. panta 2. punkta minétajiem parvadataju vaicajumiem, proti, sniedz, tiem atbildi
"OK". Atbildg, ko Sa pantal 3. punkta minéta labvelibas perioda laika ETIAS
informdcijas sistema nosutijusi uz parvadataju vaicajumiem, nem veéra to, vai tresas
valsts valstspiederigais Skerso dalibvalstu arejas robeZas pirmo reizi kops $a panta

1. punkta mineta laikposma beigam.
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84. pants

Datu izmantoSana parskatiem un statistikai

1. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas, eu-LISA un ETIAS centralas vienibas attiecigi
pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve, lai tikai parskatu un statistikas noltikos, bet bez
iesp&jas veikt individualu identificeSanu un saskana ar 14. panta minéetajam garantijam

attieciba uz nediskriminéSanu, aplikotu $adus datus:

a) informacija par pieteikuma statusu;

b)  pieteikuma iesniedzgja valstspiederibas, dzimums un dzimSanas gads;
c) dzivesvietas valsts;

d) izglitiba (pamatizglitiba, videja, augstaka vai tadas neesamiba);

e)  pasreiz€ja nodarbosanas (I nodarbinatibas grupa);
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f)  celoSanas dokumenta veids un izdevéjas valsts tris burtu kods;

g) celosanas atlaujas veids un, attieciba uz celosanas atlauju ar ierobezotu teritorialo
derigumu, k@ minets 44. panta, — atsauce uz dalibvalsti(-im), kas izdevusi(-Sas)

celosanas atlauju ar ierobezotu teritorialo derigumu;
h)  celoSanas atlaujas deriguma termins; un
i)  celoSanas atlaujas atteikuma, atcelSanas vai anul&Sanas iemesli.

2. Sa panta 1. punkta nolika eu-LISA ievies, Tsteno un savos tehniskajos birojos mitina
centralu repozitoriju, kura ir ieklauti 1. punkta minétie dati, kas nelauj identificet personas,
bet lautu 1. punkta min&tajam iestadeém iegiit pielagojamus parskatus un statistikas datus,
lai uzlabotu novertejumu par I drosibas, nelikumigas imigracijas un augstiem epidémijas
riskiem, uzlabotu robezparbauzu efektivitati, palidzeétu ETIAS centralajai vienibai un
ETIAS valsts vienibam apstradat celoSanas atlaujas pieteikumus un atbalstitu uz
pieradijumiem balstitas Savienibas migracijas politikas veidoSanu. Repozitorija ir ietverti
ar1 ikdienas statistikas dati par 4. punkta min&tajiem datiem. Piekluvi centralajam
repozitorijam pieskir, izmantojot droSu piekluvi ar I TESTA starpniecibu, kura ir kontrol&ta

piekluve un 1pasi lietotaju profili tikai parskatu un statistikas vajadzibam.

Komisija ar TstenoSanas aktiem pienem siki izstradatus noteikumus par centrala repozitorija
darbibu un datu aizsardzibas un drosibas noteikumus, kas piemerojami repozitorijam.
Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta

2. punkta.
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3. Procediiras, kuras eu-LISA ir ieviesusi, lai uzraudzitu ETIAS informacijas sisteémas izstradi
un darbibu, ka min&ts 92. panta 1. punkta, ir ietverta iesp&ja iegiit regularu statistiku

minetas uzraudzibas nodroSinasanai.

4. Katru ceturksni eu-LISA4 publicg statistiku par E77A4S informacijas sistému, jo 1pasi noradot
to pieteikumu iesniedz&ju skaitu un valstspiederibu, kuriem izdota vai atteikta celoSanas
atlauja, tostarp atteikuma iemeslus, un to treSo valstu valstspiederigo skaitu un

valstspiederibu, kuru celoSanas atlaujas tika anul€tas vai atceltas.

5. Katra gada beigas statistikas datus apkopo gada parskata par attiecigo gadu. Parskatu
publice un nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam, Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiirai un valsts uzraudzibas

lestadem.

6. P&c Komisijas pieprasijuma eu-LISA sniedz tai statistikas datus par konkrétiem aspektiem,

kas saistiti ar $1s regulas TstenoSanu, ka arT statistikas datus, ievérojot 3. punktu.
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85. pants

Izmaksas

1. Izmaksas saistiba ar ETIAS informacijas sist€émas izstradi, esosas valstu robezu
infrastruktiiras integréSanu un savienojumu ar NUI, ka arT saistiba ar NUI mitinasanu un
ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu izveidi I sedz no Savienibas vispareja

budzeta.

Ipasu uzmanibu eu-LISA pievers izmaksu pieauguma riskam un nodroSina pienacigu

ligumsléedzeju uzraudzibu..

2. ETIAS darbibas izmaksas sedz no Savienibas visparéeja budZeta. Tajas ir ietvertas
ETIAS informacijas sistemas, tostarp NUI; darbibas un uzturéSanas izmaksas, ETIAS
centralas vienibas darbibas izmaksas un ETIAS valsts vientbu uzdevumu izpildei
vajadziga personala un tehniska aprikojuma (aparatiiras un programmatiiras)

izmaksas; un tulkoSanas izmaksas, kas radusas, ieverojot27. panta 2. un 8. punktu.
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Netiek ieklautas $adas izmaksas:

a) dalibvalstu projektu vadibas birojs (sanaksmes, komand&jumi, biroji);

b) valstu IT sistému mitinasana (telpas, istenosana, elektroenergija, dzesésana);

c) valstu IT sistemu ekspluatacija (operatori un atbalsta ligumi); I

d) valstu komunikaciju tiklu planoSana, izstrade, ievieSana, ekspluatacija un uzturéSana.

3. ETIAS darbibas izmaksas ietver art finansialu atbalstu dalibvalstim par izdevumiem,
kas radusies robeZparbauzu pieldgoSanas un automatizéSanas de] noliika istenot
ETIAS.. $a finansiala atbalsta kopéjais apjoms ir ne vairak kia EUR 15 miljoni pirmaja
darbibas gada, ne vairak ka EUR 25 miljoni otraja darbibas gada un ne vairak ka EUR
50 miljoni gada turpmakajos darbibas gados. Komisija pienem delegétos aktus saskana
ar 89. pantu, lai stkak definetu mineto finansialo atbalstu.

4. Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira, eu-LISA un Eiropols sanem piendcigu
papildu finanséjumu un personalu, kas ir vajadzigi to uzdevumu izpildei, kuri tiem
uzticeti saskand ar So regulu.
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5. Finansejumu, kas japiesaista no Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta
b) apakSpunkta minetajiem finansu lidzekliem, lai segtu $is $a panta 1. lidz 4. punkta
mineétas regulas istenoSanas izmaksas, isteno ar eu-LISA un Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiirai raduSos izmaksu netieSu parvaldibu un ar dalibvalstim radusos

izmaksu kopigu parvaldibu."

86. pants

Ienémumi

Ien@mumi, ko rada ETIAS, ir iek§ejie pieskirtie ien€mumi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/201246 21. panta 4. punktu. Tos pieskir ETIAS darbibas
un ugturéSanas izmaksu segsSanai. Jebkurus ienéemumus, kas atliek pec mineto izmaksu segsanas,

leskaita Savienibas budZeta.

87. pants
Pazinojumi
1. Dalibvalstis pazino Komisijai par iestadi, kas uzskatama par 57. pantd min€to datu parzini.
2. ETIAS centrala vieniba un dalibvalstis pazino Kemisijai un eu-LISA par 13. panta

min&tajam kompetentajam iestadém, kam ir piekluve ETIAS informacijas sisteémai.

Tris ménesos pec tam, kad ETIAS ir sakusi darboties saskana ar 88. pantu, eu-LISA
publice minéto iestazu konsolidetu sarakstul Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest I .
Dalibvalstis nekavéjoties ari pazino Komisijai un eu-LISA visas mineéto iestazu izmainas.
Sadu izmainu gadijuma eu-LISA reizi gada publicé minétas informacijas atjauninatu
konsolideto versiju. eu-LISA uztur pastavigi atjauninamu publisku timek]a vietni, kura

ir ietverta mineéta informadcija.

46 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par finansu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas visparg€jam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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3. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par savam izraudzitajam iestadém un saviem
centralajiem piekluves punktiem, kas min&ti 50. panta, un nekavgjoties pazino par

jebkadam izmainam Saja sakara.

4. eu-LISA pazino Komisijai par sekmigu 88. panta 1. punkta e) apakSpunkta minéta testa

pabeigSanu.

Komisija 1. un 3. punkta minéto informaciju publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi. Minétas informacias izmainu gadijuma Komisija reizi gada publicé tas
atjauninatu konsolidéto versiju. Komisija uztur pastavigi atjauninamu publisku timekla

vietni, kurd ir ietverta mineta informacija.
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88. pants

Darbibas sakums

1. Komisija nosaka datumu, kura E71A4S sak darboties, péc tam, kad ir izpilditi Sadi

nosacijumi:

a)  ir stajuSies speka vajadzigie grozijumi tiesibu aktos par to 11. panta 2. punkta
mineto ES informacijas sistemu izveidi, ar kuram nodrosina sadarbspeju ar

ETIAS informacijas sistemu;
b)  ir stajusies spéka regula, ar ko eu-LISA uzdod veikt ETIAS darbibas parvaldibu;

¢) ir stajusies speka vajadzigie grozijumi tiestbu aktos par to 20. panta 2. punkta
mineto ES informacijas sistemu izveidi, ar kuram nodroSina ETIAS centralas

vientbas piek]uvi Sim datubazem;
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d) ir piepemti I5. panta 5. punkta, 17. panta 3., 5. un 6. punkta, 18. panta 4. punkta,
27. panta3. un 5. punkta, 33. panta 2. un 3. punkta, 36. panta 3. punkta, 38. panta
3. punkta, 39. panta 2. punkta, 45. panta 3. punkta, 46. panta 4. punkta, 48. panta
4. punkta, 59. panta 4. punkta, 73. panta 3. punkta b) apakSpunkta, 83. panta 1., 3.

un 4. punkta un 85. panta 3. punkta minétie pasakumi;
e) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross ETIAS tests;

f)  eu-LISA un ETIAS centrala vieniba ir valid€jusas tehnisko un juridisko kartibu, lai
17. panta minétos datus vaktu un parsititu uz E774S centralo sist€ému, un ir par

minéto kartibu pazinojusas Komisijai;

g)  dalibvalstis un ETIAS centrala vieniba ir pazinojusas Komisijai informaciju par

87. panta 1. un 3. punkta min€tajam dazadajam iestadém.

2. Sa panta 1. punkta e) apak$punkta mingto ETIAS testu veic eu-LISA sadarbiba ar
dalibvalstim un E7IAS centralo vienibu.
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3. Komisija inform€ Eiropas Parlamentu un Padomi par testa rezultatiem, kas veikts,

ieverojot 1. punkta e) apakSpunktu.
4. Panta 1. punkta min€to Komisijas lémumu public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

5. Dalibvalstis un ET/AS centrala vieniba sak izmantot E774S no datuma, ko Komisija nosaka

saskana ar 1. punktu.

89. pants

Delegésanas Tstenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 6. panta 4. punkta, 17. panta 3. punkta, 17. panta 5. punkta, 17. panta
6. punkta, 18. panta 4. punkta, 27. panta 3. punkta, 31. panta, 33. panta 2. punkta,
36. panta 4. punkta, 39. panta 2. punkta, 54. panta 2. punkta, 83. panta 1. un 3. punkta
un 85. panta 3. punkta mingtos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no [$1s regulas spéka stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésSanu velakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu pagarindjumu veélakais tris menesus

pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 4. punkta, 17. panta
3. punkta, 17. panta 5. punkta, 17. panta 6. punkta, 18. panta 4. punkta, 27. panta
3. punkta, 31. panta, 33. panta 2. punkta, 36. panta 4. punkta, 39. panta 2. punkta,
54. panta 2. punkta, 83. panta 1. un 3. punkta un 85. panta 3. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialajd Vestnesi vai

velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegeta akta pienemsSanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iecelusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. apri]a Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.
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5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

6. Deleggtais akts, kas pienemts, ievérojot 6. panta 4. punktu, 17. panta 3. punktu, 17. panta
5. punktu, 17. panta 6. punktu, 18. panta 4. punktu, 27. panta 3. punktu, 31. pantu,
33. panta 2. punktu, 36. panta 4. punktu, 39. panta 2. punktu, 54. panta 2. punktu,
83. panta 1. un 3. punktu vai 85. panta 3. punktu, stajas speka tikai tad, ja divos mé&nesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.
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90. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komiteja

nesniedz atzinumu, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek piemérota

Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

91. pants

Padomdevéju grupa

eu-LISA 1IS padomdevéju grupas pienakumus paplasina, lai tajos ietvertu ET/4S. Minéta IIS un
ETIAS padomdevéju grupa sniedz eu-LISA zinatibu, kas saistita ar ETIAS, jo Tpasi attieciba uz gada

darba programmas un gada darbibas parskata sagatavosanu.
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92. pants

Uzraudziba un izvertésana

1. eu-LISA nodroSina, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu E7IA4S informacijas sistémas
izstradi, nemot vera ar planoSanu un izmaksam saistitos mérkus, un lai uzraudzitu ETIAS
darbibu, nemot véra ar pakalpojuma tehniskajiem rezultatiem, izmaksu lietderibu, dro§ibu

un kvalitati saistitos mérkus.

2. Lidz ... [se$i ménesi pec S1s regulas staSanas speka] un turpmak ik péc seSiem méneSiem
ETIAS informacijas sisteémas izstrades posma laika eu-LISA4 iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par stavokli E7/A4S centralas sistémas, NUI un komunikaciju
infrastruktiiras starp ETIAS centralo sistemu un NUI izstrade. Mineétaja zinojuma ieklauj
var ietekmét sistemas kopeéjas izmaksas, kuras paredzets segt no Savienibas vispareja

budZeta saskana ar 85. pantu.
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Lidz ... [seSi menesi péc Sis regulas staSanas speka] un turpmak ik péc seSiem méneSiem
ETIAS informacijas sistemas izstrades posma laika Eiropols un Eiropas RobeZu un
krasta apsardzes agentiira iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par
izmaksam un informaciju par jebkadiem riskiem, kas var ietekmeét sistemas kopigas

izmaksas, kuras paredzets segt no Savienibas visparéja budZeta saskana ar 85. pantu.

Tiklidz izstrade ir pabeigta, eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti merki, jo Tpasi saistiba ar planosanu un izmaksam, ka

ar1 pamatotas jebkadas novirzes.

3. Tehniskas uzturéSanas noliikos eu-LISA ir piekluve vajadzigajai informacijai, kas attiecas

uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas E774S informacijas sistéma.

4. Divus gadus pec ETIAS darbibas sakuma un turpmak ik péc diviem gadiem eu-LISA
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par E7IAS informacijas
sisteémas tehnisko darbibu, tostarp par tas droSibu, un statistikas datus attieciba uz ETIAS

kontrolsarakstu saskand ar 35. panta 5. un 6. punkta mineto parskatiSanas procediiru.
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5. Tris gadus péc ETIAS darbibas sakuma un turpmak ik péc cetriem gadiem Komisija
noverte ETIAS un iesniedz visus nepiecieSamos ieteikumus Eiropas Parlamentam un

Padomei. Min&taja novertejuma ieklauj:

a) ar ETIAS veiktos vaicajumus Interpola SLTD vai TDAWN datubazes ,, tostarp
informaciju par informacijas atbilsmju skaitu minétajas Interpola datubazes,
sakara ar Sadam informacijas atbilsmem atteikto celoSanas atlauju skaitu un
informaciju par visam problemam, kas radusas, ka ari — attieciga gadijuma —
novértejumu par to, vai ir nepieciesams legislativa akta priekslikums par $ts

regulas groziSanu;
b)  ETIAS sasniegtos rezultatus, nemot veéra tas mérkus, pilnvaras un uzdevumus;

¢)  ETIAS veikuma un darba prakses ietekmi, lietderigumu un efektivitati saistiba ar tas

mérkiem, pilnvaram un uzdevumiem,;
d)  novertejumu par ETIAS droSibu;
e) riska novérteianas noliika izmantotos ETIAS parbaudes noteikumus] ;

) ETIAS kontrolsaraksta ietekmi, tostarp to celoSanas atlaujas pieteikumu skaitu,
kuri atteikti tadu iemeslu de], kuros nemta vera informacijas atbilsmi ETIAS

kontrolsaraksta;
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g)  iesp&jamu nepiecieSamibu grozit E77AS centralas vienibas pilnvaras un jebkuru $adu

izmainu finansialo ietekmi;
h)  ietekmi uz pamattiestbam;

1)  ietekmi uz diplomatiskajam attiectbam starp Savienibu un iesaistitajam treSam

valstim;

Jj) ienemumus no celoSanas atlauju nodevas, izmaksas, kas radusas saistiba ar
ETIAS izstradi, ETIAS darbibas izmaksas, eu-LISA, Eiropola un Eiropas RobeZu
un krasta apsardzes agentiras raditas izmaksas saistiba ar to uzdevumiem,

ieverojot So regulu, ka ari visus saskanda ar 86. pantu pieskirtos ienemumus;

k)  ETIAS izmantoSanu tiestbaizsardzibas nolitkos, pamatojoties uz $a panta

8. punkta minéto informaciju;
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1)} uz parrund@m uzaicindato pieteikuma iesniedzeju skaitu un to procentualo ipatsvaru
kopéja pieteikuma iesniedzeju skaitd, parrunu pieprasiSanas iemeslus, no attaluma
veikto parrunu skaitu, tadu lemumu skaitu, ar kuriem pieskirta celoSanas atlauja,
ar kuriem celoSanas atlauja pieskirta, pievienojot atzimi, vai ar kuriem ta atteikta,
un to pieteikuma iesniedzeju skaitu, kuri uzaicinati uz parrunam, bet nav
ieraduSies, ka ari — attieciga gadijuma — novertejumu par to, vai ir nepiecieSams

legislativa akta priekslikums, ar ko groza So regulu.

Komisija novertgjuma zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam I , Padomei, Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitajam un Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiirai.

6. Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LISA, ETIAS centralajai vienibai un Komisijai
informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 4. un 5. punkta min&tos zinojumus. S1 informacija
neapdraud darba metodes vai neietver informaciju, kas atklaj izraudzito iestazu avotus,

darbiniekus vai izmeklé$anas.
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7. eu-LISA un ETIAS centrala vieniba sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai

izstradatu 5. punkta mingtos noveértejumus.

8. Ievérojot valstu tiesibu aktus par sensitivas informacijas publicé€Sanu, katra dalibvalsts un
Eiropols sagatavo gada zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi piekluve E7TIAS centralaja
sistéma glabatajiem datiem tiesibaizsardzibas noliikos, un $ajos zinojumos ietver

informaciju un statistikas datus par:

a)  aplikoSanas konkréto mérki, ietverot teroristu nodarijuma vai cita smaga noziedziga

nodarfjuma veidu;

b)  pamatotajiem iemesliem, kas noraditi saistiba ar pamatotajam aizdomam, ka 81 regula

attiecas uz aizdomas turéto personu, vainigo vai cietuso;

¢)  pieprasijumu skaitu piekluvei ETIAS centralajai sist€émai tiesibaizsardzibas nolukos;
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d)  to lietu skaitu un veidu, kuras ir konstatetas informacijas atbilsmes,

e) to lietu skaitu un veidu, kuras tika izmantota 51. panta 4. punkta minéta
I steidzamibas procediira, ieskaitot tas lietas, kuras centrala piekluves punkta

veiktaja ex post parbaudé $ada steidzamiba netika atzita.

Dalibvalstim tiek darits pieejams tehnisks risinajums, lai atvieglotu minéto datu vakSanu
saskana ar X nodalu nolika sagatavot Saja punktia minéto statistiku. Komisija ar
istenoSanas aktiem pienem tehniska risinajuma specifikacijas. Minétos istenoSanas

aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta 2. punkta.

93. pants

Praktiska rokasgramata

Komisija, ciesi sadarbojoties ar dalibvalstim un attiecigajam Savienibas agentiiram, dara
pieejamu praktisku rokasgramatu, kurd ietvertas pamatnostadnes, ieteikumi un paraugprakse Sis
regulas istenoSanai. Praktiskaja rokasgramata nem vera attiecigds jau pastavosas

rokasgramatas. Komisija praktisko rokasgramatu pienem ieteikuma veida.
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94. pants
Seiita un Melila

ST regula neietekmé ipaSos noteikumus, ko pieméro Seiitai un Melilai, ka noteikts Spanijas
Karalistes deklaracija par Seiitu un Melilu, kas pievienota Nobeiguma aktam Noliguma par
Spanijas Karalistes pievienoSanos Konvencijai, ar ko isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas

noligumu.

95. pants
FinansSu iemaksa, kuru veic valstis, kas ir asociétas Sengenas acquis istenoSana, piemérosana

un pilnveido$ana

Saskand ar attiecigajiem noteikumiem to asociacijas noligumos sledz vienoSands attieciba uz
finanSu iemaksam, kuras veic valstis, kas ir asociétas Sengenas acquis istenoSand, pieméroSana

un pilnveidoSana.
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96. pants

Stasanas speka un piemerojamiba

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

So regulu piemero no dienas, ko Komisija nosaka saskana ar 88. pantu, iznemot 6., 11., 12., 33.,
34., 35., 59., 71., 72., 73. pantu, 75.- 79. pantu, 82., 85., 87., 89., 90., 91. pantu, 92. panta 1. un
2. punktu, 93. un 95. pantu, ka ari noteikumus, kas saistiti ar 88. panta 1. punkta d) apakSpunkta

mineétajiem pasakumiem, kurus piemero no ... [Sis regulas spéka stasanas dienal.

Noteikumus par Eurodac apliitkoSanu piemero no dienas, kad kliist piemerojama Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 603/2013% parstradata versija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistémas Eurodac izveidi, lai efektivi piem&rotu Regulu
(ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir
atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, un par dalibvalstu
tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinaSanu ar Eurodac datiem
tiesibaizsardzibas noliikos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido
Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013., 1. Ipp.).
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Pielikums

Regulas 17. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéeto noziedzigo nodarijumu saraksts

L teroristu nodarijumi,

2. daliba noziedziga organizacija,

3. cilveku tirdznieciba,

4. bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornogrifija,

5. narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba,

6. ierocu, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba,

7. korupcija,

8. krapnieciba, tostarp tada, kas skar Savienibas finansu intereses,

9. noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéSana un naudas, tostarp euro, viltoSana,

10. datornoziedziba/kibernoziedziba,

11. noziegumi pret vidi, tostarp apdraudetu dzivnieku un augu sugu un Skirnpu nelikumiga
tirdznieciba,

12. nelikumigas ieceloSanas un uzturésands veicinasana,

13. slepkaviba, smagi miesas bojajumi,

14. cilveku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,

15. personu nolaupiSana, nelikumiga brivibas atnemSana un kilnieku sagrabSana,

16. organizeta un brunota laupiSana,

17. kultiras priekSmetu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba,

18. izstradajumu viltoSana un piratisms,

19. administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba,
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20.

hormonu un citu augSanas veicinatdju nelikumiga tirdznieciba,

21. kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba,

22. izvaroSana,
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23. noziegumi, kuri ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija,

24. gaisa kugu vai kugu nelikumiga sagrabSana,

25. sabotaza,

26. zagtu transportlidzek]u tirdznieciba,

27. ripnieciska spiegoSana,

28. launpratiga dedzinasana,

29. rasisms un ksenofobija.
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NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS
Eiropas Parlamenta un Padomes kopigs pazinojums

ETIAS informacijas sistémas, ETIAS centralas nodalas un ETIAS valstu nodalu darbibas un
uzturéSanas izmaksas pilniba segs ar iep€mumiem no maksam. Tadgjadi maksa biitu japielago pec
vajadzibas, nemot v&ra izmaksas. Saskana ar ETIAS regulas noteikumiem tas attiecas uz
izmaksam, kas $aja sakariba radusas gan ES dalibvalstim, gan Sengenas asociétajam valstim.
Izmaksas saistiba ar ETIAS informacijas sist€émas izstradi, esosas valstu robezu infrastruktiiras
integréSanu un savienojumu ar valsts vienoto saskarni, ka ar1 ar valsts vienotas saskarnes
izmitinasanu, ETIAS centralas nodalas un valstu nodalu izveidi, ieskaitot izmaksas, kas radusas
ES dalibvalstim, ka arT Sengenas asocigtajam valstim, segs no Iekigjas drosibas fonda robezu un

vizu instrumenta vai attiecigi no struktiiras(-am), ko izveidos ta vieta.

Tapéc §Ts izmaksas nebiitu janem véra, aprékinot Sengenas asociéto valstu ieguldijumu ETIAS
atbilstosi attiecigajam asociacijas noligumam un attiecigajai ipasajai kartibai par Sengenas
asociéto valstu dalibu agentiiras. Tas biitu janem v&ra, jo Tpasi saistiba ar sarunam par strukttru(-
am), ko izveidos Ieksgjas drosibas fonda robezu un vizu instrumenta vieta un ipaSo kartibu par

Sengenas asociéto valstu dalibu taja(-as).

Eiropas Parlaments un Padome aicina Komisiju tulit pec regulas pienemsanas nakt klaja ar

priekSlikumu par 1paso kartibu, ka paredzets tas 95. panta.
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